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Almaty, Preis unverbindlich

Regierung sagt
Zuckermonopol
den Kampf an

In diesem Sommer haben sich die Preise fir
Zucker im Vergleich zum vorigen Jahr in Ka-
sachstan fast verdoppelt. Das rei3t nicht nur ein
Loch in den Geldbeutel des kleinen Mannes,
sondern kann sich auch nach Meinung der
Fachleute emsthaft auf das hiesige Inflationsni-
veau auswirken. Wie kann man der heran-
nahenden Gefahr vorbeugen und die kasach-
stanischen Zuckerpreise auf ein normales
Niveau zurtickfdhren? Die Teilnehmer einer Be-
ratung beim Stellvertretenden Ministerprasiden-
ten Schukejew am Dienstag gaben sich Mihe,
diese Fragen zu beantworten.

Die Hauptursache fir die Steigerung der Ein-
zelhandelspreise far Zucker ist die unzurei-
chende Sattigung des Marktes mit dieser Ware.
Im Angebot gibt es fast keinen Zucker aus Ru3-
land, China, Polen oder Kirgisien, von dem die
Verkaufstische noch vor drei bis vier Monaten
buchstéablich brechend voll waren. Es ist un-
vorteilhalt geworden, dieses Produkt nach Ka-
sachstan einzufihren. Zugleich werden die Saat-
flachen fir Zuckerriben eingeschrénkt, dafir die
Getreideproduktion ausgebaut. Aus Mangel an
Mineralddngemitteln und infolge der unzuléngli-
chen Agrotechnik ist der Zuckerribenertrag auf
den Obriggebliebenen Plantagen stark gesun-
ken.

Die Zuckererzeugung des vergangenen Jah-
res ist gegendber 1990 auf fast ein Drittel zurtick-
gegangen. Der jahrliche Zuckerverbrauch Ka-
sachstans macht rund 600 Tonnen aus. Alte Vor-

rate waren zur Stabilisierung von Saison-
schwankungen nicht ausreichend. Von den acht
privatisierten Zuckerfabriken in in- und auslan-
discher Hand fristen sechs Betriebe derzeit nur
ein klagliches Dasein. Wie auf der Beratung be-
tont wurde, muBten im vergangenen Jahr einige
von ihnen Millionenverluste hinnehmen - und
zwar nicht wegen Zuckerschmuggels, sondern
weil die Preise fir auslandischen Zucker einfach
viel niedriger waren als far einheimischen. Die
Konkurrenz ausléndischer Zuckerhandler
miBfallt den drtlichen Handlern, so daB sie ihr
Quasi-Monopol nutzten und die Preise in die
Hodhe trieben. Dies ist der Fall in Karaganda,
Akmola und in einigen anderen Regionen.

Der stellvertretende Ministerprasident bat die
Teilnehmer der Beratung um neue Ideen und
sprach von Monopolen auf dem Zuckermarkt. Die
einen héatten sich natdrlich, die anderen kinst-
lich gebildet. Es sei Tatsache, daf3 der Zuckerver-
trieb heute in den Handen von vier Firmen
konzentriert sei. Es gelte, einem Ausweg aus der
entstandenen Situation zu suchen.

Auf der Beratung gelangte man zu dem
SchluB, die Regierung misse ein Sonderpro-
gramm fir die Entwicklung des Zuckermarktes
des Landes erarbeiten. Darin sollten MaBnah-
men sowohl zur Steigerung der Produktion eige-
ner Zuckerrohstoffe als auch zur Bildung von
Sicherheitsvorraten von Zucker flr die nach-
sten Jahre vorgesehen werden.

Alexander KUSMIN

Prisident Nasarbajew zur Unternehmensgriindung:

Keine biirokratischen
Schranken

Nach seinem Kurzurlaub im tirkischen Anta-
lya hat Kasachstans Prasident Nasarbajew am
Dienstag eine Arbeitsfahrt durch die sdliche
Hauptstadt unternommen. Wahrend er friher
mehr Industriebetriebe besuchte, interessierte
ihn diesmal der Bereich des Privathandels.

Das Staatsoberhaupt besuchte den Zentralmarkt
von Almaty, das Gemisegeschaft der Firma
“Rachimshan”, das Handelshaus “Sangar” und das
ehemalige Lebensmittelgeschaft “Jubilejny”. Die
Motive dazu erklarte Nasarbajew wie folgt :

“Ich hatte diese Verkaufsstellen nach ihrer Pri-
vatisierung noch nicht besucht und daher be-
schlossen, mich persdnlich zu Uberzeugen, was
diese mit sich gebracht hat. Leider haben die
Menschen nur ein kurzes Gedachtnis. Viele
haben vergessen, daf3 in den Jahren 1990-1992
alles von den Verkaufstischen verschwunden war
- Salz, Streichhélzer, Mehl. Und heute kdnnen

ir uns mit eigenen Augen davon (berzeugen,
was die Untemehmertatigkeit alles hergibt. Das
ehemalige Zentralwarenhaus liefert dem Staat
viermal mehr Geld als vor anderthalb Jahren.
Ums Dreifache hat sich dort der Handelsumfang
erhoht, um 15 % sind die Gehalter gestiegen.

Und das ehemalige ‘Jubilejny’? Die Leiter un-
serer Betriebe kdnnen hier eine Menge lernen
und entsprechende Schilisse fir sich ziehen.
Wenn wir derartige Erzeugnisse nicht werden
selbst herstellen und ausfihren kénnen, wer-
den wir keine Zukunft haben.

Die einheimischen Warenproduzenten missen
sich auf die Produktion hochwertiger Erzeug-
nisse orientieren.

In diesem Jahr habe ich mich ernstlich an die
Férderung des Klein- und mittleren Unternehmer-
tums gemacht. Im ersten Halbjahr gab es be-
reits 180 000 solcher Betriebe, wir missen aber
davon rund eine Millionen haben. Was wird uns
das bringen? Erstens wird es ausreichend le-
bensnotwendige Waren geben. Zweitens werden
mehr Menschen in der Produktion beschaftigt
sein, dabei werden sie mehr als in den Staats-
betrieben verdienen kénnen. Das heift, es wird
endlich eine echte Mittelklasse von gut lebenden
Menschen entstehen. Ich bin dberzeugt, daB
die Gesellschaft den Vorzug dessen sehr bald
zu splren bekommt. Zu diesem Zweck sind
entsprechende Gesetze und Beschlisse der
Regierung verabschiedet worden. Unsere Un-
ternehmer kénnen heute ganz ruhig ihre Betrie-
be griinden. Keinerlei birokratischen Schranken
werden sie dabei behindem..."

Der Prasident war mit seiner Fahrt durch Al-
maty sichtlich zufrieden. Allerdings wollten die
Stadtbehérden ihm aus irgendeinem Grund den
StraBenhandel, den Kleinhandel mit Zeitungen,
Zigaretten und anderen einfachen Waren wie-
der einmal nicht zeigen. Einige Stunden vor dem
Besuch des Prasidenten waren Hunderte von
Kleinverkaufern aus den StraBen am Zentral-
markt vertrieben worden. Dabei ist der StraBen-
handel ja ebenfalls ein Ergebnis der Wirtschafts-
reformen und eines der jetzt verbreitetesten ehr-
lichen Mittel, sein Brot zu verdienen.

Alexander KUSMIN

Im Russisch-Deutschen Haus
hat die Arbeit begonnen

Das Russisch-Deutsche Haus in Nowosibirsk ist noch nicht fertigge-
stellt, da hat es bereits einen Teil seiner Arbeiten aufgenommen.

Tamara SURKOWA, Kuratorin der Filialen
des Russisch-Deutschen Hauses und der Ge-
bietsbegegnungsstatten, sagt dazu: "Derzeit
sind acht Filialen unseres Hauses aktiv, sechs
im Gebiet und zwel in der Stadt Nowosibirsk.
Jede Filialen betreut zwei bis drei Begeg-
nungsstatten. Die Filialen sind staatliche Ein-
richtungen und gehéren zur Kulturabteilung
der Gebietsverwaltung. Sie werden von der
Gesellschaft fir technische Zusammenarbeit
(GTZ) im Rahmen der Breitenarbeit unter-
sthtzt.

So unterhalten wir beispielsweise eine Be-
gegnungsstéatte in der Siedlung Atkul - das
ist ziemlich weit vom Rayonszentrum Kargat
entfernt. Dort gibt es eine Vielzahl von Akti-
vitaten. Fachleute helfen bel der Organisation
von Treffen und Konzerten. Atkul war einmal
ein rein deutsches Dorf, und wir wollen den
Einwohnern helfen, ihre Traditionen zu be-
wahren.

"Unsere Filiale in Iskitim gibt die Zeitschrift
‘Schmetterling’ heraus, in der Nachrichten aus
dem Leben der Begegnungszentren zu fin-
den sind. Die allgemeinbildende Schule Nr. 24
in Nowosibirsk, die wir ebenfalls betreuen, hat
eine Theatergruppe und einen Chor. Gew&hn-
lich treten wir gemeinsam auf, unser Folk-
loreensemble “Nesabudka” (VergiBmeinnicht)
und die Schiler dieser Schule. Zum Haus
gehort aber auch eine Kindergruppe fr klas-
sische Musik. Die Kinder im Alter von flnf bis
zwolf Jahren singen Lieder des 16.-17. Jahr-
hunderts. Dieses Ensemble Ist unser ganzer
Stolz.

Ende Juni fand Im Rayonzentrum Suzum
das Il. Folklorefestival des Gebietes statt, an
dem (ber hundert LaienkGnstler der Filialen
und der Begegnungszentren tellnahmen. Wir
unterhalten zudem eine Reihe von Austausch-
programmen. Demnéchst wird eine Gruppe von
Lehremn und Kindern nach Deutschland reisen”.

Alexander WINTER, Direktor des Rus-
sisch-Deutschen Hauses, filhrt aus:

“Far mich steht die Férderung und die Be-
wahrung der deutschen Sprache im Mittelpunkt
unserer Arbeit. Wir setzen uns daflr ein, daB
die Schuler einiger Schulen der Stadt die deut-
sche Sprache bereits von der ersten Klasse
an lernen. Die Lehrbicher fiir diese Klassen
haben wir in Asowo gekauft. Derzeit finden mit
Untersttzung der GTZ vier Sprachlager fir
Jugendliche statt, in denen Jungen und Méad-
chen sich erholen und die deutsche Sprache
lernen kénnen. Wir bauen auf der Erfahrung
des Kindergartens ‘Solnyschko' auf, wo die Kin-
der Deutsch als Muttersprache lernen. In
diesem Jahr werden noch zwei oder drei &hnli-
che Kindergarten oder Kindergruppen einge-
richtet. Dazu haben wir die Unterstitzung der
Gebietsverwaltung gefunden. Auch hat unser
Dienstleistungsbiro seine Arbeit aufgenom-
men. Diese Aufgaben sind vielfaltig und rei-
chen von der Beratung bel behérdlichen An-
gelegenheiten mit Deutschland bis zur Beschaf-
fung von Arbeitspldatzen. Demnéchst er-
scheint eine Informationsbroschire Gber
Deutschland, wo es Auskunft in vielen Fragen
des Alltags gibt. Wir verkaufen hier Fahrkarten
flr prelsgiinstige Busreisen von Moskau nach
Deutschland. Wir bereiten methodische Mate-
rialien fir unsere Laienktnstler vor. Unser Ge-
biet ist am wenigsten von Emigration betrof-
fen. Offiziell wohnen im Gebiet Nowosibirsk
derzeit 60 800 RuBlanddeutsche. Die Finanz-
lage macht uns allerdings zu schaffen. Das
Russisch-Deutsche Haus ist eine staatliche Or-
ganisation. Die Gebietsverwaltung hilft nach
Kraften, das gilt auch flr unseren Partner, die
Entwicklungsgeselischaft Nowosibirsk. Unser
Ministerium fGr Nationale Angelegenheiten
steht ebenfalls nicht abseits.”

ORNIS

Bel der Eréffnung dabei: der Président von “SOS - Kinderdorf International”, Helmut Kutin,
und die Gattin des kasachstanischen Prasidenten, Sara Nasarbajewa (zweite von rechts)

Erstes SOS-Kinderdorf Kasachstans eroffnet

Der Himmel ist wolkenlos, die Pappeln wiegen
sich nur unmerklich im Wind. Das Dréhnen des
PreBluftplatters zerreiBt die Stille. Die letzten
Arbeiten am ersten SOS-Kinderdorf Kasach-
stans in Almaty finden in diesen Tagen ihren
AbschluB3.

Seit Herbst vergangenen Jahres sind auf dem
Areal hinter dem Palast der Republik achtzehn
kleine Hauser entstanden. Bald schon sollen die
ersten elternlosen Kinder den Larm von Baggem
und erwahnten PreBluftplattern ersetzen. Am
vergangenen Mittwoch konnte die in Kasachstan
bisher einzigartige Siedlung ihrer Bestimmung
{ibergeben werden. Der Prasident von “SOS-Kin-
derdorf International”, Helmut Kutin und die Gat-
tin des kasachstanischen Prasidenten, Sara
Nasarbajewa, waren zu diesem AnlaB er-
schienen - letztere auch in ihrer Funktion als
Prasidentin der Stiftung “SOS-Kinderdorfer Ka-
sachstan”.

In jedem Haus werden zwei Familien aus je
einer Mutter und sieben bis acht Kindern leben =
denn die Philosophie des Griinders von “SOS-
Kinderdorf", der Osterreicher Hermann Gmei-
ner, lautet: Mutter - Geschwister - Haus - Kin-
derdorf. Nur in einem sozialen Verband sei ein
fundiertes Aufwachsen méglich, so Prasident
Kutin. AuBerdem sei ein Kinderdorf keine Insti-
tution, die einfach Hauser fir Waisen baue und
diese ab einem bestimmten Alter sich selbst
Uberlasse. “Es gibt keinen RausschmiB, keine
Frist - die Kinder sind in keiner Institution,
sondern Mitglied einer Familie.” 27 Kinder sind
bereits ausgewahlt worden, spater sollen an
der Luganskij-StraBe 110 Kinder ein neues Zu-
hause finden. Die Finanzierung der Siedlung
in Aimaty Gbernimmt die deutsche Sektion der
Stiftung.

Das neuentstandene Dorf ist eines von insge-
samt 361 SOS-Kinderdérfemn in der ganzen Welt.

Huhn oder Ei?

“Und haben Sie schon Steuern gezahit?”
Mannshohe Plakate mit diesem Text haben Ein-
schiichterungswert - mehr und mehr sind sie an
StraBen, Bahnhéfen und anderen offentlichen
Platzen in Kasachstan anzutreffen. Der Birger
soll so an seine Steuerpflicht erinnert werden -
ob zu Recht oder zu Unrecht, dariber gehen die
Meinungen weit auseinander.

Spatestens durch den Zerfall der UdSSR ist
das hiesige Sozialsystem nicht mehr finanzier-
bar - allein das Wettristen bis Mitte der acht-
ziger Jahre hat Unsummen verschlungen, die
nun fehlen. Die Licken in der staatlichen So-
zialversorgung werden zuse-
hends gréBer, Renten und
Lohne mit mehreren Monaten
Verspatung gezahlt, Rontgen-
filme missen vom zu unter-
suchenden Patienten selbst mitins Krankenhaus
gebracht werden. Leitungswasser ist nach wie
vor kostenlos, ebenso ortliche Telefongesprache
- Relikte eines Staates, der seine Birger mit
solchen Mitteln bestach, um Ruhe im Innern zu
haben.

Die daraus resultierende Mentalitat, der Staat
habe stets zu geben, hat sich gehalten. Warum
sollen wir dem Staat etwas geben, wenn er uns
nichts zukommenlaBt? Man kénnte auch
fragen:"Was gab es zuerst - Huhn oder Ei?" Die
Diskussjon ist mBig, weil nicht fruchtbar.

Es bedarf einer finanziellen Initialzindung, um
die Wirtschaft Kasachstans und dessen Infra-
struktur zu starken. Jeder Geschaftsmann stirzt
sich zu Beginn seines Gewerbes in Schulden,
um Investitionen vornehmen zu kénnen, die ihm
spater eine Rendite einbringen sollen. Nicht viel
anders verhalt es sich mit dem Steuerzahler:
wenn er dem Staat Investitionsmittel gewahnt, die
der Allgemeinheit dienen, zieht er selbst Nutzen

110 COOBMEREAM HEQOPMALKRORELIX ATERTCT

B MUNNWAPA HEMELIKUX MAPOK OLIEHM-
BAKTCA OBLWMUE YBEbBITKWU, HaHeceHHble
lepmaHuK B pesyneTare paanusa pekv Ogep
Ha BOCTOKe CTpaHbl. TONbKO PEMOHT Hackinen
notpebyer 200 MUNNWUOHOB; YNWUL U MOCTOB -
80 munnuoHoe. MuHumMym 50 munnuoHos M
YAOeT Ha caHauuio NoceBHbIX nnowaaen. U ato
HECMOTPS Ha TO, YTO «HABOAHEHWe BeKay, 3a-
XNecTHyBLUIee cHavana norpaHu4HbIe TeppUTO-
pum Yexuum v Monbluk, He 3acTano epacnnox
XuTenen BOCTOMHbIX 3eMent Mepmanuun. Ans
BUTBbI CO CTUXUe Bbinu 3apaHee CTsHYTLI Bee
pesepebl.

CTO ThICAY HEMELKUX MAPOK NOXEPT-
BOBAJ1 MIOHXEHCKWUM ®YTEONbLHbLIN
KNYB « BABAPUSA» B nonbay noctpanaslumx
BO BpeMsi HaBeaHeHUs Ha peke Opep B Mepma-
Huu. Cpaay nocne aToro 6naroTBopuTensLHoro
XKecTa Ha4anack kamnaHua c6opa cpeacTs Ans
OKa3saHusA nomoLu. OauH U3 KoHUepHoB B Bu-
nedensae BbiAENUN oauH MUNNKoH M |, xe-
neaHas nopora npeaocrasuna 6ecnnarHble 6u-
nertel, «Tenekom» - GecnnarHbie NUHWUK Tene-
hoHHOM caA3n nnioc 120 coToBLIX TenedoHoB
Ans paboTkl B 30He katacTpodsl. Beero B Te-
“YeHue Hegenw Geino cobpaHo 40 MUNNUOHOB
AM, npuyem Gonee 20 munnuoHos AM npu-
HECNW COBMECTHbIE akuMW HEMEeLKWUX raser,
pPajauvo v TeneBuaeHus.

FEHEPANBHbLIN CEKPETAPbL CBAN MEP-
MAHWWU rMao BECTEPBENJE notpe6osan
OT heaepansHoro NpasuTensCTEa OTMEHbI BCe-
o6Luei BOWHCKOM NoBUHHOCTY. Peako KPUTUKYS

Nommerta

daraus - wie steht es beispielsweise mit dem
offentlichen Verkehrswegenetz?

In wirtschaftlichen Krisen kann der Staat auf-
schwungsférdernd wirken, wenn er dber Mittel
verfigt - allerdings darf die heutige Praxis rigo-
roser Besteuerung gerade entstehender Betrie-
be durch den kasachstanischen Staat auch nicht
zu einer selbst verschuldeten Krise fihren, fir
die man dann ja glicklicherweise Mittel besitzt...

Das Hauptproblem ist ein soziologisches: im
Vergleich zur Sowijetzeit gibt es heute keinen
Staat neben (oder vielmehr Ober) dem Birger -
den Staat bildet eben dieser Biirger selbst. Nur

gibt es heute verstandlicher-

weise eine Aversion gegen
w m alles Staatliche, das die per-
sonliche Freiheit einschrankt

- in welcher Hinsicht das
auch gelten mag. Genau aber so etwas Profanes,
Lastiges und manchmal auch einfach Ungele-
genes wie Steuerzahlung unterstitzt die persén-
liche Freiheit.

Die Verwendung persénlicher Abgaben muf3
transparent geschehen: nur wer wei3, zu
welchem Zweck seine Tenge verwendet werden,
wird auch weiterhin Steuern zahlen. Es liegt da-
her im Interesse des Staates selbst, Rechen-
schaft (ber Steueraufkommen und dessen
Zweck abzulegen.

Letzten Endes erklart sich der Steuerzahler in
ibidem selbst zum mindigen Bilrger: er kann
Transparenz und Kontrolle iber den staatlichen
Haushalt verlangen - denn nur wer zahlt, kann
auch etwas fordern.

Vielleicht wére eine Plakataktion vor staatlichen
Stellen angebracht - wie wére es mit dem Text:
“Und haben Sie schon Steuern sachgeman ver-
wendet?”

Per BRODERSEN
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cBoero naprtHepa no GoHH-
CKOW Koanuuuu, byHaeckaHL-
nep Mepmanuu MensmyT Konb 3asBun, 41o py-
KOBOAWMOE UM theaepantHoe NpaBUTeNLCTBO
HV NpU Kakux obCcTosATeNbCTBAX He NPUMET pe-
WweHwus 06 0TMeHe 0CHOBHOro NpuHUMna op-
MupoBaHusi ByHneceepa.

HEMELKMWA BU3HECMEH MOHTEP KNAYC
W CONPOBOXAABLUUW EF0 NrPAXOAHUH
CNOBAKWW NETPOBWY noxmuwieHbl B aapo-
nopty Haspanu (UHrywertus). MoxuTturenu Tpe-
6yioT BbIKYn B paamepe 3,5 MUNNUOHOB Aonna-
poB. CornacHo coobuwenusam CMWU, Knayc u
MeTpoBnY HanpaensanNuck B Ye4Hio ANs npoBe-
[AeHWUs NeperoBopoB O NOCTaBKe MEAUKAMEHTOB.

nocon rEPMAHMU B ASEPEAVWIXKAHE
KPUCTUAH 3UBEK W BULIE-NPEMBLEP
A3SEPBAVKAHA ABUA LUAPU®OB noanu-
canu MexnpaeuTensLCTBEHHOE cornalleHue, B
KOTOPOM OroBOPEHbI CPOKW U YCIOBMSA Noratue-
HUA kpeauta 8 70 MUNNUOHOB HEMELKUX Ma-
POK, KOTOPbIE OnpeaeneHbl COOTBETCTBEHHO B
45 net u 0,75% ropoebix. 3T cpeacTea, Bbi-
AeneHHble henepansHeiM NPaBUTENBLCTBOM
lepMaHuu, npeaHasHaveHbl AnNs PEKOHCTPYK-
UWK BaNeTHO-NocaaoqHON nonock! B BakMHCKOM
MeXayHapoaAHOM a3ponopTy.

NMPEMBEP-MWHUCTP TYPLWUW MECYT
WBbINIMA3 HamepeH COBEpPLUWTEL CBOM Nepebie
BUaWTLI B KasaxcraH u TypkmeHuio. Ctonk npu-
CTanbHoe BHUMaHWe K 3TUM CTPaHam TypeLKui
nNpembep-MUHUCTP OBBACHUN CTpeMneHnem
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Damit gehdrt Kasachstan zu den 125 Staaten,
in denen SOS-Kinderdarfer elternlosen Kindern
ein glickliches Aufwachsen und eine sichere
Zukunft erméglichen. Mit der Idee Hermann
Gmeiners wurde gleichzeitig auch immer unzu-
reichende staatliche Waisenflrsorge kritisiert -
mittlerweile ist in Landern wie Indien oder China
die Einrichtung staatlicher Waisenhauser nach
SOS-Kinderdorf-Standard gesetzlich vorge-
schrieben.

Der offizielle Rummel verebbt langsam auf dem
Gelande an der Luganskij-StraBe. Das erste
kasachstanische SOS-Kinderdorf ist eingeweiht,
aber - (und hier wirft Helmut Kutin Sara Nasar-
bajewa einen vielsagenden Blick zu) es soll nicht
das einzige bleiben...
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Ymob ne cnomkuymobca

08axcobl
B MuHyBWYyio naTHUUY B MuHiocTe npo-
wna IV ceccun Manoi Accambneu Hapo-
AoB AnmaTtuHckon obnactn. MHdopma-
umna TaTbAHbI 310THUKOBOW

v SEITE3

Doppelte Emigration -
Wolgadeutsche in Argentinien

Uber die Geschichte der Wolgadeutschen
in Argentinien und die Bem{hungen zur
Bewahrung kultureller Eigensténdigkeit

lesen Sie bitte
SEITE 4

“He xs1600M eIUHBIM...”

IMpononxenue nybnukaunn INasna IMepo
(npemmecTsyeT aBTOpCcKO# pabote “Annono-
rus Meccun”, nocesmenHo# 2000-neTuio
XPHCTHAHCTBA)

Ha nyTv k Bepe...
Mop 3aTow pyGpuKON MHTEPBELIOD
Anekcangpa MNpubaHoBa

“Csobopa cosecTH -

370 He BCE03BONEHHOCTL”
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* 23 aBrycra B Bucbagene (3emns leccen)
COCTOMTCA BCErepMaHCKan BCTpeya HeMues
n3 Poccum, Kasaxcrana, Keipreisctana
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Starke Familien - starke Nation

In der letzten Zeit ist die Familienfoderation far
Weltfrieden und Vereinigung (FFWV) auch in
Kasachstan aktiv geworden. Diese in Washing-
ton D. C. gegrindete und international (auch in
Deutschland) tatige, gemeinnitzige Organisation
hat sich zum Ziel gesetzt, moralische und ethi-
sche Werte in der Familie zu fordern, um der
Gefahrdes Zerfalls in einer offenen Gesellschaft
entgegenzuwirken.

Im Hotel “Hyatt Rahat Palace” in Almaty fand
ein Bankett zu diesem Thema statt, an dem
fahrende Persénlichkeiten Kasachstans und De-
legierte aus Stdkorea, Japan, GroBbritannien
und Deutschland teilnahmen. In seiner Hauptre-
de betonte Herr Hwang Kwan-Chai, Prasident
der FFWV, die tragende Rolle intakter Familien
als Keimzelle einer freien und starken Gesell-
schaft. Wenn unsere Familie ungesund sei, so

Typuuu NnpnaaTh HOBbIA MMNYTLC OTHOWEHUAM
C TIOPKOA3bI4YHbIMKU CTpaHamu CHI

NPE3VWAEHT POCCHUW BEOPUC ENbLWH co-
6upaeTcs o6cyanTs C npaBuTenscTBoM YeuHu
BOMNPOC O NOANMCAaHUM AOTOBOPA O paarpaHu-
YeHWK NONHOMOYUNA MO NPUMEPY TeX, Kakue cy-
LECTBYIOT MexXay UeHTpanbHbLIMK BNacTamu U
Bcemu pecnyBnukamu Poccuu.

NPE3WOEHT BENAPYCU ANEKCAHAP NY-
KALWWEHKO 3ansun, 4TO OH He HamepeH dop-
cupoBaTk Neperosopbl ¢ Bopucom EnbunHbIM
NO NOBOAY BO3HMKLLWX B NOCNeAHee BPeMs oc-
NOXHEeHU! B 6enopyCccKo-pOCCUIACKUX OTHOLLe-
Husix. OTBeYas Ha BONpock! No NoBoay apec-
Ta rpynnel cotpyaHMkos 6enopycckoro 6l0po
OPT, NykalweHko noaYepkHyn, 4to u Bena-
pycb, U PoccUA BbICTYNAIOT 3@ MHTErpaLUvoH-
Hble npoLecckl, Heobxoaumbie Haponam obe-
wx cTpaH. Tem BpemeHeM Maeen LLepemer,
OAWH U3 apecToBaHHbIX KOPPECMOHAGHTOB
OPT & Benapycwu, 3assun, Y70 0GLABUT rono-
AOBKY B 3HaK NpoTecTa NpoTUB AeACTBNA Ge-
NOPYCCKUX BNacTew.

XKYPHAJUCTbI ATIMATbI U 3APYBEXHbIX
CMMU B KASAXCTAHE npeanpyHANM nonbIT-
Ky NUKETUPOBaHUA 30aHUA POCCMICKOro no-
conbcTea. OHu Bbipaxanu NPOTecT No Nosoay
apecra 8 Benapycw xypHanucros OPT Naena
LLilepemera u imuTpus 3asanckoro. Heckons-
KO AECATKOB Noanucen 6bNo NocTasnexo nog
TEKCTOM 3asIBNEHWUA; B KOTOPOM MUKETYUKM
npu3biBaloT Anekcanapa JlyKkalleHKo oTkasars-

wirden unsere Gesellschaft, unsere Nationen
und unsere Welt auf einem schwachen Funda-
ment beruhen, und alles, was wir aufbauen
wollten, wiirde bestimmt zerstort, sagte er. Die
gesunde, auf Liebe und Treue gegriindete Ehe
und Familie bringe alle &ffentlichen Bereiche in
Harmonie - sei es Politik, Wirtschaft, Kultur, Wis-
senschaft, Kunst, Schulwesen oder Technik. Nur
auf dieser Basis konne eine stabile und friedli-
che Nation entstehen. Deshalb sei far die Ver-
anstaltung der Titel Starke Familien - Starke
Nation gewahit worden.

Frau Kulimhan Zaishibekova, Vorsitzende des
Kulturamtes der Region Almaty, erwiderte, daB
ihr dieses Thema sehr am Herzen liege und da
sie die Anstrengungen der FFWV, vor allem die
landesweite Durchfiihrung von Familienfestivals,
voll unterstitze.

CSl OT CMNOBbLIX METOAOB BO3NEWCTBMA Ha
npeccy.

FEHEPAJIbHASI ACCAMBINES OPFAHU3A-
UMM MHOOPMALIMOHHBLIX AFTEHTCTB
CTPAH A3MM U TUXOrO OKEAHA (OAHA)
oTKpbinack B Terepaxe. Llens BCTpeyu - aktu-
BM3aLMa oBMeHa UHopMaLIMen B permoHe, yk-
penneHue cCoTpyaAHMHecTea Mexay YneHamu
opraHu3auvn B TeXHUHECKOW W npodeccuo-
HanbHOW cchepax. B pabore rewepansHom ac-
cambnen OAHA npuHMMaloT y4acTue 1 npeg-
craBuTenu Kasaxckoro rocyapCTBEHHOM WH-
(hOpMaLMOHHOIO areHTCTea.

FENBMYT KYTUH, NPESWAEHT AETCKO-
ro MEXXQYHAPOOHOIO ®OHAOA «SOS -
KINDERDORF INTERNATIONAL» , cran no-
YeTHbIM rpaxaaHuHoM Anmarel. Bo spems
BCTPE4M C akumMom Anmarsi Buktopom Xpany-
HOBbIM, MenbmyTy KyTuHy Gbinu BpyyeHs! na-
MSATHBLIA 3HaK M ynocTtoeeperue «MoyeTHoro
rpaxaanuHar. CKyTuH npubbin B Kasaxcra
NS 03HAKOMMNEHUA C XON0M BO3BEAEHMA AeT-
CKOW AEPeBHM ANS AeTeR-CUPOT, (huHaHCUpye-
MOW ero GnaroTBopuTeNbHON OpraHK3auven.

HEMEI:IKMV'I OOM ANMATEI NPU ®UHAH-
COBOM NOANEPXKE MBI FrEPMAHMWM Gy-
AeT OKasblBaTb NOMOLLL B MBAULWHCKOM 06-
CNYXWBAHUK U NUTaHNW OCTPOHYXKAAKLWMXCSH
xutenen Kocranas. Yecnyramu CTaHuvu coumn-
anbHOW noMowm Ha 6ase kocTaHanckoro 06-
wecrea «Buneprebypr» CMOryT nonb3osars-
CSl NEHCMOHEPbI, GbiBLUWE TPyAapMeRUbl, ApY-
e ManoumyLme Crnov HaceneHus.
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CronkKnoBenune

Konnektus rnpoBuHLUNAIbHOIO X03AUCTBa
MPOTUB MOTYIECTBEHHOIO BEAOMCTBA

Monarars, 6yaro ucyeanu M3 Hawero G-
TUA KOHMNUKTLI, AYMaK0, HECKONLKO Npex-
AeBpPeMeHHO. XXM3Hb YCNOXHUNACh, HO He
BbiGpocuna Ha 0604YMHY NPOTUBOPEYUA U
Mep30CTH.

Tak xe, Kak He MCYeInMu KOH(PNUKTLI, Tak-
Xe COXPaHUNoChL NNeMA naew, KOTopbIX
Ha3bIBAKOT CyMacleaWw MK, B nyYywem cny-
yae nomarye - yyaakamu. Tex, 4To npeapes
ONacHOCTL ANA NUYHOW Kapbepsl, GpocatoT-
CHA B ApaKky 3a npasAy, 3a CNpaseaAnuBoCTs.,
To ecThb He GOATCA, YTO UM BLIKPYTAT PYKU.

MHe nNpeacTOANo BCTPETUTLCA He C oau-
HOYKOW-60pUOM, Aaxe He C ABYMA-TPeMA
CMenbYaKkamm, a C OrpOMHbBIM KONNEKTUBOM,
KOTOPbIN rPYALIO BCTAN 3a CBOro reHeparns-
Horo - Jleownaa MNerpoeuya Bnoka. Cpeau
HMX €CTb M HeMUbl, U PyCCKMe, M Ka3axwu:
o6uwan 6ena oToagBMHYNa MENOYHbIE 06MabI
v ccopbl. OHKM caenanu CBOW HPaBCTBEHHbIN
BbIbOp.

[leno npoucxoauno Tak.

Mo HeACHBIM U HENPOBEPEHHBLIM TOTAA CryxaMm,
8 GnarononyyHo#, npouserawwen Bopoaynuxe
(6biBwas CemunanaTtuHckas obnacTs) npowna
He T0 3a6acToBKa, He TO HeKoe YpeaBblyanHoe
cobpaHue, y4aCTHUKM KOTOPOrO BLICTYNUNW C
Pe3kuM ocyxaeHuem aencteun Cemmnanatui-
CKOro NPUBATU3ALUMOHHOIO KOMUTETa U NnoTpebo-
Banu OTMEHbI €ro peLleHui.

Koro B Hawwe Bpems yausuwb 3abacroskammn?
Korna B ropbayesckoe npasnexnue bacrosanu
waxrepbl Kysbacca, a Heckonbko noaxe - Kapa-
raHabl, MOTUBLI Bbink NpeaensHo ACHbI: 3aaepX-
KW C BbINNATOW 3apnnarbl, NEHCKIA, yrpo3a bes-
paboruubl.

Xoasancteo xe J1.M. Bnoka - cnyx6a 6biTa, -
4YTO Ha3blBAETCA, Ha NNaey. A cnbllan camble
pobpoxenarenbHble OT3biBbl O HEM B pasHbiX
pecnyBrnkaHckux MHCTaHUMAX. Ho, BbiTe MOXeET,
3KOHOMMYECKOE NONOXEHWE YXyAWNNoCk, BO3-
HUKNK npoBnemsl B counansHon cdepe? B
npuHUmMne Takue konebaHms BO3MOXHb. OaHa-
KO, N0 MoeMmy rmybokomy ybexaeHuto, KpynHole
cbom B chepe marepmansHOro NpOU3BOACTBA
Bbl3BaHbl HECOBEPLIEHHOM 3KOHOMMYECKOW No-
NUTWUKOM, HENPABUMbHLIM UCNONB30BAHMEM MH-
BECTULWW, OTCYTCTBUEM TLLATENLHOMO aHanuaa
notpe6HocTen M BO3IMOXHOCTEN. Heyxenu ato
cnyyunock Uy Bnoka? A BbICLLUME UHCTaHUWK,
Aabbl npenoTepaTuTh karacTpody, NPUHANK po-
KOBOE peleHue?

OpHako, raparb He cTouno. M 8 otnpasuncs B
Bopoaynuxy. Ha mecte Bce byner BuaHee. >

BeaycnoBHo, MHOpMauUus gomkHa BbiTb no-
NyYeHa U3 Nepebix pyK.

1 He noroeapmeancs 3apaHee 0 BCTPeYe U Len
oT aBTOOYCHOW OCTAHOBKM NELIKOM AOBONLHO
Aaneko. CTosin 04eHb 3HOWHbIA U NECTPbIA AEHb.
[epeBHA nokalanack MHe HapsiAHoOW oT Bnec-
TAWe 6enbix, CHHEHBKUX AOMUKOB. Ynuubl 66inu
NYCTbIHHbI, ECNU HE CYUTATb ManbyULLIEK, ro-
HABLUMX Ha Benocuneaax. Y HUX A u cnpocun,
Kak Hautn Bnoka.

Moka uckan ero gom, npucmarpusancs k bo-
poaynuxe. [1obpoTHLIE KPECTLAHCKUE NOCTPON-
KK, yXOXEeHHbIe ynuLbl Be3 obbiyHoro atpubyTta
NoAoGHLIX MECT: Ky4 HaBo3a U Mycopa. MalmH-
Hbl ABOP, C CENbX03TeXHUKON, aBTo6a3a C Bbi-
CTPOEHHbLIMU B OAUH PAA rPY30BUKaMMU.

MoHuMalo, 4TO Moe NepBoe BNeYaTneHue - He
camoe pelwaioLlee Ans OLEeHKU 3KOHOMUYECKOH
¥ COLManbHOWM XWU3HWU AEPEeBHM, HO BCE Xe OHO
NOACKA3bIBasO: Thl Xe CaM BUAULLb - CABMAHO
Hemano. YyBCTBYETCA ONbITHANA, 3HEPruYHas,
npodeccuoHanbHas pyka nuaepa. B mope He-
BnaroaeHCTBKA, AaXe TParu4ecKoro COCTOAHUS
Bopoaynuxa-To sbixuna! ¥ MHe xoTenocs no-
HATb TOT 3araflo4HbIA UHCTPYMEHT, TOT XXKUBOMK
POAHMK, KOTOPbLIWA NUTAET CBOUMM BONWEBHbI-
MU COKaMK UX XU3Hb. Tak M NoaMBIBANO Hanu-
catb: 0bbl4HaA nepesHs, kakux B MpuupThilLbE
N1, B APYTUX fIM MECTaXx - He CHecTb. ITo Bbino
66l HenpaBaoi, NOTOMY YTO CKONBKO XO3AWCTB
pa3sanunock, CKOMbKO NyCTylOWWUX AOMOB B
cenax. [la u 7 no gopore 8 Bopoaynuxy ot Ce-
MMNanaTuHcKa BuWAEn ocMpoTeBlWMEe cena,
AOMa C NYCTLIMK IMa3HULLAMM OKOH...

M 310 HecMoTps Ha TO, YTO rocyaapcTeo B

Tembl AHS

WHbI@ oAbl HaNPaBNANO Ka3axcTaHCcKkoMy ceny
OrpoOMHbIE CyMMBI - Hanpumep, B 1994 rony ans
pecny6nuku 18 munnuappos Texre. B Tom xe
roay ANS 3aKynku CPeacTe 3alUThl pacTeHUn
BbIAGNEHO MHOCTPAHHBIX KPEANTOB B pasmepe
21 MUNNWOHA AONNAPOB, Ha BHEAPEHUe nepe-
NOBLIX TEXHONOrMA 66 MUNNUOHOB AONNAPOB.
A hMHAHCOBO-3KOHOMMHECKas XNaHb O6Tasa-
nack KpauHe THXenow, pesynsrarsl AeATenb-
HOCTH BbINK NNaYeBHbLIMK.

[la, Ha cenbCkoe X03ANCTBO 06PYLWUNUCH TH-
Xenehwue UCNbITaHUA, PAA arpapHbIX akcne-
PUMENTOR 3alen B Tynuk. U ceAyac coTHU
CEnbCKUX XO3ANCTB 3aAbIXalOTCA OT AONIoB, C
NPOTHHYTOW PyKOW WX roHUbl 06UBaKT Noporu
BbICOKMX WHCTaHUUI. CpabaTbiBaer crapas, co-
BAENOBCKas NPUBbLINKA: CIUWYT AONMK, Kak
6bIBaN0 yXe He paa...

Ha atom hoHe panocTHoe yaueneHue Bblabi-
BalOT NpeaAnpuaTUs, paboTalLime ¢ npubbINbIo,
ahPHeKTUBHO U IKOHOMMYHO. OHU, 3TU HEMHO-
rme “Masku”, Kak roeapuBeany paHbue, Nno3so-
nsT cebe Takylo pocKOLWb, Kak BKNaabiBaHue
AeHer B MHPacTpyKTypy - TO €CTb B pasBuTue
BOAOCHAGXEHNA, UHXEHEPHBLIE COOPYXEHUS,
ApYyrve oTpacnu.

Neonun MeTpoBnY okalancs CpeaHnx ner Ye-
nosekoM. OH npopaboran B xo3swcree 25 ner.
Koraa mMbl ocmaTpuBanu nNpov3BOACTBEHHbIE
06BEeKTbI, OH C HECKPbIBAEMOW FOPAOCTLIO ro-
BOpMN, 4TO paboTaTh NPUXOAUNOCH B TSHXKENbIX
YCNOBUAX, UCNBITHIBASA AWKYIO OTBETCTBEHHOCTL
W OAVMKOe naenexue, noa KoTtopoe nomnapanv
cenbckue pykosoautenu. Tonsko Habniopare-
N0 CO CTOPOHbI MOXET NOKa3aTbCs WX y4acTb
NErkoW. BCA XM3Hb - B HENpepbIBHBIX Aenax u
3aborax, B cxeaTkax u B 6opbbe c MecTHbIMU
WNW anMaTUHCKWMU YUHOBHUKAMMK, @ No-Cylue-
CTBY CUCTEMOW XO3AWCTBOBAHUS U YNPaBNeHus,
KOTOpasi He OCTaBNANa BOIMOXHOCTH YMHOMY
YenoBeky BECTW [1ena, ONUpasiCb Ha CBOK CMeT-
Ky, NPOHMLATEeNbLHOCTh, @ He Ha LY (ueHHble
yka3anus) ceepxy. OAWH U3 Takux yKasyukos
KaK-TO Ha Kpal Nons yBuaen BacnbKu u BOC-
XWLLEHHO cKka3an: .

- Kakas kpacora!l

- Yro Bl roBOpUTE, 3TO XE COPHRAKM, - OTBE-
TUN eMy 3AeLWHWA arpoOHOM.

Moxany#w, cedyac Hactynan kak 6bl 3aknio-
YUTENbHBLIN 3Tan CXBAaTKKU C BNACTbIO, pewuvs-
wwm npoaars Bopoaynuxy, TodHee, cnyx6y, Bbi-
necroBaHHy Bnokom, ¢ Mmonotka. Bbinu Haana-
YeHbl TOPri M Tenepb BCe A0MKHO GbINo nepew-
TU K HOBOMY X035IHY - “Mepeke”, Hukakoro or-
HOLLEHMUA K ATOMY XO3AWCTBY HE UMeloLLeMY.

Pa3srocynapcreneHue - npouecc obbekTue-
HbIi, HO TOPr AOMXHbI BECTUCH YECTHO 1 npea-
NONTEHWE, eCNU PYKOBOACTBOBATLCA 3APaBbiM
CMBICITOM, @ HE KaKMMKU-TO MHBIMK coobpaxe-
HUAMM, CNeayeT OTAaBaTh XO35eBaM, a He Mo-
KynarensiM cO CTOPOHbI.

B cnyyae c BNokoM BO3HUKaeT NO MeHb-
Wen Mepe ABa NPUMHUMNMANBHO BaXHbIX
sonpoca.epsuii. Mpexae Bcero, Yem 6uina
Bbl3BaHa HEOGXOAMMOCTL NPOAAXMU XO3AN-
cTBa? Y10, OHO BbINO YyOLITOYHLIM, paiBa-
NUBAKOWMUMCH U BMY CPOYHO HYXHO 6bIno
HaWTKU HOBOro xo3sanHa? Tak HeT xe. Jko-
HOMMWYECKME U COLManbHbIe XapaKTepucTH-
KW rOBOPAT O NpoTuBononoxHom. Mexay
TeM, U B pafioHe, U B obnacTu Hemano 3a-
XyAanbix AepeBeHb, rae AeNCTBUTENLHO
HYXHa HOBas METNa, rae ecTb BOIMOXHOCTL

s NPUNOXWUTEL CUNbI, 3HAHKUA HOBbLIM Npeanpwu-

HumaTtensim. EctecTBeHHO, TaM noTpebyioT-
csl Bonblwue AeHbrM U pUCK: AaAYT NW OHKU
oxuaaembin apcext. B Bopoaynuxe xe
NpUXoANAT Ha Bce rotosoe. Mpuyem, cro-

Co6biTUs paasuBannce cneaylo-
wum o6pasom. CeneyaHe He 3axo-
Tenu cnapaThCA Ha MUNOCTH He-
NPOLUEHHBIX XO3ARYUKOB U NOBENU
Gopb6y 3a BLKUBaHWE.

[encTenTensHo, 66IN0 NpoBeaeHo Ypeasbivan-
Hoe cobpaHue, B KOTOPOM NPUHANK yYacTue He
Tonbko pabortawowme B cnyxbe Guita, a No4YTH
BCE XWUTENW Cena: NeHCMOHEPbI, AOMOXOIANKH,
paboTHUKM BCEX CTPYKTYPHBLIX NOApa3aeneHui,
Avcnouupyowmuxcs B Bopoaynuxe. Bonpoc-to
XU3IHEHHO BAXHBIW, 3aTparBaloLLi UHTepecs!
KaXnoro.

Morumanu, ecnu cny4yntcs nobena Haxpanu-
CThIX TOProBLER, NepabIM He caobposats bno-
Ky. W He Tonbko eMy. MpuaeT HoBas koMaHAaa,
KOTOPas NPUMETCS yCTaHaBNUBaTL HOBbIMA NOps-
nok. Byner nv oH xopolw? BoaMoxHo, Ho nioan
He XOTenu Nonaaark B NONocy HeonpeaenexHo-
CTW. 3a4eM UM MEHATH TanaHTNUBOro pykoBo-
AWTENS U ero KOMaHAY Ha LWKUNO B MeLLKe, KOTo-
poOe HENW3BECTHO KyAa CBEPHET, HEW3BECTHO No
KaKoW 3arafjo4HON CTe3e noBeaerT ux kopabne.

Ha ToM namsaTHOM YpeaesiyaiHoM cobpaHnm
BbIN0 Hemario cka3aHo necTHoro o Nleonuae Mert-
poBeuye Brioke, ero opraHuaaropckux cnoco6Ho-
CTAX, YeNOBEYHOCTH, OT3bIBYUBOCTH.

MoTOM 51 cnbilan oT MHOTMX 06 OAHOM WTPKU-
Xe, OHOM AeTanu, xapakrepuaywuwen bnoka.
Kaxabi pabotalowwmi nonyyaer B aeHb Gec-
nnarHo 6yxaHky xneba - xneb TyT BbINekaoT B
NPEKPacHON NeKkapHe, NbIWHbLIA, AYLWCTLIA, py-
MAHbIN, Kax B cobcTBeHHOW neyu. lencTayer
cobcTeeHHan MenbHUua, obecneyueawwas
HYX/bl XO3CTBA U rae kaxasin paboTaowmn,
3a HeGonbLLYIO NNaTy, MOXET NOMONOThL 3epHO.

B 3aTOM rogy NeHCUOHEepBI NONY4YUNU ToXe No
MeLUKy MyK1 1 MEeLLKy caxapa.

W MHe noka3anuck o4eHb MyapbiMU crioBa
ofHoro wodepa, noaoLweaLwero Ko MHe, YTo6bl
cneunanbHo NonpocKTs, Aabel A obs3arensHo
Hanucan o6 aTux nogapkax - HeT, He JleoHuna
Merpoeuya, a cnyx6bl. OH cka3an: “Ecnm rocy-
[AapCTBO TONbKO NBITAETCS UMK AeNaeT BUA, YTO
neliTaeTcsa, gokasarb, ByaTo noav nepecranu
Cyl|ecTBOBaTb ANA Hero “tonnon”, “maccon”,
“BUHTMKaMK", a BOT JleoHuay MeTpoBuyy U B ca-
MOM fiene He GeapaanuyeH Kaxabii Yenosek”.

B AeHb Hallero nepsoro 3HakoMcTea k brioky
npuwna B roctu monoaas yera. Korga-1o oHu
paboranu B Bopoaynuxe, notom yexanu B 'ep-
MaHMI0, K POACTBEHHUKAM.

[Mpobnema amurpaumm CNoxHa u TpyaHa MHo-

" rOKpaTHO, OHa 3axBaTbIBAET B CBOM KPYroBOpOT

W CTapuKoB, # Monogexs. MonoaexHas npobne-
Ma - OTTOK MONOAbIX U3 CeNna - He TONbKO Hala,
OHa, Tak cka3ats, mobansHa. O HeW rosopunu
roctu Jleonnaa MeTposuya , 0 HeW roBOpUN MHe
npwu BcTpeye depmep u3 CLIA r-H MpaHT, 3asa-
NbIA AXTCMEH, NbawWmniA mope, BeTep. OH Bbin
06€ecnokoeH TEM, YTO ero CbIHOBbA He XOTHAT 3a-
HUMaTbLCs CenbCKUM X03ANCTBOM. Ero cTaplumi
6bino nowen no cnegam otua, Kynun depmy B
MeHcunbBaHuM 1 85 Kyp, HO B XMBbIX OCTanoch
AecaTb. M oH cTan 6u3HecMeHoM.

locTv norosopunu o MfepMaHuu, rae oHu Ha-
MepeBanucb yBuAeTb 3eMnio 06eToBaHHYyHo,
3eMHOM pai, HO BO MHOTOM WX OXMAAHWA OKa3a-
NUCb MNNIO30PHBIMK. XOTS 3MUrpaHTam npeno-
CTaBnsATCA Gonbline NbroThl: OHWU NoNyYalT
nocobue, MOryT B3SiTb KDEAUT Ha CTPOUTENLCTBO
AoMa u T.n.

- A BOT TSIHET CloAa, HO BCE MOCTbI COXOKEHbI.
OcobeHHo TpyAHO 6bINO Ha NepBbIX Nopax, - ro-
BOPUNM OHM. - Tak ¥ kasanocsk, npwen 6ul U3
BoHHa newkom po Bopoaynuxu.

MoTom 5 cnpawmWBan y HECKONbKUX HEMELKNX
cemen, He cobUparoTCs NU OHW IMUTPUPOBAaTL B
FepmaHuio.

- MHe 1 3geck xopoLwo. 370 Xe Halla poauHa.
MomuuTte, y Teapgosckoro: “A u3 Ton uabsl, 8
13 TOW 3emMnu”.

IV #id
Monoaas Yeta ua lfepMaHui NpuLLNa He K KoMy-
HWUOyAb, a k Bnoky. CnyyaiHocTs? Bpsa ni. Oxa

MMOCTb OCHOBHbIX (DOHAOB - NoMe |
TEXHUKU W T.A4. - N0 OLEHKaM cneuuanucros-
He MeHblUe cTa MUNNMoHoB TeHre. Mpopa-
HO 60raTcTBO 3a KONOCCANbHO HU3KYIO CTO-
MMOCTL: BCEro 3a MUNNMWOH TeHre. Yro aa
weapbiv Nnpoaasey U YTO 3a yAauHbIWA No-
Kynartens, npuobperaowmn 3a 6ecueHok
MWUNNUOHHOE coCToAHKe?!

W TyT BO3HMKaeT BTOPOW BOMPOC, O4eHb
CyWecTBEeHHbLIA ANA HAWWX Pa3MbllWNeHUN.
Komy aTo Hapo 6bino, KTo CTOUT 3a CNUHOW
nokynarens?

Yutatens, y MeHs HET 0TBeTa Ha 3TOT BONpOC,
TONbLKO NPEANONOXeHNA U Aoranku. HasepHsaka
3HaI0 NULL OAHO: CUMbl 3T MOTYLLIECTBEHHbIE -
M3 BNacTHbIX CTPYKTYP.

MAOET NOArOTOBKA K PATUGUKALIMK
KOHBEHUWN MEXQYHAPOQHON
OPrAHN3AUNN TPYOA
Kak coobwmna npecc-cnyx6a npasurens-
CTBa, COCTOANOCH 3acefaHne pecnybnukanx-
CKOW TPEXCTOPOHHEW KOMWCCUW MO COLMU-
anbLHOMYy NapTHEepPCTBY W PerynupoBaHuio

COLMAnNbHO-TPYAOBbIX OTHOLIEHMWA.

Bbin 3acnylaH oT4YeT cornacuTensHom
KoMuccum no euipaboTke npeanoxeHun B
obnacTyv Hanoroeow nonutuku 8 PK. Otme-
4anock, YT0O Ka3axCTaHCKoe Hanorosoe 3a-
KOHOAATeNbLCTBO CTabUnbHO U cedvac sB-
nserca camelM nubepancHeiM B CHI Ha
3acefaHny pacCMOTPEHBI TaKKe BOMPOCH,
CBA3aHHble C NeATEeNbHOCTLI0 CTOPOH Mo
peanuaauvu NnyHKToB reHeparnsHoro corma-
LUEHWUA O NOAroTOBKE NPEANOXEeHUA 1 Npu-
COEAVHEHWUN K paTUdMKaLUM KOHBEHLWUMN
MexayHapoaHo#u opraHuaauuu Tpyaa, o
PONK counankHelX NapTHEPOB B OCYLECTB-
NeHNU NEHCHOHHOW pedopMbl, 3acnylwaHa
MH(OPMaEUWA O COCTOAHWU TpAaBMATUaMa Ha
NPOM3BOACTEE.

Ypenuna BHUMaHWe KOMUCCHUS M CrIoX-
HOW cuTyauumn Ha AO «Arnonumerann» B
ropoae Kenray. OTMeManock, 4To Ans cTa-
6unuaaunm nonoxeHus Heobxoaumo B non-
HOW Mepe obecneynTe BbINONHEHWE NPOTOo-
KOJbHOTO peweHns NpaBuTenbCTBeHHOM
paboyen rpynnel oT 24 anpens 1997 roaa.

PAKETbI-HOCHUTEIIN «[TPOTOH»
B35iTbl 11O4 KOHTPOJIb 3KOJIOIrOB

Ha kocmoppome «BaikoHyp» npeanaeHT
Akagemuu Hayk PK Bnagumup LLUKonbHWK
W reHeparnbHbii aupekTop PoCCMACKOro Koc-
muyeckoro areHTcTea KOpuia Kontee noanu-
canu «CornalieHue 0 AeATeNbHOCTH, Ha-
npaeneHHoN Ha yMeHbLUeHWe BpeaHoro enu-
AHWA 3aNYyCKOB pakeT-HocuTenen «MpoToH»
Ha OKpyXatoLuyto Cpeay».

OCHOBHBIMW HanpaBneHAMM NpoekTa siB-
NAIOTCA: COKpPaLLEHME OCTATKOB KOMMNOHEH-
TOB TONNWBA, BLIAENAIOWMUXCS B OTAEnse-
Mbix YacTsx «MpoToHa»; oueHka nocnea-
CTBMIA BO3AEWCTBUIA 3aNyCKOB 3THX PaKeT Ha
TeppuTopun KasaxcraHa u cnocobos pe-
KynbTUBaUMKM NOYBBI HA MecTax najeHus
KOCMUYECKOTD «Mycopar. DUHaHCUpOBaHKe
nporpaMmbl HaMe4eHo OCYWecTBNATL Ha
paonesow ocHoee. CornalieHue BCTynaer B
cuny 1 sHBapsa 1998 rona v Byaer aencreo-
‘BaTh 2 roaa.

HAPKOMAHOB CTAJIO
B 2 PA3A BOJIbLWIE

Mo aaHHeIM MUHKUCTEpCTBA 3apaBooxpa-
HEHUSA U NPaBoOXPaHNUTENbHbIX opraHos PK,
YUCMO NKUL, UMEIOLWNX AUArHo3 «HapKkoma-
HUA» U «TOKCMKOMaHuA», ¢ 1991 ropa yee-
nuyunock B 2 pa3a. bonee BocbMM ThiCAY
KasaxcTtaHues (oguunansHana cTaTucTuka)
33aBMCUMbI OT HAPKOTMKOB. Kak cuuTaioT cre-
UManucTel, aTy UMpY MOXHO CMEno yM-
Hoxarb pa3 B 10...

O6beM HeaakoHHOro obopoTa HapkoTH4ec-
KWX CPEACTB yBENMUYUICA N0 CPABHEHWIO C
1991 rogom B 13,5 paa. A Konu4ecTso npe-
CTYNNEHUNA, CBA3AHHBIX C HAPKOTUKAMM, - B
3,5 pa3a. 3aMeTHa TeHAEHUWA K Hanaxu-
BaHUIO YCTOWYMBLIX CBA3EA MexXAay Hapko-
Aenbuamu Kazaxcrava v ctpad 6nuwxHero u
AaneHero 3apy6exes. 3a 5 mecsues Teky-
Lero roaa 3a HeaakoHHbIe onepauuu ¢ Hap-
KOTUKaMW B KpynHblx paamepax B PK 3a-

pepxaHo 200 rpaxaad CHI. TexHuyeckoe
Xé OcHauweHve noapasnenedun MB[, se-
Aywux 60pe6by ¢ HApKOMaHWeR, No oueHKkam
3apy6exHbiX CneuvnanucToB M 3KcnepTos
OOH, He BblAEpPKNBAET HUKAKOW KPUTUKK.
He xBaraer cneucpeacTs, CPeCcTB CBA3M,

TpaHcnopTa...
Py6puky Beger AnekcaHap KY3bMWH

conep na He rpsiayLwUM NnepemMeHam, KoTo-
PbiX €/ HE XOTeNoCk, KOTOPLIE Ka3anuck UM Mpo-
TWBOECTECTBEHHbBIMM, HapyLUAIOLWWMK HE NPOCTO
NPUBLIYHBLIA XOA XM3HK, a kKaK Bbl cTaBAWAMKU
6apbep, 3anpyay Ha nyTv konnekTuea. OHa, ata
napa ‘repmaHLeB”, UCKpEHHE Bbipaxana coyyB-
cTeue Brioky 1 ero peny.

Mpowasce c Bopoaynuxoit, 8 3agan cam cebe
B 06LLEeM-TO NPUBLIYHLIA BONPOC: HY, @ Thl CaM-
TO, XXyPHANMCT, Yero xo4elub, paav Yero TBOs KO-
MaHAMPOBKaA, TBOW CTPOMKM? OTBEYY KOPOTKO, HO
MCKpeHHe: xoy, 4Tobbl Bopoaynuxa octanacek y
MCTUHHBIX ee xo3sieB - GopoaynuxuHues. YTobbl
BbiNK OTMEHEHDI, KaK HE3aKOHHbIE, BCE PeLLeHus
NPUBATM3aLMOHHOM KOMUTETA O €€ pacnpoaaxe.

Opun WWAMNOPEB

Msmex nonkoeHuka Maxmyoda
paspywus Xpynkui Mup

8 TadxukucmaHe

Bcwo aty Hepenw BnuaHwe CMWU crpad
Coppyxectea 66110 npukoBaHo k cooblieHusm B
Aywanbe, me B MUHYBLIKE BLIXOAHbLIE Ha yNHUax ro-
pPOAA BCNLIXHYNW HEWYTONHBIE BOEHHbIE [EACTBUA
MeXay npasuTenscrt noapasaer
nonkoeHuka Cyxpoba KacsimoBa W rpynnuposkoi
MATEXHOro nonkosHWka Maxmyna Xynoibepasiesa.
B TapxukucTane BHOBL NPONMNAacs KPOBb, BHOBL N0-
CTPanani COTHY MWPHBIX FPaxAaH,

MonkosHk Maxmya B Nepuoa rpaxaaHCKon BOHHbI
1992 ropa cyWTAnNcA HauWoHanbHLIM repoem. A B
KOHUE HbIHELWHEro MIoNA ero 06bABMNN BOEHHBIM
NPECTYNHUKOM 33 OPraHN3OBaHHLIE UM MATEXM B AH-
Bape 1996 1 B AnBape 1997 rofos, NPUNOMHUB U ero
HENPUATHE MEXTAZXMKCKUX NOroBOPEHHOCTER O
MWpEe U HauMoHansHOM cornacuu. CTopoHHWUkM Max-
MYAd, He COMacHbie C TAKOW OLEHKOH AGATENBHOCTH
CBOEro NWaepa, BIANKCH 33 OpyxXue.

MpaeuTenscTeeHHbIe BOACKA 12 aBrycTa BbITECHU-
NK MATEXHWKOB U3 [lywanbe B otaensHbie ropHLie
paionbl. Mocne 6omMBoBbIX ynapos No Maxmyaosuam
€ BO3AyXa, OT KOTOPbIX, ECTECTBEHHO, He CNAacNMCh U
MHUpPHbIE XUTENK, noxoxe, Bosobnanan pasym - non-

13 aBrycra 4TO rOTOB K NEpPeroso-
pam ¢ npeacTasuTensmu pecnybnuku “e nioboe spe-
MA 1 B N6oM pmecte”. Mo uHopMauuk KoppecnoH-
aexros OPT, atot war Maxmyaa npoAUKTOBaH He ero
cnabocTkio, a cTpeMnesnem nabexarts aansHeRwe-
O KPOBONPONMTHA W XEpTE CPeaU MMPHOID Hacene-
HWA,

Mocneanue cobuiTusA B TagxukucTaHe ctanu mae-
HOR Temoi Gpudunra MU Poccum, KoTophin np

Da passiere nichts - wie viele andere.
stehe auch dieser Betrieb still, meint mein
Begleiter gleich auf der ersten Fahrt durch
Kokschetau, als ich auf das Hinweisschild:
zum Porzellanwerk zeige und erklére, daf3
ich Geschirr sehr mag. Die Gebietsstadtim
Norden Kasachstans kennt in der jetzigen
Zeit oftmals traurige Bilder menschenleerer
Industriegebiete, staubiger Werkhallen und
der einzig aktiven Leute vom Wachschutz.
Einigen vormaligen Sowjetbetrieben fehit es
selbst an Finanzen zur Sicherung der Fah-
rikgelande - glnstige Gelegenheit fir den
praktischen Verwendungsgeist der zahlrei-
chen Datschenbesitzer, fir neue Geschafts-
tichtige ohne Qualifikation und flr den Wind,
der mit sich nimmt, was bis dahin Gbbrigge-
blieben ist.

Gleiches Schicksal fir eine der beiden
Porzellan-Produktionsstatten in Kasach-
stan?

An einem Sonntag verabrede ich mich mit
dem Werkdirektor Viktor Surma, der
beileibe nicht den Eindruck vermittelt,
Konkursverwalter zu sein. Sein Gesicht wirkt
mide, der Gang spiegelt die Anstrengun-
gen der gegenwartigen Wirtschaftslage
wieder. Aber die Augen zeugen keineswegs
von Resignation und Stagnation. Eher be-
ginnen sie Entschlossenheit auszudriicken,
als Surma, der bis zur Posteniubernahme
im Frdhjahr 1996 Versorgungsleiter und

Hauptingenieur war, aus der Geschichte des

Werkes erzahit.

Die Schulden und allgemeine Fmanzprob-
leme der vergangenen drei bis finf Jahre,
fihrten am 16. September 1995 zum
Produktionsstopp in Kokschetau. Der da-
malige Direktor wurde in die Stadtverwal-
tung abberufen und die Zahl der Werksange-
hérigen folgerichtig von 1 500 auf 300 ver-
ringert. Viktor Surma, zum neuen “Chef”
gewahlt, bemiihte sich um die Erhaltung des
kdnstlerischen Kollektives, das die grundle-
gende Produktionsspezialisierung auf Ge-
brauchsgeschirr und Zierporzellan sichern
sollte.

Im dritten Quartal '95 waren noch 50
Produktionsarbeiter mit der Rekonstruktion
und Technikwartung beschaftigt. Das sah
vorerst nur vage nach Weiterleben aus.
Doch auch die insgesamt 100 Wachkréfte,
alles ehemalige Arbeiter, machten sich
hauptsachlich bei der Rekonstruktion nitz-
lich. Innerhalb von acht bis neun Monaten
konnte 1996 ein Teil der Produktionsanlagen
neu eroffnet werden. Aufatmen bei vielen,
die nicht gehen wollten, Staunen bei den
Skeptischen oder Pessimisten im Gebiet
und der Republik, die solch ein Wagnis - “aus
alt mach neu" - ohne umfangreiche Kredne

oder Sponsoren nur als beispielhaft anse-

hen konnten. f
Seit dem Sommer 1996 stieg der Ge—
samtproduktionswert in Kokschetaus Por-
zellanwerk auf 24 Mio. Tenge. Die zwei der
vormals drei Kleinofen (auch der dritte geht
demnachst wieder in Betrieb) gestatten eine
Monatsproduktion im Wert von 4,5 Mio.
Tenge. Wenn der amtierende Direktor Sur-
ma den Plan fir das laufende Jahr auf 60
Mio. Tenge beziffert (bis Marz waren davon
bereits 13 Mio. erreicht) und 1998 sogar 100
Mio. Tenge Gesamtproduktion anvisiert,
spricht das fur Selbstvertrauen und Zuver-
sicht. Woher die eigentlich aber nehmen in

g Damit die Hoffnung nicht

zerbricht...

Gegenwart und Zukunft
des Porzellan-Werks von Kokschetau

einer Region mit (iber 30 % Arbeitslosigkeit,
mit Betriebssterben und Massenabwan-

* derung der Bevolkerung?

Zunéchst 148t sich ein wenig zehren von
der gewissen Monopolstellung der Koksche-
tauer im Norden Kasachstans, die nur noch
mit der Porzellanfabrik in Kaptschagaj bei
Almaty zu rechnen hat. Desweiteren sorgten
Ausstellungsteilnahmen in London und Pa-
ris fir internationale Bekanntheit, die zusatz-
lich durch die Nachfrage in RuBland (z. B.
Omsk, Orenburg) unterstrichen wird.

Als Viktor Surma die schwierige Situation
zu Beginn seiner “Regentschaft” schildert,
wird klar, wieviel Mut und Beharrlichkeit in
seiner Idee stecken muB, in Kokschetau
weiter Porzellan herzustellen. Die Erhohung
der Preise fir Heizmaterialien machte un-
weigerlich Kredite erforderlich, deren 300 bis
350 % Zinsen allerdings schon das Ende fir
jegliche Plane mit dem Werk hatten bedeu-
ten missen.

In der Privatisierungsphase im Januar
1994 Gbernahm eine Firma in Almaty 51
Prozent der Aktien, die staatlichen Anteile
betrugen 39 und die des Werkes selbst 10
Prozent. Die erhoffte praktische Hilfe der
Mehrheitsbesitzer am Werk blieb jedoch
aus. Die zur Versteigerung freigegebenen
staatlichen 39 % brachten keine Besserung
der Lage des Werkes, da die enormen
Schulden potentielle Interessenten nur ab-
schrecken konnten.

Auch heute lebt der Direktor mit gegen-
wartig insgesamt 130 Mio. Tenge Schulden,
die vor allem aus den Krediten stammen.
Die 4,5 Mio. Tenge an auszuzahlenden L6h-
nen gehoren ebenso zu Surmas Sorgen wie
die in Kasachstan fast schon ubliche
Verzoégerung deren Auszahlung von jetzt gut
drei Monaten, Von den Forderungen seitens
des Staates (Rentenbeitrage und Budget-
anteile - insgesamt rund 2 Mio. Tenge) plant
der junge Direktor, 1997 mindestens die
Halfte zu erfullen.

Wenn die Energieschulden in diesem Jahr
etwa 9 Mio. Tenge ausmachen, haben die
Uberlegungen Viktor Surmas auf jeden Fall
erstmal diesen Grundlagenbereich zu be-
treffen. Er handelte mit den Bestellfirmen
aus, daB sie die Ware vorerst bei den Ener-
giebetrieben in Ekibastus und Pawlodar
bezahlen. Die Kontakte zu Iran sowie
Tschechien sollen in- Zukunft die Produk-
tionsbasis sichern helfen.

Doch der vergangene Winter mit Frosten
bis zu minus 40 Grad Celsius und die noch
nicht beendete Rekonstrukfion fihrten zu
einer verlangsamten Auftragserfillung. Die
umfangreiche Nachfrage aber 1aBt den
Direktor nichtsdestotrotz an eine Produk-
tionserweiterung in Vielfalt und Qualitat den-
ken. Dafir hat er den Erfahrungsaustausch
mit anderen Produzenten und eine umfas-
sende Marktorientierung im Blick. Auch die
ausgehandelte Einfrierung der Steuern fir
2 Jahre wird der Wiederbelebung der
Produktion nur forderlich sein. Angestrebt
sind momentan 60 bis 80 Prozent der Aus-
gangskapazitat aus Sowjetzeiten.

Porzellan lebt durch seine Zusammenset-
zung, die meist zudem spezifische ortliche
Bésonderheiten aufweist. In Kokschetau
waren dies bisher 32 Bestandteile aus der
ganzen UdSSR. Trotz einer Reserve dieser
Materialien fir etwa 18 Monate greift die

Hacmoawee u 6ydyuee “Alsedona”

[lea roga npowno ¢ Tex nop, kak Cokonoscko-Cap-
6Ganckoe ropHo-npoU3soacTBEHHOE obben no

CHTOBOTO MECTOPOXAEHMA BoctoyHbin AsT B Koc-
TaH 06nacTy, Chipbe NPeaHa3HaYeHo AN Ho-

PeLieHuio NpaBuTensLCTBa cHavana Geino nepeaa-
HO B yNpageneHue, a 3aTem 1 B COBCTBEHHOCTL TPaHC-
HaUMOHaNbHOM KOMNaHuK “ARBEAOH", KOTOpasn BNO-

BOIO aNlOMMHKEBOro komnnekca 8 Maanoaapckoi 06-
nacti. HegaeHo Guin onpedenex CPoOK CTpOMTENb-
CTBa 3aech 3aBOAA NO NPOUIBOACTBY anNOMUHKA. B

XWNa OrPOMHbIE CPEACTBA AN NoAbEMa Np -
CTBa, BLINNATLI A0NTOB U BHEAPEHUA HOBbLIX TEXHO-
Noru4eckux NpUHUMNOB B pabote. 3a ato spema AO
CCIMO nocTosHHO HapauwWBaeT NPOM3BOACTBEH-
Hble MOLWHOCTH, ycnewHo paapabaTbiBaeT HoBble
MmecTopoxaexns. HenasHo pykoBoaCTBO oGbeauHe-
HUA NPOABMNO WHUUWATUBY 'OGLEAUHNTBCA C APYTW-
MU METannypru4eckuMmn nNpeanpUATHAMKH He Tonb-
KO C Ka3axCTAHCKWMM, HO i C POCCMIACKUMM, B nep-
Bylo oyepeab C MarHWTOropckMM Mertannypruyec-
KMM KOMGWHATOM.

MNepsoe nonyroaue HelHewWwHero rona ans CCrMo
03HaMeHOBanoCk hakToOpOM, KOTOPHIA MOXHO CHH-
Tarb Haubonee CylecTBeHHLIM ANS NPEAnpPUATHRA,
O/IHUM M3 NepBbiX B pecnybnuke nepeweawero Ha
p ori 3a aror
-wnenbﬂo Gonbuwe orrpy

b‘uno IHa- -

p 3aknaaku 3asona yyacrteosan Hypeyn-
TaH Hasapbaes. Pykosoacteo AO CCITIO cyuTaer
NPOM3BOACTBO ANIOMWHMA BaXHEWWHM 3TanoM 8
cTabUNM3aLmMK M yKPenneHuu 3KOHOMMKW pecny6-
NMKK, NOSTOMY TONLKO B 3TOM rody croaa Geinu ne-
PEeYMCNeHbl 2 MNH., @ BCero 8 MNH. Aonnapos.

Cpeau mobanbHbix 3aaay, KOTOPbIe OCYWECTBM-
no B aTom rony Cokonoecko-Cap6aickoe ropHo-npo-
W3BOACTBEHHOE 06bLEeAWHEHWEe, MOXHO Ha3BsaTh
CTPOMTENBLCTBO 06GLEKTOR NMYCKOBOro KoMnnexca “fo-

PM3OHT - 260", NOA3IEMHOIO PYAHHKA MOLLHOCTBIO 1,5

MITH. TOHH pyabl, NONHaA MOLUHOCTS KOMMNNEKCA CO-
CTEBMT 2 MNH. TOHH Xene3xoi pyas B rog. Ha aro
*BAXHOE CTPOMTENLCTBO GbiN0 NepeyncneHo 35 MnH.
Aonnapos. Eule COBCEM HEAABHO 3TOT PYAHKK NPak-
THdeckn ne Wcronbaosancs - ‘He 6bino cPeacTB Ha
ero ¢ p Ho cmyaum\ cknagsiBanacs Ta-

YeM 3a aHanoruyHbLii CpoK Guau.lero ro[xh Bcero
6biN0 Peanu3oBaHo CBLIWE 4 MNH. TOHH NPOAYKUUH,

M3 HUX 2 MNH. 543 THICAYM TOHH OKaTtbiWen (npu

nnaxe 1 MnH. 502 TLICAYM TOHH) U APYroA Npoayk-
UMM, -

B 3HauMTenbHOR CTereHu Ha Npon3IBoaAUTeNb-
HOCTb NPEANPUATHA B NepBLIe TPU MeCALA OTpUUa-
TeNLHO CKalanock OTCyTcTBMe B3pbiBYaTbIX BE<
wecTs. BbiNM OCTAaHOBNEHH NPaKTHYecKW ace

KM 0Gpa3oM, 4To 6ea OTKPLITMA HOBbLIX MOLIHOC-
Tei CCrTO He morno' 6bl 06ecneYrTs ChipbeM CBO-
WX OCHOBHbLIX NapTHepbs. B uacmocru MarHuTorop-
CKWIT MeTannyp A KOME co-

(= D
Deutldye Allgemeine Jeitung

heutige Technologie nun verstarkt zu Gber
50 % auf Rohstoffe aus Kasachstan sowie
aus der Ukraine und RuBland zurlick. Die
Beziehungen zum Partner-Gipswerk und
den Bergbaugesellschaften will unter den

neuen wirtschaftlichen Bedingungen auf

neue Weise kontinuierlich organisiert seir.
Gabe es Uberhaupt Grund, ruhiger zu wer-
den?

Wenigstens zeigten das neue Gebiets-
oberhaupt von Kokschetau und die Stadt-
fuhrung Verstandnis in Fragen der Energie-
versorgung und des Aktienverkaufes.

Rekonstruktion in Kokschetau - das heif3t,

neue Ofen zu errichten unter Verwendung
der alten Technik und ohne Extra-Zu
schiisse. Es soll keinen Bruch in den
Produktionslinien geben, die Technolo-
giekette erhalten bleiben. Vor allem sollen
die bisher schlecht genutzten Werksflachen
in den Produktionsprozel3 miteinbezogen
werden.

Im Zuge des Umbaus werden mittlerweile
10-15 Prozent des Werkes wieder aktiv ge-

nutzt. Genigend Raum also fir Ausbauund

Produktionstraume?

Die 27 Mio. Stiick Geschirr, der friihere
jahrliche Produktionsumfang, stehen zur Zeit
nicht zur Debatte - wohl aber Gedanken an
die Intensivierung und Verbesserung der
jetzigen Herstellung.

Die Motive fir die aktuelle Erzeugnispa-
lette arbeitet das kunstlerische Kollektiv aus,
aus dem regelmanig Spezialisten zu ein- bis
zweimonatige Aufenthalten in Deutschland
weilen. Dariberhinaus wird sich mit den
Kianstlern jeden Monat beraten, um die
Produktion schneller an neuartige Bedirf-
nisse und Richtungen anpassen zu konnen.
DaB gegenwartig die Produktion von: Ge-
brauchsgeschirr fir schwach Verdienende

nicht realisierbar ist, spricht nicht von elitaren

Zielen, sondern markiert eine Etappe in der
neuen Entwicklung des Kokschetauer Por-
zellanwerkes. Damit das Zerbrechliche be-
wahrt bleibt in den harten Zeiten des Um-

bruchs...

Hendrik MARGUL|

Foto (H.M.): Kanne aus der Kokschetauer
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NMAHLIA 38Ka3 Ha 1 MIH. TOHH Coxonoacxo—CapGan-
"CKOA pyAsl. ITOT 3aKa3 ABNAETCH CBMAETENLCTBOM
mp! TaHCKoro np PUATHA Ha poc-

pbiHKe, YKp T ero NO3ULMK Cpeawn npo-
W3BOAUTENEA METanna B pasBMTeIX cTpaHax. Mpo-

B3pbIBHbIe paboThl. Takas cuTyauus B CBA-
mc 1bHbIM Np PC 0 “Hurpo-
B83pbiBA" KOHTPONWPOBATL NPOAAXY BIPHLIBYATKH.
MHOrMM NPeanpPHATHAM TaKoe NONOXEHNE HAHOCH-
N0 CepLe3HLIA YPOH, Hapywano rpauk BIpbIBHeIX
paboT. ToNbKO B NOCNEAHEE BPEMA CHTYalUs HaMe-
Hunack. He meHee abcypaxoe peakoe noBbilWeHHe
UeHbl Ha 3eMnio B pecnybnuke NOBNMAND Ha cTa-
6unbHOCTL paboTel 0BheaMHEHHA.

Bonblwue npoGnemsl BOIHKUKNA TaKke Wi-3a yse-

NWYEHUA NNATLI 33 TPAHIUT NPUPOAHOTo rasa, Bee-
3T HenpeaBHAeHHbIE OBCTORTENLCTBE CaPbEIHO He '

noanusanK Ha obuLyio kapTuHy ycnexos AO CCIrno,
C TPYAHOCTAMM NOMOIMM CNPaBHTLCA BulpaGoTan-

B MMHYBWYKO cpeay. Buino sasenexo, Yro MUA PO
*rnyboko obecnokoeH p ™MB
Tapxukucrane. He BbI3bIBAGT COMHEHHA, 4TO 3a BO3-
NUKTHOR CHTYaLK CTOAT CHNbI,
Jaunvnmr- B pecrab oﬁcrauonm
B pecnyﬁnune B CPLIBE MMUPHOIO yperynupoBaxus®.
Poccuickan CTOpOHa TBEPAO PACCHUTHIBABT, YTO TOT
KOHMNUKT He NOBNWAET HA AOCTUIHYTHIE A0rOBOPEH-
HOCTH MexXay npaamenbcwou pecnyBbnukv u obee-
ONn T men
.. KoMaHaupel npaBuTENbCTBEHHBIX BORCK Tamkn-
KWCTaHa HacTpoeHs MUpHO. “Mopa xnonok ybupars,
6e3 Hero B pecnyBnuKke HET XWIHW, @ BORHE HE HyXHa
HUKOMY" - FOBOPUNW OHW B MHTEPBLIO POCCHACKOMY
TENeBUAEHNIO.

Anexcanap BOEBOAWH

] npumn snepesie Guinu oINS

e ABa roAa He NPOoLWNW AapOM, ECNK PaHb-
we AO CCITIO BbiHyXaeHO 6biNo NpUHMMaThL Ka-
BGaneHsie ycnosus ceoux Gonee GnarononyuHbix
NapTHEPOS, COMMalaTLCA NOCTABNATEL CBOK NPOAYK-
UM NO LEeHaM; NPOAMKTOBAHHLIM MMM, TO CeAvac
CcUTyaums 1acek. Cc )-CapGaiickan
PyAa NONb3yeTCs CNPOCOM Y KPYNHbLIX NPOM3BOAM-
Tenen meranna B Pocchu v y Hac B pecnyBnuke,

.+ CCIMO MoxXerT OTCTOATHL BLIMOAHLIe ANA cebs ycno-
‘~un. Bce 3ro npoMsowno, Gnaropaps y
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Hoffnung hinterm “Fortotschka”

Jahraus, jahrein klopfen Tausende Wolgadeutsche ans “Klappfenster” im Stadtarchiv von Saratow

Das flache, eingeschossige Geb#ude 4Bt keinen Zweifel daran: es hat gut ein Jahrhundert
auf dem Buckel. Die Eingangstiir héingt schwer in den angerosteten Scharnieren, rote Farbe
- zigmal Ubergepinselt - bléttert in allen m&glichen Schattierungen ab. Dahinter ein dunkler
Korridor, knarrende Dielen. Dann wieder eine uralte Tiir: wer davor steht, hat Zugang zum
Stadtarchiv von Saratow. Genauer zum Vorraum, Dieser miBt etwa drei mal vier Meter. Gerade
groB genug, um fiinf Menschen einen Stehplatz und etwas Sauerstoff zu garantieren.
Dabei kommen téglich viele. RuBlanddeutsche. Im Verlauf eines Jahres sogar sehr viele -
und das jahraus, jahrein, Bis zum Ausbruch des Zweiten Weltkrieges hatten sie ihr Zuhause

In der Wolgadeutschen Sowjetrepublik.

TUREN ZUM ARCHIV

Die einen klopfen zaghaft, die anderen pol-
ternd ans “Fortotschka”, das Klappfenster, das
sich genau gegeniaber der TUr befindet, zu der
sie sich Ober den Korridor vortasteten. Wer da-
vor steht und angehdrt wird, kann sagen, daf3
er am Ziel seiner Reise ist, die oft Tage oder
gar Wochen dauert.

Sie kommen aus aller Herrgotts Gegenden -
aus Fernost, Sibirien, Kasachstan, Altai, Tad-
shikistan, Kyrgysstan. Neuerdings auch aus
Kaliningrad oder der Ukraine. Irina Brakks Rei-
se begann in Kasachstan. “Drei Tage habe ich
auf dem Zug gesessen”, erzahlt die Frau im ein-
fachen, dunkelbraunen Mantel mit der dicken
blauen Wollmitze auf dem Kopf. Angekommen
ist sie in Saratow an jenem kalten Novembertag,
als sich for den Journalisten und Bildreporter
aus Deutschland nicht nur das “Fortotschka”
6ffnete, sondern alle Tdren zum Archiv. Auch
die zum Wolgadeutschen Archiv. Nina Pro-
chorowa, Chefin der Abteilung fir nationale
Fragen in der Administration des Gebietes, und
Tatjana Schumilowa, oberste Archivhaterin im
Oblast, hatten es mbglich gemacht.

Als wir den Vorraum betreten, wird es noch
enger, die Luft noch knapper. Doch dafur
bekommen “Kunden"” wie Irina Brakk Offentlich-
keit. Demonstrativ zeigt sie die Passe, ihren und
den ihrer Schwester. “Wir sind Deutsche, auch
wenn die Namen in russischer Sprache hier ste-
hen”, sagtsie. "Am 7. September 1941 sind wir
deportiert worden, nach Sibirien.”

VON HAUS UND HOF VERTRIEBEN

Ihr Mann und sie selbst muBten in die Trud-
Armee, die Kinder wuchsen bei der @roBmut-
ter auf. Die Brakks und die Ochs, das ist die
Familie ihres Vaters, hatten schon in Genera-
tionen im Dorf Schentel, stlich der Wolga, ge-
wohnt. Das sei so gewesen, bis der ErlaB3 Sta-
lins sie alle als deutsche Spione und Diversan-
ten abstempelte, sie von Haus und Hof vertrieb.
“Seither tragen wir Schuld ab, die eigentlich
Schuld der Deutschen ist”, hadert Irina Brakk
mit dem Schicksal.

Als “innere Feinde" festgemacht und dem
“auBeren deutschen Feind" gleich gestellt, folgte
nach dem Dekret vom 28. August 1941 die
Zwangsumsiedlung der rund 350 000 Wolga-
deutschen. Darunter auch Familie Brakk, aber
auch die GroBeltern, die Geschwister und de-
ren Kinder: Zum Abtransport nach Sibirien wur-
den sie in Viehwaggons verladen, alles Hab und
Gut blieb zurlick. Manner und Sohne, aberauch
schon Kinder ab 15 Jahre wurden von den Fa-
milien getrennt, in die “Trudarmija” eingewiesen,
bewacht von Soldaten. Viele Frauen muBten
gleichfalls in die Arbeitslager.
~Bie Verluste durch Kalte, Hungerund Schwerst-
arbeit waren auBerordentlich hoch. In den

. Kohlengruben Kasachstans, in den Goldminen
des Ural, in den Waldern Sibiriens und Step-
pen Zentralasiens waren sie “Nemzys”. Nichts
weiter. “Spater, in den flinfziger Jahren, sind wir
von Sibierein nach Kasachstan umgesiedelt, ins
Pawlodarer Gebiet”, berichtet Irina Brakk. Das
sei die Zeit des ersten Tauwetters fir sie als
Heimatlose gewesen. Dort wirden sie heute
noch leben. Der Mann und die beiden S6hne
arbeiten als Fahrer im Kolchos, sie hat Arbeit
als Kassiererin.

IN DIE HEIMAT DER VORFAHREN

Nun wollen sie aber weg. Die “wirren Zeiten”
veranlassen die Einheimischen, die “Nemzys”

© CnpammBan-oTBeYaeM

wieder schuldlos ans Kreuz zu schlagen. Die
Brakks méchten nach Deutschland, in die Heimat
der Vorfahren, wo bereits ein Bruder mit der Fa-
milie lebt. Sicher, sie wirden auch wieder an die
Wolga ziehen, aber nurdann, wenn die Zukunft
gesichert wére, auBert sie skeptisch.

Irina Brakk unternahm die weite Reise nach
Saratow, um den 50 Seiten umfassenden Antrag
fur die Ausreise exakt bis auf den Buchstaben
ausfillen zu kdnnen. Sie braucht genaue Anga-
ben dber die Familie Ochs, die sie hier zu finden
hofft. “Eine berechtigte Hoffnung", meint Tatjana
Schumilowa, die ebenso wie wir, die Deutschen,
den Geflihisausbruch der Wolgadeutschen mit-
terlebt. Dann 6ffnet die Archiv-Chefin fir uns die
Tar zum Archiv. In zwei Raumen: alle amtlichen
Dokumente der Wolgadeutschen seit 1926/27,
das heift, die Geburts- und Heiratsurkunden bzw.
Totenscheine.

Ein Glicksumstand fir die Wolgadeutschen.
Denn wer von ihnen Schwierigkeiten in Sachen
eigener |dentitat hat oder bekommt, kann bzw.
muB nach Saratow fahren und im Stadtarchiv
anklopfen. Ein Sowjetgesetz, das heute noch gilt,
besagt, daB alle Dokumente 75 Jahre aufzube-
wahren sind. Erst wenn diese Frist verstrichen
ist, falit die Entscheidung: ReiBwolf oder Staats-
archiv.

RUND EINE MILLION SCHRIFTSTUCKE

“Diese Dokumente sind heute wichtige Quellen
und Zeitzeugen zugleich”, duBert sich Schu-
milowa. Als diplomierte Archivarin weil3 sie um
die Bedeutung der rund 1 Million Schriftsticke.
Geschrieben in altdeutscher Sprache, gebunden
in Hunderten von kleinen Blichern, geordnet nach
den 13 Kantonen der Wolgarepublik und nach
Jahreszahlen. Leicht vergiebt stehen sie in me-
ferlangen Regalen, die bis unter die Decke rei-
chen. In jedem Band gebiindelt Auskinfte Gber
Wolgadeutsche, aber auch Schicksale. Ein Griff
und ein Umblattern befordert die Geburtsurkunde
Nr. 62 zutage.

Sie gehort Heinrich Kling, der am 20. August
1941 im Dorf Bangert, dem heutigen Saumorje,
das Licht der Welt erblickte. Seine Eltern sind
die Kling Hulda (35), und der Kling Alexander (42),
beide von Beruf Bauern im Kolchos “Rot Front”.
Nationalitat; Deutsch. Der Name des Leiters vom
Standesamt: Steinhauer. Das Besondere an Hein-
rich Kling: Im Kanton Kukkus war er das zuletzt
geborene Kind, bevor die deutschen Bewohner
und damit auch Familie Kling mit ihren fanf
Kindern deportiert wurden. “Was aus Heinrich
Kling geworden ist, wer weil3 das schon", sagt
Tatjana Schumilowa.

Sie bedauert es sehr, was den Wolgadeutschen
widerfahren ist, “schlieBlich sind alle Menschen
vor dem Tod, vor Gott gleich”. Lebenswege von
Wolgadeutschen nachzuzeichnen, ist allerdings
nicht die Aufgabe der finf Mitarbeiterinnen des
Stadtarchivs. Sie haben alle Hande voll zu tun,
um der Flut von Briefen, die Woche fiir Woche
ankommen, Herr zu werden. In der Mehrzahl er-
halten die Schreiber keine Antwort.

OPFER DER BUROKRATIE

“Dazu reicht die Kraft nicht, bei uns herrscht
Handarbeit vor”, entschuldigt Tatjana Schumilowa
die miserable technische Ausristung des Ar-
chivs. Versprochene Computertechnik aus
Deutschland ist nie eingetroffen, obwohl die Da-
ten fir das Programm rechtzeitig aus Saratow ab-
geschickt wurden. “Dazu kommt, daf jeder Bir-
ger in seiner beziehungsweise in Sache der Fa-
milie persénlich nach Saratow kommen muB3”, er-

ldutert Tatjana Schumilowa das blrokratische
Ritual - deutlicher: die blirokratische Tortur.

Waldemar Schmidt aus Nowosibirsk, der per
Post eine Kopie haben wollte, um festzustellen,
ob er sich “Schmidt oder Schmitt" schreibt,
bekam zur Antwort: "Bitte, selbstim Archiv vor-
sprechen.” Als der (ber 70 Jahre alte Schmidt
nach Saratow kam und sich herausstellte, da
er nicht Schmidt, sondern Schmitt heit, bekam
er weder das Papier noch einen neuen Pal3 aus-
gehandigt. Laut Gesetz ging die Kople auf dem
Dienstweg in Richtung Nowosibirsk. Erst dort
erhielt Schmitt den neuen PaB, sehr darauf be-
dacht, daf3 die russischen Beamten ihn nicht
wieder Schmidt nennen.

“Diese Vorgange, die dauern langer als ein
Jahr", schildert Schumilowa die Situation. Ein-
spriche beim Ministerium fir Justiz (ber den
“schikandsen Weg", so Nina Prochorowa, seien

bisher unbeantwortet geblieben. “Dabei wollen -

wir nicht die Gesetze aushebeln, lediglich das
Regelwerk vereinfachen”, erklart die fir nationale
Fragen zustandige Abteilungsleiterin des Geblets
Saratow. In dem Bem(hen, den RuBlanddeut-
schen die Nachforschungen (ber Herkunft, Ge-
burtsort bzw. Geburtsjahr, Familie und Ge-
schwister oder den Verbleib von Nachbarn zu
erleichtern, sind Nina Prochorowa und Archiv-
Chefin Schumilowa inzwischen selbst Opfer der
Bdrokratie.
EINE INFORMATION MEHR,
EINE SUMME LOS

Das Archiv erhalt von der Stadtsbank wochent-
lich eine Summe Geld fir den Kauf von Brief-
marken. Das ist Geld flr 40 Briefe, 70 werden
aber in der Woche bearbeitet, also bleiben
zwangslaufig 30 liegen. Die schriftlich formulierte
Bitte der Archiv-Chefin an die Staatsbank, ihnen
mehr Rubel flr Briefmarken zu (berweisen,
fihrte dort zu folgender Entscheidung: “Einsatz
einer Kommission, die tberprift, wie mit dem
Geld umgegangen wird." Tatjana Schumilowa
faBt sich an den Kopf und fragt verzweifelt: “Was
sollich dazu noch sagen?"

Der Bank sei gut bekannt, daB kein RuBland-
deutscher etwas umsonst bekame. “Jeder, der
um eine Auskunft bittet, muB bezahlen, schon
fur die Ubersetzung vom Deutschen in§ Rus-
sische”, so Schumilowa. Ins Ausland, zum
Beispiel nach Deutschland, kostet heute der Brief
Uber 3 500 Rubel. “Gut, daB sich die Anzahl die-
ser Briefe in Grenzen halt", bemerkt Schumilowa,
um zugleich den Beweis fir den exakten Um-
gang mit solcher Post anzutreten.

Erst kirzlich sei ein Brief aus Burgbernheim
eingetroffen, berichtet sie. In ihm hatten die Ver-
waltungsbeamten um Auskunft Gber das richtige
Geburtsdatum von Friedrich Hoppe, wohnhaftim
RoBberggaBchen von Burgbernheim, gebeten,
damit er rechtzeitig seine Rente erlangen kann.
Laut russischen PaB ist Friedrich Hoppe am 15.
Oktober 1930 geboren, seinen Angaben zufolge,
die durch Kopien belegt sind, isteram 15. Okto-
ber 1929 geboren. Die Antwort erfolgte umge-
hend.

Der Griff ins Regal, der Blick auf den Geburts-
schein brachte auch in diesem Fall Klarheit:
Friedrich Hoppe wurde am 15. Oktober 1929 in
Schwed, heute Swonarewka, im Kanton Kras-
nojar, an der Wolga geboren.

WIE DIE ENTRISSENEN BLATTER
Eine Information mehr Gber das Leben der
Heimatlosen, deren Schicksal der Wolgadeut-
sche Peter Sinner 1941 so beschrieb:

“Wie die entrissenen Blatter jagen treibst Du,
mein Volk mit zagem Sinn, vom Mutterstamme
losgeschlagen, durch fremde Fluren irrend hin.

Ein Blatt, dem Mutterstamme entnommen, ist
Wetter, Sturm und Wind geweiht...”

Sinner ging wie alle anderen Wolgadeutschen
in die Verbannung und starb. Wo er begraben
wurde, ist bis heute unbekannt.

NACH “GLOBUS”

Mo BaliyvM NMcCbNIam

B pedakuyuro yacmo npuxodsim nuckMa, agmopoe KOmophbIx UHMme-
pecyrom MHo2ue MOMeHmbI npu nepecesnieHuu e lepmaHuro, oghopm-
JsieHuro psida doKymeHmos. Yumamenu cnpawuearom cosem 1o
MOoMy unu uHoMy cry4aro. M danHas ny6nukayus u3 2epmMaHcKou
2asems! “BocmoyHblIl 3Kcnipecc”, Ha Haw e32/150, aem omeemel
Ha HeKomopkle 80MnpPockl U Hawux Yyumameneu. lTuwume Hawm, 3a-
dasaiime 80/Mpockl, a MbI OcmMapaemMcsi omeemume Kaxoomy Yu-
mamenro, nubo uHdusudyankHo, 1ubo Yyepes zazemy.

MHorue na Tex, KTo Ham nuwer, npuexany B lep-
uanmo‘f: Cynpyrom-Hemuem/HemMkoin (nepeceneH-
uamu § 4) u nonysunu § 7, kak, Hanpumep, xeHa
Anexcanapa bayapa u3 Bepnuna.

Aaetcs aToT naparpad YneHy cembu nepeceneH-
ua, He3aBUCUMO OT HAUMOHANbHOCTH B GbiBLIEM
nacrnopTe CTpaHbl NpoxveaHus. Bawy npobnemy,
rocnoauH Bayap, A NpexkpacHo NOHWMalo: y Balue
XEHbl OTel - HeMel, @ MaTb - pycckas. CooTeer-
CTBEHHO, B rpage nacnopra 6bina ykasaHa Hauwo-
HanbHOCTL “pyccxas”, U Tenephb yXe He BaXHO, Kak
W NoYemy Tak nony4unocsk, Ceivac 8 I’epmauuu Bbl
nuwure npotectsl (Widerspriiche) u nonyyaere
oTKa3bl. CoBCTBEHHO roBOps, NbITAETech NoBep-
HyTb coBbiTMA BENATL. KTO e cnocobeH ceivac v
3/1eCb UCNPABUTL TO, YTO ABCATUNETUAMM Ha3an
(v ve Gea Bepnoma Bawed xeHsl!) cnysmunocs 8 Poc-
cumn? Yx ecnv Bol Gopertecs 3a cnpaeeanusocTs U
fIMWETE, YTO HAUMOHanNbHOCTL pebeHka AomkHa
ONPEeAeNATLCA NO OTLY, TO CNPOCKTE KEHY: NOYEMY
0OHa BCIO CBOK CO3HATENbHYIO XW3Hb NPOXWUNa c
3anucelo “pycckas”, umes oTua Hemua? fla, Teps-
erca crax, ato obuaHo. Ho camocTonTensHo (To
ecTe, 6e3 myxa-Hemua) Bawa xeHa He cmorna 6ul
npuexate B Mepmanuio. A nyTe Bbl ykasanu camu,
yNomMsHyB NPUMEp OAHOrO Halero YuTarens, cy-
MeBluero B BefoMcTBe No Aenam MarHaHHbix
(Vertriebenenamt) noareepauts § 4. Hanpasste
CBOIO 3HEPIUI0 B HYXHOe pycno, U y Bac Toxe Bce
Gyaer xopowo. Mo3sonsTe MHe, A0POrue cooTede-
CTBEHHMKW, AATb BAM OAWH COBET: NOXenanTe Apy-
rOMy yaa4u - 4To6bi ¥ Bam NoBeano. A ecnu y Koro-
TO nony4unock GuicTpee u nyywe - panyATecs 3a
Hero, a He 3asuayiTe.

Wrope Pomanos cnpalumeaer, kakum obpaaom oa-
HOMY W3 HaWWKMX YuTaTenei B cuTyauum, nonobHok
ero cobcTBEHHOM, yAanoch NONYYMTL CTaTycC nepe-
cenerua. MHe o6 3TOM HEU3BECTHO, B NucbMe 06
3TOM peun He BbiNo, HO MOTy CKa3aTb OAHO - UC-
KNKOYUTENBHO NOBE3No.

B penakuMoHHOM NONTE CHOBa OKA3anuch He-
CKONLKO NUCEM, ABTOPbI KOTOPbIX CNPALIMBAIOT, KaK
3abpate 13 Poccumn unm Kasaxcrana npecrapensix
poAauTEned. TUM, B HYACTHOCTH, MHTEPECYIOTCA
Ceernana Cnaoposa, AnexcaHap CMUPHOB U r-xa
Pop6ex. MpexpacHo NOHMMAI0 BAC, yBaXaembie Yu-
TaTenu, Ho 3TW BONPOCHI PELUAET TONbKO BeAOMCTBO
no pgenam uHoctpaHues (Ausldnderamt). Ansokar

3Aeck He NOMOXET, NOTOMY 4TO 3aKOHa, 06A3biBalo-
wero epMaHnio NPUHUMATL PYCCKUX POACTBEHHM-
KOB MpUexaBLUero CI0Aa 4YNeHa ceMbu nepeceneHues,
Her,

ety Bpyapna Mionnepa octanuce B KasaxcraHe,
AoYb B 1994 ropy nopana sasenexve (Antrag), B ko-
Topoe Gbina BknoYeHa v BHyvka, B 18 ner eHyka
nocnana 8 KenbH cBoM AoKyMeHThl, Ceivac poa-
CTBEHHWKOB NPUINacuny Ha AabikoBown Tect (Sprach-
test), u rocnoauH Mionnep He aHaeT, CAAcT ero Ao4bL
3K3aMEH WK HET, U CMOXET NU BHy4YKa BnuUcaTb po-
Avtenen B cBol “Homep".

370 WeKNoHeHo, Tak Kak B aTOM CriyNae poauTeny
AONXHbI GeinK 6bl NnoNy4uTh § 7 KaK NOTOMKW
(Abkémmlinge) ceoei novepw.

XoHy NonyTHO NOAENUTECA BAXHOA UHOpMaUUen
0 53blKoBbIX TecTax. O6 aTOM, K COXaneHu, HUKTO
NIOAAM HE rOBOPMT, @ ANA MHOTUX He3aHaHue uMeer
HeratueHble nocneacTems. MepenaiTe, noxanyncra,

POACTBEHHMKAM, KOTOPBLIM NPEACTOUT TAKOW TecT: -

€CNU OHU He YBepeHb! B yenexe, NycTb nyyiwe oTno-
XaT 3k3amMeH Ha Nonroaa, Ha roa, CyllecTeyer NoHs-
Tve “ruhendes Verfahren®. OHO 3Ha4WT, 4TO AOKYMEH-
Thl HAa BPeMs OTNOXaT U paccMaTpupaTb He GyayT,
noKa 3asBUTElNb He NONPOCKUT NPOBECTY 3K3aMeH noc-
ne npeasapuTentsHoA NOAroToBkW, AnsA Tex xe, KTo
No pa3HbiM NPUYMHEM HaMepeH ocTaTbea B Poccuu,
PEKOMEHAYIO MECTA KOMNAKTHOIO NPOXUBAHUA HEM-
ues: Hemeukui HauuoHanbHbl paioH Ha Anrae
(Halbstadt), 8 Omckoi o6nactu (A3o80), a Take Ka-
nuHuHrpaa unu Honpgopd-CrpencHa noa CaHkT-
MNetep6yprom,

Yeaxaemasn cemba Mepmanl To, koraa Bel nony4u-
Te CBOM “KOMEHAATYPCKUE" AGHLIW, 3aBUCHT TONbKO

. OT BegomcTea, o6pabaTbiBalowero A0KyMeHTbI.

30ech HET CTPOro YCTAHOBNEHHbIX CPOKOB, NOTOMY
4TO 3a5BNEHUA NOCTYNaeT O4eHb MHOMO, Hano npo-
CTO 33aNacTUCh TEPNEeHNEM.

Y rocnoavHa Bayapa ua JlobeHwraiHa scero 3a
Mecsil 40 nony4eHus “komeHaatypckux” ymepna
KEHA, U OH He CMOr MX NONY4UTb, NOTOMY YTO OHM
MoryT BbiTh HAacneaoBaHbl CéemMbel TonbLko nocne
NoNy4YeHus NIBBLLEHUA O Boinnare.

Hawa yurarensHuua Onbra B. - pycckas, uMeer
§ 8, Myx - Hemeu, umeer § 7, y Hee asoe petei B
Boapacte 15 n 10 net. My 1 A6TH MMEKT HeMeLKoe
rPEXAAHCTEO, @ Y XeHbl BU3a ucTekaer B mae 1998
rona. Buaumo, He Bce B cembe Bnaronony4Ho, no-

atomy Onbra cnpalumsaer, 4To Gyaer, ecnu oHu C
MyXeM pasbeayTcs. MpakTudecku A0 UCTeHeHUs
Cpoka Bu3bl (a aTo Kak pa3 Tpu roaa) Onbra uenu-
KOM 3aBMCHT OT MyXa - B XyAWEM cny4ae, ee oTnpa-
BAT Ha3an, Ho, Gnaropaps AeTAM (OHK, Kak ckasaHo
Bbille, rpaxpaaHe fepmanum), oHa nony4aeT BOIMOX-
HOCTb OCTaThCsl 3aechk, CouuansHylo NOMOLLL OHa
Taloke nony4uT. Haperch, 310 OTBET M HA NUCBMO
TaTtbsiHbl K., y KOTOPOW CNOXUNACH NOXOXaA CUTya-
uvs. Kpome Toro; xody Ao6aBuTh, YTO C MOMEHTA
nony4eH1s HEMELIKOro rpaxaaHcTBa HUKakon “oco-
601" CTAaTUCTMKW MO nepeceneHuam B FepmaHum He
BeAyT.

INio6a Weapu cnpalwuveaer, kyaa 06paTUTLCS, 4To-
6bl ycKOpUTL Npouecc o6paboTku aokymeHTos, OT-
BET NPOCT: TONLKO B TO BEAOMCTBO, IA€ 3TW AOKY-
MeHThl o6pabareiBaloTes. Ecnu y Bac ocobbie xua-
HeHHble obcToATenscTea, HeobxoaAuMOo COOBLUMTE O
HWX ¥ NONPOCUTL YCKOPUTL 0GpaboTky.

MnemanHuk OtTo Alcensaa B 1995 r%y pas-
BeIcA ¢ keHow, a B 1997-m yexan c maTepbid B lep-
MaHuI0. 9-neTHWiA cbiH octancsa ¢ martepbio B CHIL
Tenepb oHW xoTenu 6bl BoccoeanHuTecA. Ho kak?
XopnaTancTBo O BOCCOEAWHEHWM CEMbM OTnagaer,
TaK Kak lopuan<eck OHK - He cynpyri. EQuHCTBeH-
Hbif BLIXOA - CHOBA BCTYNUTL B Gpak. Jlyvwe cae-
nare 370 ageck, B MepMaHni. YKeHa B nwbom cny-
4ae nonyyuT CTaTyc MHOCTPaHKM.

A Bot AMUTPMA MeHaens xenuncs B KasaxcraHe
nepep Bble3iom B FepManuio U cnpalumeaer, Kak eMy
Tenepb NocKkopee BbiaBaTk XeHy. BoT B atom cny-
4ae HeobxoauMo noaaTk 3asBneHke Ha Boccoeau-
HeHWe ceMbyu B BEAOMCTEO N0 Aenam MHOCTpaHUes
(Auslédnderamt), Tonbko He COBCEM NOHATHO, AMMUT-
PuiA, noyemy Bel yxe ceidvac XoTuTe NoACTPaxoBaTh-
CHl Ha CNyMaK, ecny XeHa 3axoyeT BepHyTbCA?

Haw vyurarens W. suiexan B Mepmanuio B 1990
roay, NpeaABapUTENbHO BLINMATUE BbiBLIEA. XeHe
anUMEeHTBI Ha CbiHA U NOMYYUB OT Hee cornacve Ha
Bbiesa. B 1992 rony oHa ¢ cbiHOM cama npuexana
ciofa v notpe6osana oT Hero BbINNATLl aNMMEHTOB
KaKk Gbl NOBTOPHO. W. oTKa3ancs, o6bACHKN NpUsK-
Hy CyAy ¥ NONPOCKN OCTaBMTL ero B nokoe. Ocraeu-
n1. Ho ceivac BeaoMCTBO NO Aenam MONoAexw
(Jugendamt) Tpe6yer ¢ Hero AeHbLIM, KOTopbIe GbiB-
LWas XeHa nosy4ana oT aToro BEAOMCTBA Ha NPOTS-
XEeHWMU Heckonbkux ner. Curyauus Henpocran. Ecnu
HEeT HMKAKOA KBUTAHUWW, TPYAHO AOKa3aTh, YTO
AeHbry 6biny ynnavenrsl. Ho eeixon ecTe. Onporec-
Ty#Te pewenue “lOrenaamra” u, ecnv aeno aoAner
A0 cyaa, npurnacute cauperenei. B kpaiHem cny-
Yae ecTb eue BOIMOXHOCTb! AaTh N0 COBCTBEHHO-
My Aeny saneneHue saameH npucarm (Versicherung
an Eides Staat).

B cneaylowmnx Homepax Halwei rasetbl Mbl nocra-
PaeMCs PACCKA3aTh O CTAPBIX M HOBbIX TPEGOBAHMAX
noconkeTe pecnyGnuk Guiswero CCCP B OTHOWEHWH
rpaxaancTea, Cevac ToNkLKO XoMy NpeaocTepeyb oT
NoeszioK B rocTi A0 NONyHeHWA HEMEeLKOro nacnopra
B0 M3G@XAHWE BOIMOXKHbIX OCITONXHEHWA,

Ans6una MEPKENb

YTO00 He CNOTKHYTLCH ABANGIbE

B MuHyswyo namHuuy e akmoeom 3ase MuHUcmepcmea rcmu-
yuu cocmosinack Yemeepmas ceccuss Manou Accambneu Hapo-
doe AnnMamuHcKou o6nacmu. Y4acmHuKu ceccuu cobpanucek o6-
cydums umozau Yyemeepmolu ceccuu Accambrieu Hapodoe Kasax-

cmaHa e Akmore.

B dole MUHUCTEPCTBA I0CTULMK YHACTHUKK U
FOCTH CECCHU MOTNM [ TheA © o6paay
HApPOAHOro TBOPYECTBA, NOArOTOBNEHHLIMW Npea-
CTABUTENAMW PAROHHBLIX HALUWOHAMBHBIX KyNbTyp-
Hbix UeHTPOB, MpUBeK BHUMAHWE CTUNWI0BAHHbIA
Yronok ykpanHcKkol KpecThsHCKOW XaThkl, yKpaleH-
HOM APKUMM BLILUWBKAMMW W NPeaAMETamMKU CTapUHHOIO
6biTa ykpauHues. STy BLICTABKY NPUKNAAHOM MC-
KYCCTBA yKpauHUEB NpUBeanu wa nocenka TaHky-
pbic Tanrapckoro padoHa yuurens wkonsi Ne 23 so
rnaee ¢ ee avpektopom Acvei OcnaHoBo#, npe-
noAalowWwen pycckuid A3bIK B Ka3aaxckux Knaccax.
MpopaGoraswan BOCeMHAAUATL MeT B WKone opra-
HW3aTop BHeknaccHoh pabotsl HuHa Pemuiuesckasn
npeacTana nepen rocTAMK B KOCTIOME TPbIHABIY M-
XV, a npenopasarens CTopuu TatbaHa Exoea, Ko-
TOpPAs BEAeT ANA WKONbI UCTOPUHECKUA KPYKOK, -
Gbina B APKOM YKPAMHCKOM BEHKE U3 UBeTos, Yuyu-
TeNns cKkasanu, YTo NpuBeani'Ha ceccuio obnacr-
HOW accambneu nub Manylo YacTs CBOBH Konnek-
LUK - B WKone co6paHo MHOro NpeaMeTos AoMall-
HeW yTeapy, TpaauLMOHHON ANA YKPAWHCKOW XaTsl.
Korpa npoxoannu Axu kyneTypbl YkpauHsl 8 Kaszax-
CTaHe B NPOLWNOM roay, WKona AeMOHCTpUpoBana
ANA WX yHacTHWKOB cRoe GoraTcTeo - Hacneaue yk-
pavHckoro Hapoaa B Kasaxcrawe, koTopoe 3geck
cobupaercsa GyksanbHo no kpynuuam. B ucropum
cena 6onbLuylo ponb ChirPani CCbinbHbIe NONAKK -
BbIXOAULI C YKpauHbl W nepecenueliKecs cloaa B
paaHble roabl XuTenu Ykpaussl, Ux kynstypa crana
YacTbio UCTOPUM U KyNbTYpbl Kasaxckoro cena Taw-
KypbIC, OpPraHWYHO BOLUNA B XW3Hb Br0 HACeneHus,
ABNAACH TeNnepb 06LWUM AOCTOSHMEM M NPeAMETOM
rOPAOCTY BCEeX KUTENen, He3aBUCUMO OT UX HALMO-
HanbHbIx KopHer. Ha 6ase WkonbHoro Myaes Teneps

€034aeTCA YKpaUHCKWA KynbTypHBIA LUEHTP, CTaHOB-
NEHWUI0 KOTOPOro HeMano coaencTBYIOT akuM Tarn-
rapa Xanar BaikeHos u akum Tanrapckoro paio-
Ha Bonat6u Kyrnanos,

BnarogatHyio noYsy AnA COXpaHeHUs U ynpoye-
HUS CBOMX HAUMOHaNbHbIX Tpaavuuui o6penu B Tan-
AbIKOPraHckoM 'paioHe Kopedubl, YUCNeHHOCTE KO-
TOPbIX COCTABNAGT B 3TOM PErMoHe NPUMEpPHO
14000 Yenoeek, 0 Yem pacckaaan NoAroToOBNEeHHsIA
K aTOMy AHI0 cTeHa, O ToM, Kak XuBYT yArypckve
cembu B MaHdUNOBCKOM paioHe, MoXHO Geino
NPeacTaBuTh Mo MANeHbKOMY KyCOMKY Ux Tpaauum-
OHHOro 6biTa, NpUBE3IeHHOMY W3 nanbHero paioHa
obnacTy, a o TOM, KaK COXpaHsIloT CBOA H3bIK Typ-
KW, npoxueaowue 8 KackeneHckoM paioHe, pac-
cKa3an Kpaco4Hbi anb6oM, co6CcTBEHHOPYYHO
0hOPMIEHHBIA YYUTENBHULEH TYPEeLKOro Aabika U
1cTopUM cpeaHelt wkonsl uMeHun A.C.MywknHa Po-
30/ Magxnenon. :

AkiM AnmaTuHcKoi obnactu Cepuk YmGertos B
CBOEM BBLICTYNNEHWW CKA3an, YTO TYPeLKUA A3bIK
KaK poAHOW UayyaloT B 24 wkonax obnacTu okono
Tpex ThicsY pebaT, CTONbKO Xe aeter B 11 WwWkonax
obnactk wayvalT yiArypckuid, Y4yeHuua cpegHen
wkonst MMeHu flaepxuHckoro Kaparanckoro paiio-
Ha lOnus Ham Ha MexayHapoaHOM KOHKypce Ha
3HaHWe KOPEeWCKOro A3blka, KOTOPLIA Npoxoaun B
Kopee, saaHana nepsoe mecro.

3aponro Ao ony6nukoBaHnsA 3akoHa «O Aabikax
B Pecnybnuke Kasaxcran» cocrosnocs obnactHoe
CeMWHap-coBellanue, rae AabikoBas nonuTuka ob-
cykaanack ¢ y4actuem paboTHukos ccepbl o6pa-
30BEHWA U NpeacTaBuTenei HauuoHanbHbIX Kyrb-
TYPHbIX UeHTpoB. MoBops o Gonblwoi 3apave no
npakTuyeckoMy obecnedeH1io 3akoHa o Aabikax,

KOTOpan CTOWT nepen o6LWecTBeHHOCTLI0 obnacTu,
Cepvk YMBertos ckasan: «B ckopom spemenu Gy-
net o6HapoaoBaHa NpasuTenbCTBEHHAnA NPorpam-
Ma N0 ero BuINOMHEHWIO, HO HaM XAaTh U TepATL
BpeMA Henbas, A 06 aTOM roBOpIO NOTOMY, 4TO Mbl
UMEEM, K COXANEeHNIo, ropbkui ONbIT «npeTsope-
HWA B KW3Hb» Npeabiaylien NpasuTenscTBeHHoON
nporpammsl. «[1saxabl CNoTLIKATLCA 06 OAWH U TOT

~ Xe KaMeHb MOXeT TONbKO rnyneus, - rNacuT Hapog-

Has MyapocTh.
Mocne npucoeauHeHus k AnMaTuHcKkon obnactu
Tanaslkoprauckoi ee TeppuToOpUA B HacToswee
BpeMA paspeneHda Ha 16 paioHoB, BKNIOYaOWMUX
868 HaceneHHbIx nyHkTOB. Cenvac B obnacTv nen-
cTeyioT 30 HaUUOHANBHLIX KYTLTYPHBIX UEHTPOB, C
KOTOPLIMU CBA3BIBAIOTCA CepbeaHble Hanexasi. Oc-
HOBHBIM M3 Hanp @ aans 0 nogLema
3KOHOMMKN OBNAacT1 ABNAETCA pa3BuTMe Manoro
npeanpuHuMarenscTea. CoanaHwe Knacca YacTHbIX
cobcTBeHHVKOB, paboTa no NpUBNeYeHnIo WHOCT-
paHHbIX MHBECTULIWA HEMBICTTUMA 683 COBMECTHBIX
YCUNU#A BCEX HaUMOHanbHLIX aWacnop Kasaxcraua,
MCNONB30BAHMIO UX MEXAYHAPOAHbIX CBAIEN.

B cBOMX BLICTYNNEHUAX Y4aCTHUKA CECCUM rOBO-
PUNK 0 HEOBXOAMMOCTH YCUNUTE AKTMBHOCTB HaUMO-
HanbHbIX CTPYKTYp B peleHin MHOroo6paaHsix
npakTiyeckwx aanay. [ina aToro, pasyMeeTcs, He-
06X0AUMBbI HE TONBKO IHTY3NAIM U MHULIMATHBBI OT-
AenbHbIX NIOAER, HO M HeMansie (huHaHcoBbie cpea-
ctea. BoT no4emy BnonHe NOru4HO Npoasyyano
npeanoxeHue npeaceaarens Pycckoro KynsTypHo-
ro uentpa Tanasikoprasa Vieana Eenaxosa o co-
anaHum ®onpa Accambneuw Hapopoe KaaaxcraHa.

Y4acTHuku obnacTHof ceccum npuHanu obpaue-
HUe K OBLIECTBEHHOCTH, B KOTOPOM CKa3aHo, B YacT-
HOCTH, YTO «TONLKO CMMOYEHHBIMN ASACTBUAMM M
NOAAEPXKON, B3AUMONOHUMAHWEM M COrNacreM Mbl
B COCTOAIHWM A06UTLCA NpouBeTaHus u 6naronony-
YUA BCEX KUTenen Hawen obnacTus.

Tatenana 3NIOTHUKOBA

Einfach abhauen

Immer mehr Deutsche wandern aus

Einfach abhauen und in einem anderen Land
ein neues Leben anfangen - das wollen immer
mehr Deutsche. Rund 138 260 Menschen ver-
lieBen1994 ihre Heimat, das waren so viele wie
noch nie zuvor in der Nachkriegszeit. Auch 1995
verlegten mehr als 130 600 Menschen ihren
Wohnsitz ins Ausland, 1996 waren es nach vor-
laufigen Ergebnissen kaum weniger. “Bei der
schlechten 6konomischen Situation reizt viele
Deutsche ein Arbeitsplatz im Ausland, ein streB3-
freieres Leben, freundliche Menschen und gutes
Wetter”, sagt Delia Staude von der Australischen
Botschaft in Bonn.

Beliebtestes Ziel der Deutschen ist seit Jah-
ren unangefochten das “Wirtschaftswunderland”
USA, wohin es nach Angaben des Statistischen
Bundesamtes Wiesbaden 1996 jeden zehnten
deutschen Auswanderer zog. Den zweiten Platz
der Hitliste belegte Uberraschend Polen. “Polen
ist ein sehr attraktives Land fir deutsche Un-
ternehmen”, erklart der Generalkonsul der
Polnischen Botschaftin KéIn, Andre Kremer, die-
sen Trend. Immer mehr Deutsche fanden daher
einen Arbeitsplatz im 6stlichen Nachbarland.
Hinzu kdmen Spataussiedler, die nach einigen
Jahren Aufenthalt in Deutschland nach Polen
zurickkehrten. Die Heimkehr sei fir sie einfach,
weil ehemalige Aussiedler die polnische Staats-
angehorigkeit behielten und kein Visum benétig-
ten. An dritter Stelle der Top-Ziele stand 1996
Frankreich, gefolgt von Spanien. Als EU-Lander

sind sie wegen der Freizigigkeit im Reisever-
kehr besonders beliebt.

Die klassischen Ziele Kanada und Australien,
die ihre Einwanderungspolitik sehr restriktiv be-
treiben, rangierten hingegen nur noch auf Platz
138 und 14. Die Beratungsstellen flr Aus-
landstatige und Auswanderer sehen vor allem
berufliche und wirtschaftliche Motive als Grund
fir den Strom der Auswanderer. “Viele haben das
Geflhl, daB es trotz hoher Abgaben mit der so-
zialen Sicherheit in Deutschland bergab geht”,
hat Monika Schneid vom Raphaels-Werk in Ham-
burg erfahren. Sie hatten Angst vor steigender
Arbeitslosigkeit und unsicheren Renten. Anfragen
von Arbeitslosen und Sozialhilfeempféangemn, die
auf einen Job im Ausland hofften, nahmen im-
mer mehr zu.

Tribe Stimmung und Perspektiviosigkeit ha-
ben auch junge Familien und Rentner erfaB3t, die
nicht zu den klassischen Auswanderergruppen
zahlen. Eltern wollten inren Kindern das Leben in
Deutschland nicht zumuten und firchteten, dai
sie spater keinen Studienplatz oder keine Lehr-
stelle bekamen. “Und manche Rentner ha-
ben im Monat 1 200 Mark”, rechnet Gerlinde
Lang vom Diakonischen Werk der Evangeli-
schen Kirche in Stuttgart. “Damit sind sie in
Deutschland nichts. Aber in Marokko kénnen
sie davon drei Monate leben, sich eine Putz-
frau leisten und haben den Strand vor der
Nase".

Laut Statistik ziehen insbesondere junge Leu-
te zwischen 25 und 40 Jahren mit Sack und Pack
in die Feme. Manner trauen sich doppelt so hau-
fig wie Frauen. Das Fernweh wachst am Ende
eines kalten Winters und nach der Urlaubszeit.
“Wenn dann noch im Fermsehen dber die Visa-
lotterie in den USA berichtet wird oder eine Re-
portage (ber ein fernes Land lauft, steht am
nachsten Tag das Telefon nicht mehr still”, sagt
Monika Schneid.

Der Andrang bei den Beratungsstellen wird
verstarkt durch Anfragen auslandischer Birger,
die Deutschland verlassen. Zur Zeit erkundigen
sich viele bosnische Flichtlinge. Die Ausreise-
zahlen der Auslander Obertreffen seit den 60er
Jahren die der Deutschen um ein Vielfaches.
Zum Beispiel standen 1995 den 130 672 deut-
schen Auswanderermn 567 000 ausreisende Aus-
lander gegendber.

Trotz aller Unzufriedenheit brechen heute viele
Reiselustige nicht mehr alle Briicken hinter sich
ab, sondern sind “Auswanderer auf Zeit", die nur
flr ein paar Jahre im Ausland arbeiten. Auch von
den “echten Auswanderern” kehren schatzungs-
weise finf Prozent wieder zurlck - insbesondere
Rentner, meint Renate Vogel vom Diakonischen
Werk in Bonn. “Die sagen: Sterben méchte ich
dann doch zuhause”.

(dpa)

Hochwasserkatastrophe an der Oder

.GroBter Armee-Einsatz seit Bestehen der Bundeswehr

Die einen sprechen vom “Jahrhundert-Hoch-
wasser”, andere glauben sogar an eine “Jahr-
tausend-Katastrophe": Seit iber zwei Wochen
fahrt die sonst so friedliche Oder, durch deren
Mitte die Grenze zwischen Deutschland und
Polen verlauft, nach langen und schweren Re-
genglssen so viel Wasser, daB sie die “Aus-
masse des Mississippl" angenommen hat, wie
der Ministerprésident des betroffenen Bundes-
landes Brandenburg dieser Tage auBerte.

1947 hatte es zuletzt ein &hnlich schlimmes
Hochwasser an der Oder gegeben. Altere An-
wohner kdnnen sich noch an die damalige Situa-
tion erinnern, die unmittelbar nach dem Krieg
erste Aufbauarbeiten wieder zunichte gemacht
hatte. Sieben Jahre nach der deutschen Einheit
haben viele Familien im Oderbruch, wie die dinn
besledelte Region heif3t, mit hohen Krediten neue
Einfamilienhduser gebaut oder alte aufwendig
saniert. Bauern investierten Bankkredite in land-
wirtschaftliche Maschinen und Zuchtvieh. Vieles
davon Ist jetzt durch die Flut, die manchen

.
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\ > Fluten bedroht.
= 8000 Menschen muSten ih-
. re Wohnungen und Hauser
/,» im Oderbruch verlassen.

JARRNUNDERTHOCHWASSER -
DAS KRISENGEBIET AN DER ODER

m 160 Kiometer Delch ent-
lang der Oder sind von den

& 14000 Helfer sind regel-
magig rund um die Uhr im
Katastropheneinsatz.

Krisengebiet: Bundeswehrsoldaten bringen Sandsécke zu einem vollig
durchweichten Deichabschnitt zwischen Lebus und Reitwein

H&usern bis zum Dach reicht, unwiederbring-
lich verloren.

Die Lage ware noch viel disterer, wenn nicht
Zehntausende von freiwilligen Helfern, Polizis-
tén, Grenzschitzern und Bundeswehrsoldaten
Tag und Nacht im Einsatz wéren. Sie dichten
die nach 17 Tagen Hochwasser voéllig durch-
weichten Damme ab, kitten Risse und fllllen Tag
und Nacht Sandsécke, die mit Hubschraubern
tber den bedrohten Deichen abgeworfen wer-
den. Ohne diese Hilfe stinde das ganze Oder-
bruch schon langst unter Wasser. Fir die
Bundeswehr, die dber 15000 Soldaten an die
“Wasserfront” geschickt hat, ist dies seit ihrem
Bestehen der gréBte Einsatz.

Die wenigen Bewohner, die noch nicht ihre
Hauser verlassen muBten, danken es ihnen mit
reichlich Kaffee und selbstgebackenem Kuchen.
Doch nicht nur deshalb staunen viele Offiziere
Uber die “unglaublich hohe Motivation” ihrer Sol-
daten. “Endlich kénnen wir einmal sinnvolle Ar-
beit leisten”, d&uBerten Rekruten in die vielen

Fernsehkameras, die sie standig bei ihrer Arbeit
begleiten. Haben sie doch dazu beigetragen, daf3
es trotz aller Schaden, die das Hochwasser an-
gerichtet hat, wenigstens nicht zu Todesopfern
gekommen ist.

In der Tschechischen Republik und in Polen,
wo die Oder schon Tage vorher riesige Regio-
nen Uberflutet hatte, sind Ober hundert Menschen
im Hochwasser ums Leben gekommen. Anders
als die betroffenen Menschen dort kdnnen die
deutschen Oder-Bewohner auch mit relativ
groBzdgiger materieller Hilfe rechnen. So hat die
Bundesregierung zunéchst zwei Millionen Mark
zur Verfiigung gestellt, die den Opfern sofort zur
Vertligung stehen. Dariber hinaus sind ihnen
glnstige Kredite fiir einen Wiederaufbau von
Haus und Hof zugesichert worden. Zudem will
die Europaische Union fir die Beseitigung der
Schaden insgesamt 88 Millionen Mark zur Ver-
flgung stellen. 4

(ID)
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Arnd Schmidt:

Doppelte Emigration -

Wolgadeutsche in Argentinien

Bemiihungen um die Bewahrung kultureller Eigenstdandigkeit

Die Geschichte der Wolgadeutschen in Argentinien beginnt um die Jah-
reswende 1877/78. Unabhingig voneinander, aber fast zeitgleich, trafen
damals zwei Einwanderergruppen in Buenos Aires ein: die erste am
Heiligabend des Jahres 1877, die zweite am 6. Januar 1878

Die Einwanderer der etwas spateren Gruppe
kamen direkt aus RuBland. Die Wolgadeutschen
des ersten Kontingents gehorten zu denjenigen,
deren Ziel - nach Aufhebung der von Katharina
11. “auf ewig” gewahrten Privilegien - ursprung-
lich Brasilien gewesen war. Viele wanderten je-
doch nach Argentinien weiter, weil sie einsahen,
daB die landwirtschaftlichen Voraussetzungen
far Getreideanbau dort giinstiger waren. Die
Auswanderung von der Wolga nach Brasilien lie3
bald nach und verebbte ganz. Argentinien war
nun das neue Ziel, in dessen Hauptstadt dann
im Januar 1878 die erste, direkt aus RuBland
kommende Einwanderergruppe eintraf.

Um diese Gruppe ranken sich zghlreiche Ge-
schichten und Anekdoten. Tatsachlich scheinen
auch diese Auswanderer zunachst noch in Bra-
silien sich eine neue Heimat erhofft zu haben.
Schon im Bremer Hafen aber gab es Wider-
sprichlichkeiten. Die Schiffspassagen waren
plotzlich auf Buenos Aires und nicht auf Rio de
Janeiro ausgestellt.

Bei der Ankunft in Amerika fanden sich
schlieBlich alle in Buenos Aires wieder, und es
stellte sich heraus, daB Schiffsreederei und ar-
gentinische Einwanderungsbehorde wohl ge-
meinsame Sache gemacht hatten - nicht unbe-
dingt zum Nachteil der Wolgadeutschen, wie die
Zukunft zeigen sollte. Denn Argentinien ent-
sprach sehr viel mehr den wolgadeutschen Er-
wartungen als der traditionelle Kaffeeproduzent
Brasilien.

Von Buenos Aires aus ging es fir die aus Bra-
silien kommende Gruppe in die stidwestlich der
Hauptstadt gelegene Provinz Buenocs Aires, nach
Colonia Santa Maria de Hinojo bei Olavarria. Den
direkt aus RuBland kommenden Einwanderern
wurde Land in der nordwestlich der Hauptstadt
gelegenen Provinz Entre Rios,dem argentini-
schen Zweistromland, bei Colonia Alvear zuge-
wiesen.

Entre Rios entwickelte sich schnell zum Zent-
rum der Wolgadeutschen in Argentinien und ist
es bis heute geblieben. Zwischen Diamante und
Parana wurden viele deutsche Dorfer gegrundet,
und einige ihrer Namen verweisen noch heute
auf die Mutterkolonien an der Wolga: Aldea Pro-
testante (friher: Bauer), Mariental (auch “Wie-
senseiter” genannt, offiziell: Valle Maria), Pfeifer
(San Francisco), Spatzenkutter, Kehler (Salto)
und Aldea Brasilera, eine Grindung weiterer
Nachzigler aus Brasilien im Jahre 1879.

LAND, HAUSER, KUCHE

Zweitwichtigste Provinz hinsichtlich geschlos-

+ sener wolgadeutscher Siedlungen war von An-
fang an und ist auch heute noch die Provinz
Buenos Aires. Hinojo blieb nicht lange die ein-
zige deutsche Grindung: Im September 1885
trafen 50 Familien aus den Dorfern Kamenka,
Vollmer und Hildmann (alle auf der Bergseite
gelegen) in Buenos Aires ein. Nach einem
Aufenthalt von 18 Monaten in Hinojo wurde ih-
nen 80 km weiter stdlich in der Nahe der Eisen-
bahnstation Sauce Corto Land zugewiesen.
Gemap ihrer Herkunft griindeten diese Wolga-
deutschen 1887 im Abstand von 3,6 bzw. 15 km
von der Station die Kolonien Pueblo Santa Trini-
dad, Pueblo San Jose und Pueblo Santa Maria,
im Volksmund nur Erst-, Zweit- und Drittkolonie
genannt. Heute leben in den drei Kolonien und
in Coronel Suarez (dem friheren Sauce Corto)
etwa 12 000 Wolgadeutsche (von ihnen soll im
folgenden die Rede sein).

Die Neuankommlinge hatten das Glick, in ei-
ner Gegend zu siedeln, die als eine der ertrag-
reichsten landwirtschaftlichen Gebiete Argenti-
niens gilt. Die ersten Kolonisten konnten aus dem
vollen schopfen und so viel Land erwerben wie

sie wollten, so
daB es einige
Grunderfamilien
zu groB3en Besit-
zungen brach-
ten, die aller-
dings, bedingt
durch Erbteilung
unter mindes-
tens zehn Kin-
der, bereits in
der zweiten Ge-
neration oft ver-
lorengingen.
Auch die ersten
Nachzigler be- 5§
kamen noch f
Land zugewie- jid
sen, wenn auch §
schon zu ung(n-
stigeren Kondi- §
tionen - dann
war das Land
verteilt. Wer jetzt
noch kam, muB-
te sich auf den
Feldern der Eta-
blierten verdin-
gen, und diese
Situation fuhrte
sehr fruh zu
deutlichem so-
zialem Gefalle
innerhalb der drei Dorfer, ein Gegensatz, der sich
auch heute noch im GrundriB3 der Kolonien wie-
derspiegelt: In der “Vordergasse", in deren Mitte
sich auch die Kirche befindet, stehen teilweise
prachtige Hauser auf 30 x 110 Meter groBBen
Grundstiicken. Die Pracht der Hauser und die
GroBe der Hofplatze IaBt nach, je weiter man sich
von der Kirche entfernt, und im letzten, dem
“Mandschurei-GaBchen”, stehen auch heute
noch strohgedeckte Lehmsteinhauser. Der so-
ziale Gegensatz ist geringer geworden, bedingt
allerdings vor allem durch den Niedergang der
“Vordergasse”.

Das traditionelle Haus bei den Wolgadeut-
schen ist der “Frankische Hof". Langs zur StraBe
steht das aus zwei Raumen bestehende Giebel-
haus, an das sich im rechten Winkel das Lang-
haus mit Pultdach anschlieBt dergestalt, da
sich ein Raum an den anderen reiht. Entlang des
Langhauses ist zum Garten hin das “Obdach”
angebracht, worunter sich der “Gang” befindet,
von einigen Wolgadeutschen auch “Krilitz” ge-
nannt. An das Wohnhaus angeschlossen bzw.
gegeniiber befinden sich “Backhaus” und “Som-
merkiche”, das “Altenheim”, die “Waschkiche”,
“Keller” und “Kellerhaus”, mehrere Schuppen
und Stalle, der “Ambor”, das “Brandschipp-
chen” sowie, am auBersten Ende des Hofplat-
zes, das Toilettenhauschen, der “Nuschnik”. Der
Hauseingang erfolgt nie von der StraBe aus,
sondern Gber den Hof, der mit der StraBe durch
eine Tar und ein Tor verbunden ist. Hinter dem
Hof liegen “Hingelstall’, Gemuse- und Obstgar-
ten, manchmal ein Blumengartchen.

AuBerst reichlich ist das Angebot der wolgadeut-
schen Kiiche: Hingelsupp, Apfel- und HefekloR',
Dicke Milch mit Gummere, als Nachtisch Appel-
gedehntes oder Ochsenaugen, verschiedene
Sorten Brot sowie das auch unter Argentiniem nicht
wolgadeutscher Abstammung berihmte “Kalatsch-
brot”. Einige Frauen stellen noch “Kwas”, ein
bierahnliches, alkoholfreies Getrank, her. Die wol-
gadeutsche Kiche ist sehr aufwendig, und auch
deshalb hat das zeitsparende, ausgezeichnete ar-
gentinische “churrasco” Eingang in den deutschen
Speiseplan gefunden.

SPRACHE ALS KULTURTRAGER
Wichtiger Trager der wolgadeutschen Kultur ist
nach wie vor die Sprache, der wolgadeutsche
Dialekt. Durch seine lautlichen Merkmale 143t er
sich eindeutig dem rheinfrankischen Sprachraum
zuordnen, besonders Stdhessen, Rheinhessen

. und der Sudostpfalz. Die Wolgadeutschen bilden

seit mehr als 100 Jahren eine Sprachinsel in
Argentinien. Es handelt sich aber nicht langer
um eine ein (d.h. deutsch-)sprachige Minderheit
gegen(ber der ein (spanisch-)sprachigen Mehr-
heit der Argentinier nicht wolgadeutscher Ab-
stammung, sondern nunmehr um eine zwei
(deutsch-spanisch-)sprachige Minderheit ge-
genlber einer nach wie vor einsprachigen Mehr-
heit. C
Die Dynamik der Sprachkontaktsituation hat
auf Seiten der deutschstammigen Minderheit von
ehemaliger Einsprachigkeit zu aktueller Zwei-
sprachigkeit, also im Prinzip zum idealen Ergeb-
nis von Kulturkontakt gefihrt. Je nach Alter ver-
fugen die Wolgadeutschen jedoch tber eine sehr
unterschiedlich ausgepragte aktive bzw. passive
Kompetenz der spanischen und deutschen
Sprache. Der Gebrauch des Spanischen hat sich
auf alle Bereiche des taglichen Lebens ausge-
weitet, die wolgadeutsche Mundart dagegen ist
auf den hausli-
chen Bereich
zurtckgedrangt
worden. Die
GroBeltern
sprechen Dia-
| lekt und lesen
nd schreiben
Hochdeutsch,
| die Eltern spre-
| chen noch Dia-
| lekt, die Kinder
verstehen den
Dialekt oft noch
recht gut, aber
nurwenige kon-
i#8 nen ihn auch
¥| sprechen. Zu
dieser Entwick-
lung tragt vor
allem die feh-
lende Institu-
tionalisierung
der deutschen
Mundart bei.
Der wolga-
deutsche Dia-
lekt, 'so wie er
gum Coronel
Suarez gespro-
chen wird, stellt

Maria Schellhorn de Heiland, 93 Jahre, ist im gjne einzigar-
Alter von 5 Jahren nach Argentinien gekommen tige Variante der

deutschen
Sprache dar, gleiches gilt fir die gesamte wol-
gadeutsche Kultur. Alle Bereiche des wolgadeut-

flusse der Kontaktsprachen zu einer ganz den
argentinischen Wolgadeutschen gehérenden,
eigenen Varietat geworden.

DIALEKT IN SCHULE UND KIRCHE

Um der Gefahr einer folgerichtigen Entwick-
lung von aktueller Zweisprachigkeit und Bi-Kul-
tur zu erneuter, dann aber spanischer Ein-
sprachigkeit, dem Verlust der wolgadeutschen
Mundart und der damit verbundenen Auflésung
der Sprachinsel entgegenzuwirken, wurde 1994
mit Hilfe einer Privatinitiative ein Projekt in Gang
gesetzt, daB die Pflege wolgadeutscher Tradi-
tion in Architektur, Musik, Kiche und Ge-
brauchen fordert und - als Schwerpunkt - die
stufenweise Institutionalisierung der deutschen
Sprache vorsieht. Mit ausdriicklicher Genehmi-
gung der argentinischen Schulbehérden ist der
wolgadeutsche Dialekt in den finf Grundschulen
der drei Kolonien als Unterrichtsfach eingefihrt
worden. Da es an spezieller Didaktik und Schul-
buchern flr Dialekt fir Kinder mundartspre-
chender Eltern fehlt, werden die Schulmittel, be-
stehend aus Lehrerhandbuch, Schilerbuch und
Kasseten von den Lehrern, selbst sukzessive
erstellt und veroffentlicht. Der Dialekt wird ver-
schriftet, um den Kindern eine visuelle Stitze
zu geben und um der Mundart ein gleiches Pre-
stige wie der spanischen Standardsprache zu
verleihen. Der Unterricht der wolgadeutschen
Mundart erfolgt bereits im dritten Jahr und wird
erteilt durch vier junge wolgadeutsche Lehrerin-
nen, die selbst aus den Kolonien stammen. Die
Ergebnisse sind auBerst positiv, und es sieht so
aus, als ob sich die deutsche Sprache langfris-
tig neben der spanischen Erstsprache als Haupt-
merkmal und Trager der wolgadeutschen Kultur
behaupten konnte.

Parallel zum Sprachunterricht wurden beglei-
tende Initiativen ergriffen: In der Kirche wird
neuerdings wahrend der Messe in unregelmaBi-
gen Abstanden das Evangelium auch im Dialekt
verlesen. Ein Privater Radiosender mit vielen
mundartlichen Beitragen wurde gegriindet, das
Fernsehprogramm der Deutschen Welle nach
Coronel Suarez geholt. Die Industrie- und Han-
delskammer von Coronel Suarez hat durch Ver-
mittlung des deutschen Senior Expert Service
(SES) einen Agraringenieur zu Vortragen einla-
den konnen. Das erste wolgadeutsche Madchen
trifft dieses Jahr zu einem einjahrigen Au-pair-
Aufenthaltin Deutschland ein. Zur Koordinierung
der Organisation privater Geldmittel fir den
Deutschunterricht (der ohne offentliche Mittel
auskommt) ist die “Fundacion Konie 2000" (Stif-
tung Kolonie 2000) gegriindet worden, die auch
in den Bereichen Geschichte, Architektur, Musik,
Kiche und Gebrauchen forschen, dokumentie-
ren und publizieren laBt.

Im Vergleich zu den RuBlanddeutschen in den
Landem der enemaligen Sowjetunion geht es den
Wolgadeutschen in Argentinien sehr gut. Sie
sind gerne hier, und bei allem Wissen um ihre

Ein im traditionellen Stil restauriertes wolgadeutsches Haus

schen Lebens sind von dem Kulturkontakt mit
den russischen und argentinischen Gastge-
bervolkern beriihrt worden. In der Haus- und Ho-
farchitektur sind an der Wolga Krilitz, Ambor,
Nuschnik und die Sommerkiche dbernommen
worden. Die wolgadeutsche Kiiche verdankt den
Russen Warenik, Bline, Kasepirogg, Kalatsch-
brot und Kwast, den Argentiniern Mate und Asa-
do. Aus RuBland brachten die Wolgadeutschen
das Kartenspiel “Bindel-Durak” mit, in Argenti-
nien lernten sie Polo und Truco. Hackbrett und
Schnerrorgel sind alte deutsche Instrumente, das
Bandoneon ist neu dazugekommen. Traditionelle
Lieder von “Tross tross trillje" bis “Schon ist die
Jugend" konkurrieren mit Rancheras und Tango-
melodien.

In der Sprache haben sich die Auswirkungen
von Kulturkontakt in allen Bereichen niederge-
schlagen: So eindeutig der wolgadeutsche Dia-
lektin die deutsche Dialektgeographie einzuord-
nen ist, so sehr ist er gleichzeitig durch die Ein-

deutsche Abstammung fihlen sie sich - be-
sonders natdrlich die Jugendlichen - als Argen-
tinier und kamen nicht auf die Idee, nach
Deutschland zuriickkehren zu wollen. Die Erfah-
rung, daf3 von Binnenkulturraumen abgetrennte
Inseln vergleichsweise konservativ-bewahrende
Strukturen aufweisen, beweist sich am Beispiel
der argentinischen Wolgadeutschen zweifach.
Sie haben in der doppelten Emigration vom Rhein
zur Wolga und von der Wolga zum Rio de la Plata
ihr kulturelles Erbe doppelt so gut erhalten. Es
ware sinnvoll, ihre Bemihungen um die Bewah-
rung kultureller Eigenstandigkeit auch von deut-
scher Seite zu unterstitzen, zumal offensicht-
lich ist, daB die Wolgadeutschen in Argentinien
zwar kein Deutschlandbild, wohl aber das Bild
von Deutschen transportieren. Was in den Dér-
fern bei Coronel Suarez bereits geleistet wird,
konnte in vielen anderen Kolonien, vor allem in
Entre Rios noch aufgebaut werden.
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Ein Flug in die Zeitlosigkeit

Alexander SCHULZ Bilder zogen die A\ufmerksamkeit der Moskauer auf sich :

Allein die Namen der Gemalde auf dieser Aus-
stellung bezaubem... “Zwischen Vergangenheit
und Zukunft”, “Die schwebenden Inseln”, “Der
Eintritt in den Astral”, “Flug der Tageseule”,
“Néchtliche Erscheinungen”, “Betrachtung”.
Wenn man von einem Gemalde zum anderen
geht, so flhlt man sich in friihe Zeiten eintauchen,
in die Berihrung mit der Antike und geheimnis-
vollem Kosmos, mit Figuren aus dem frihen
Christentum und aus dem mittelalterlichen Os-
ten.

Die Figuren treten wie im Traum auf, in einer
spiralférmigen Unterbrechung der Zeit, von einem
Bruch von Himmel und Erde. Masten und Schiffe,
felsigen Ufern und von ihnen isolierten Insel-Sta-
cken, oder Sdulen, die (ber dem Abgrund héan-
gen. Gerade hier, in dieser Unterbrechung der
Zeit, erscheinen die Menschen den Zuschauern
in ganz eigentimlichen Prozessionen aus mit
Kapuzen verhiliten Pilgern, und ebenfalls hier
spielt ein Sklave auf dem Violoncello neben einem
Kolonisten der Neuzeit. Menschen im Wasser,
Menschen auf den Felsen, Menschen auf den
schwebenden Erd-Inselchen, Das alles ist in den

gelb-blau-braunen Ténnen der Erde und des Him-
mels dargestellt.

Vor zwei Jahren machte uns Alexander Schulz
erstmals mit seinem Schaffen bekannt. Es wur-
de im Zentralen Eisenbahner-Kulturhaus wah-
rend der Osterfeier ausgestellt. Aber da war seine
Ausstellung nur Teil eines groBen Festes und
konnte nicht so tief konzentriert die Aufmerk-
samkeit des Zuschauers auf sich ziehen, wie es
auf dieser Ausstellung passierte, die von der
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in
Moskau in Zusammenarbeit mit dem Internatio-
nalen Verband der deutschen Kultur(lVDK) or-
ganisiert worden war.

In der kurzen Information Gber den Maler, die
im Programm der Ausstellung vorgestellt wurde,
ist zu lesen, daB Alexander Schulz seine Werke
im Stil des Surrealismus malt, der bekanntlich
zu intensivem kanstlerischem Schaffen ruft.

“Ich wurde in der Stadt Schatjorka, Gebiet Do-
nezk, geboren. Mit 14 Jahren fing ich an zu
malen. Ich beendete die Kunstschule in Rostow
am Don, danach die Stroganow-Schule, nahm teil
an Gruppenausstellungen, war als Gestalter poe-

tischer Solovorstellung im Schauspielhaus in
Perm tatig. Das ist meine Schaffens-Biographie”,
so erzahlt Alexander Schulz. “Das intuitive Zei-
chnen\interessierte mich schon in der Kindheit.
Es schien mir, als habe alles, was ich maschinell
im Unterricht oder beim Telefongesprach malte,
einen merkwdirdigen, unerklarlichen Sinn. Ich
beschloB, diese Zeichnungen zu durchdenken,
indem ich sie auf groBe Leinwande Ubertrug. So
sind meine ersten, auf den ersten Blick sonder-
bar scheinenden Werke, auf die Welt gekommen.
Aber sie haben mich (iberzeugt, da3 neben der
realen Welt die Phantasie existiert, Als Antwort
dienen die Welt der Traume, die Welt der Erschei-
nungen, die die Musik und Poesie vor deinem
Blick entstehen laBt. Gewdhnlich, wenn ich male,
spielt immer Musik, die mir hilft, neue Formen,
Phantasien hervorzubringen. Nicht nur einmal
habe ich im Laufe der Arbeit an den Gemalden

. die Empfindung des Flugs in die Zeitlosigkeit

gefdhit, und ich wiinsche mir, daB jeder, der an
meine Arbeiten herantritt, diese Empfindung
ebenfalls verspirt..."

Ich habe in den Gemalden von Alexander Schulz

Romantik gesehen wie bei Alexander Grin. Es ist
moglich, daB die Werke von Alexander Grin ju-
gendliche Inspiration fir den Maler waren. Aber,
wie er richtig bemérkle. kann sich der Mensch,
der auf den Weg der Phantasie eintritt, nicht be-
grenzen und stabilisieren. Jetzt befindet sich Ale-
xander Schulz auf der Suche nach neuen Aus-
drucksformen der Phantasie. Er sucht sie in der
Graphik, der Radierung und der Bildhauerel. Aber
das ist Zukunftsmusik. Alexander Schulz eréffnete
die erste Ausstellung ruBlanddeutscher Maler in
diesem Jahr. Auf der Eréffnung sind Heinrich
Martens, Vorsitzender des IVDK, und Ludmilla
Marz, Kunstwissenschaftlerin, mit Ansprachen
aufgetreten, Die Ausstellung charakterisierend, hat
Ludmilla Marz daran erinnert, da3 die Menschen
heute die Ergebnisse der Kulturentwicklung im
20 . Jahrhundert auswerten. Ludmilla Marz sagte,
daf das Schaffen von Alexander Schulz die Men-
schen veranlasse, Uber den Lauf der Zeit, seine
Werte und Verluste nachzudenken und davon zu
phantasieren, was in der Zukunft real werden kdnnte.
Jewgenija PRUSSAKOWA,

IVDK-Press
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Kak B Boay rnspen npeacenarens cenbco-
Beta..,

MuHHywWKy ¢ Muwen Ha noaeoae oTeeany 8
AMBpocUeBky, Ha cTaHuumio. OTTyaa - noeaaom
B8 Mocksy. MHTepecHas BCTpeya cocToanach
Y HUX Ha CTONWYHOM Bok3ane. Moka mama Ge-
rana no kaccam, Muwa cugen Ha YemoaaHax
v nuctan anb6om c cemenHbiMu hoTorpacdm-
AMK. [lonro 3apepxarncs B3arfsaoM Ha OAHOM
CHUMKe, rae oTua CHANU Ha nbuTensckyo
KapTouKy 3a 06paboTkon paHbl y waxtepa. Tyt
nopoLuna k Muie HeaHakomasi MOrnofas XeH-
LWWHa 1 TOXe 3arnsaenacs Ha CHUMOK:

- A Tbl Y ByaeLb, xrTon4mk?

W noka3abiBas Ha poTorpacdumio, roBopuT:

- O ue Haw 3aBuayBay anTeko-6yabIHKY, a
TBWIA 6aTbKO. U TBOE NPM3BULLE - AOTO NPU3BK-
we - Berxep.

TyT nogowna Mama, a 3a Helo U noapyxka
HeaHakomMin. Okasanocs, YyTo Okcana u Hatan-
Ka BO3BpaLLaloTcs ¢ YepHUroBLUMHSI, rae npo-
BOAWNYU OTMYCK, B Ty camyto YcTb-BeiMb, kyaa
¥ Muwa nocnewaer ¢ Mmamow. MoaHakomu-
NMCb, OKa3anocs, YT0 06e XeHLWWHbI cryxat
B TOM Xe narnyHkTe, rae otbsiBan cpok MeaH
Muxannoeumdy. Yrowas HexaaHHbIX-HeragaH-
HbIX CMYTHWL YaeM C MEAOM U BULLHEBLIM Ba-
peHbeM, MUHHYLLKa C TMXOW PaAoCTbIO NPUro-
Bapueana:

- KTo c 6orom He paccraeTtcs, TOMy OH Bce-
raa v Beane B NOMOLUb.

B noeane no camoro Kupoea aesuusl pac-
CKasblBanu o narepHom *xu3aHu MeaHa Muxan-
noBKUY4a, O ero HOBbIX COCYXWBLAX, O NPUPO-
Ae kpas - sronax v Tpasax. Ot Kuposa o Kot-
naca Gonele Monyanu - B 0XXuaaHuuM Mecta
HaaHa4yeHusi. 3a OKHOM BCe Yalle BO3HUKaNM
LMPOKME NPOCEKU - NPU3HAKM TOrO, YTO 3AECh
yxe paboTany narnyHkTbl; Menskanu wrabe-
1A Kpyrnsika BAOMb MyTY - NIEC XAan Norpy3ku.
A BOT 1 BOK3an Kotnaca: naccaxupos marno,
6yder nycT, xoTa BUHO M Boaka umetoTcs. B
ABYX KUNOMETpax OT BOK3ana XerneaHo4opoX-
HOrO - Pe4HOM BOK3an c npu4anom. Euwe B no-
NyKWnomeTpe - Npu4an rpy3oBoM.

3peck Mulia BnepBble yBuaen 3aknioyeH-
HbIX.

Pa3spanace pe3kasi koMaHAa - U KONOHHa
ofeTbix B 6eanukue TemHbie pobbl apecTaHTos
nosanunacsk Ha npubpexHbivi necok. Psgom c
HUMM NOA HU3KUM 0BnayHbiM HeGom kaTuna
cBMHUOBbIE BoAbl Boiveraa. A oHu nexanm He-
ABWKHO - HIYKOM, BUAUMO, OXMAasi HOBOW KO-
MaHAel. M oHa rocrenosana - noxoxas oaHo-
BPEMEHHO M Ha KpWK, 1 Ha nan. KonoHHa Bcku-
Hynacb, HO He BPOCT, a NWlWb B NONpPOCTa,
BCTaB Ha KoneHu. Paanancs eLue Kakon-To no-
BENUTENbHbLIA BONNb, MOXET 6biTh, 3TO BbiN0
“Bnepea!”; u nioau, ynogobneHHble CKoTy, Ha
YeTBEepeHbKax nononanu, cobnoaas Hackonb-
KO BO3MOXHO pAAbl U WepeHr. OHW nonanm K
Gapxam. Bamecus necok, Bbi3biBanu NbinbHble
BMXPM, U CKOPO KIyGamu Menkoro necka aary-
MaHuno G6eper. MNepebie WepeHru non3yuero
YenoBe4ecKkoro craaa nornowana kunsiwas
nbinb. M pansuwe Tonbko B ee npoceeTax Bo3-
HWKanu oTaenbHble hUrypbl - OHU BbICTPO Ne-
pecTpavBanuch 13 WEPEHr B OOWH Psa U Tak
e, MoN3KOoM, Brie3anu no Tpany, 4Tobbl ucyes-
HYTb, CITOBHO B KONoAue, B nany6HbIX flokax
TPIOMOB TaKMX Xe Cepbix, Kak aTo Hebo u Ge-
per, Kak Boaa, Kak apecTaHTckue pobbl, obLuap-
naHHbIX Bapx.

MuLa NpUXKaNCs K XEHLWHaM, BCKPUKHYN:

- BOT Tak OHuW ¥ Nany, HaBepHoe, 3acTaens-
nv nonsars!

Haranka, 06HAB Manb4uKa, npuaBMHynacs
BMeCTe C HUM K MUHHYLLKe:

- Kak 6b1 He HaknukaTe Beny ero kpukamm!

W BGe Tpoe, CKNOHUBLUKUCH HAA HUM, Hane-
peboi 3awenTanu emy B iULO:

- MuleHbKa, NoXanyucra, 3aMonyu, Mu-
neHbkuin. Mbi Bce 06bsicHum Tebe Ha napoxo-
ne.

MapoxoA, TSHKKO MbIXTA, MeANEeHHO NOAHW-
Mancs NpoTUB TedeHus peku, Hatanka, npu-
Xumas k cebe manbyuka, BCe nbiTanack oT-
BrieYb ero OT NOTPACEHWUS, NEPEXUTOro npu
Norpys3Ke 3aKoYeHHbIX:

- Tbl NOrNsAW, Kakas KpacoTa B 3TOM kpaio!

W npaeaa - peka Tekna Mex Hu3kux Gepe-
roB, CNOBHO pa3pe3as HeobbATHbIE NecHble
Yalyu BnnoTs A0 okoema. Enu u cocHbl TecHu-
nuck K camomy Gepery, oTpaxasch Cnnow-
HbIM W3MTOMMCTBIM ThIHOM B Boae. Muwa npu-
YMOTK; 3aynbibancsi, TMX0 paaysice BENUYUIO
CeBepHoro nensaxa. Tak, B 6eamonsHom nio-
60BaHMK M Npoexan OH BeCb MyTb OT pe4yHoro
BOK3ana B Kotnace A0 pe4yHon cTaHuum Aikv-
HO, rAe Nepeceny Ha COBCEM ManeHbKui na-
POXOAMK, KOTOPLIW NNbiN yXe Nno peke Boimb,
npuTOKy Bbiyerabl, A0 NnpUcTaHu nocenka Kop-
Kepocc, rae Haxoaunack nepesanoyHas basa
Yere-BeiMbnara. [1o mecta gobupanuces Ha no-
NyTOpKe, Ha KOTOPOW Narepk NoaaepXuean pas
B CYTKM CBSA3b C “BHELLHUM MUPOM"™.

B caHropoake OkcaHa 3acyeTtunacs, Bene-
na Haranke ocrarkcsi ¢ Muwien, a cama ¢ MuH-
HYLLKOW NMOLLINa UCKaTb NPOBOXATOrO, 3HaloL|e-
0 A0M, Fie CHUMan KBapTUpPY OTeL| ManbyvKa.
Hawnu - B Tpex kunomeTpax oT narnyHKTa.
BepHynuck yxe B kypce aena. Mama npucena
psigom c Muwen:

- Mana Haw GoneH. Hac cenyac npoBeayT K
HeMy Ha cBuaaHbe. [lepXvch AOCTOMHO, TUXO,
4106 He BecnokomnTb HY nany, HW Apyrvx Gonb-
HbIX. A NOTOM A ocTaHyck ¢ nanon, 6yay 3a
HUM yXaXuBaTk A0 yTpa. YKe nonHoys. A Tebs
Haranka oteeger Ha keapTupy. YTpoM st Npu-
Ay 3a T060N, U Mbl BHOBL Nobyaem BmecTe y
nanel.

B MH(EKUMOHHOWN Nanare nexano YeTeepo
BonbHbIX - BCe ¢ AnaeHTepuen. Ha kownke y
BHYTPEHHEeW CTeHbI nexan, 06noXeHHbIA no-
Aywkamu, Mead Muxainosuy: Bo Bnanbix mas-
HWUax - 3aTeHeHHbIe Mmasa, Ha BOCKOBOM nuue
- 320CTPUBLUMIACS, C ropGMHKON HOC; Ha Bpu-
TOW ronose KaxyTtcs 6onbLue 06bIYHOM OTTO-
NbIPeHHLIMM YWk, Monoc 60nbHOro HacTonsko
cnab, 4To peyb yranbiBaeTcs cKopee rno Asu-
XeHuto ry6, yem no asyqanmio. Otel| paccka-
3bIBaN, KaK OAHaXAbI C WOohepoM yBuaenu Ha
BonoTMcTOM yHacTke nepsble B 3TOM roaly siro-
Abl W, cobnasHueLluMcs, nonakoMunucs. 3abo-
nenw oba. Ho wodpep Bbin nokpenye - Ha wec-
TOW A@Hb BbI3nOpOBEN. 3

- A 51 nonaran, YTo Ha Horax NepemMorHychb.

Owwnben. Tak xoTenock BCTPETUTL BAac 300po-
BbIM. .

BWHOBATO ynbIGHYBLWCE, CMOSK OT yCTano-
ctu. Yepes naTe agHewn ero He ctano. Ha noxo-
pOHbI cob6panuce Yenoeek NATHaaUaTh - CBO-
6oaHbIe OT AexypcTea meapaboTHUKK, xoas-
yue 6onbHble, BAOBa C Manb4mkoMm. MNpowa-
ACk, YUHHO 06OLINM BOKPYr U3ronoebA rpob.
MuHyTy nomornyanuv. A Tam v Tenera nogo-
wra... lopora Ha knaabuule necyaHas, Kone-
ca rno cTynuuy yes3anu B necke. C Muwen u
MUHHYLLKOW NOKOWHOTO B NOCNEAHWIA NYTb Npo-
Boxanu OkcaHa, cecTpa-xo3svka C anTeko-
6a3bl v BO34YMK (eMy rnasepay elle HakaHyHe
npuvkasan noaroToBuTs U Moruny). Monya wnu
no 36i6yyei gopore, cHaB 06yBb. Ornagenycs
Ha knaabumLLe - YHbInNbIV NorocT: rae beinv Hag-
MOTUnbHbIE XONMUKKY, 3eMNs ocena, B AMKax -
cTosiyas Boga. Ctonbukm, YTo BpbITHI BMECTO
NaMATHUKOB, CTOAT KPUBO-KOCO, HAAMUCK Ny~
HAIOT OT Aoxaen. OnycTunu rpob, Gpocunu no
ropcTo4Ke 3eMnu, 3akonanu. BagoxHynu:

- OTMyyumncs...

Ha apyrov geHb BaoBa nowna rno UHCTaH-
uusim cobupaTth CnpaBku - MHOTO Ux 6biNo Ha
Pycu Bceraa, a yxx npy coBeTax 3aseny Buam-
MO-HEBMANUMO, - YTO6 HU Wary, OT POXAEHUA
[0 CMepTH, He cTynun Yenosek 6ea aornany
“oka rocyaapesa’. A aacobupanacs MuHHy1L-
ka nomow, B MeTponasnoeky. Ha yacok ee xno-

noThl Npepear rnasepay. KopoTtko noseaar o £

cebe: U3 3akYEeHHBIX, YECTHO OTGbIN CpoK,
HO exaTb Hekyaa, PoAHbIX pacTepssn, ocen
afech, B COCIOBUM BONMbHOHAeMHbIX. [leckars,
roToB CTaTh BaM MyXeM, a Muwue - oTYUMOM,
OTLIOM; rOTOB NOAOKAATH, NOKA NpeasioxeHue
s3secute. Mpeanoxun nopaborare meacecT-
PO, NPUCMOTPETLCS,

- Her, - npowenTtana MUHHYLIKE, - MHe YY-
OWTCA AEMOH, BUTAOLWMWUA HAaao MHOI, OH
criosHo Bkl NpecneayeT MeHs - He Xo4y bbiTe
NPUYUHOK YXOA3a B MUP WHOW NpPEeKpacHbIX
MY>X4WH, TBOPALLMX NULLL A06po v Bnaro nio-
asMm. A ewle HyxHa BHy4kaMm. K Hum 1 noeqy.

nasepaY 1 ero COCNYXMBLbI, APY3bS TYT Xe
NyCTWNW LWAnNKy No Kpyry, cobpanu Ha gopory
KOe-KaKylo CYMMY, BbIKyn1Iv Mo CBOWUM Tano-
HaM NpoAYKTHI, Tak v cHapsaunu Muwy ¢ ma-
MO B 0BpaTHBIV NyTh...

4 :

W BOT OHM ONATL B poaHown lMNeTponasnoeke.
Mamy cHoBa NpuHsANM B Konxoa. A Muwa c cen-
TAOPS MAET B BOCbMOW Kracc AMBpPOCHEBCKON
LUKONbI. B paieHTpe XMBET y 3HaKOMbIX - [pu-
ropbeBsbix. VX CbiH TOXe nonan B XXepHoBsa Co-
BeTCKOW cryxObi 6e3onacHOCTU U, Kak B Boay
kaHyn. B roapl H3MMa oH ¢ poaurensimu paboran
8 Metponasnoske y aeaa Muxauna. C Ton nops!
VX CEMbW OTHOCUNUCH APYT K APYTY MOYTU Kak

poaHbie... Cyxoe neTto o6epHynocs Heypoxaem.
Mpaeaa, KoMxo3 CNPaBWIICS C FOCTOCTaBKaM#,

®

HO 33 CYET CHWKEHWS HaTyponnarsi Mo Tpyao- -

AHAM. KOnxo3Huku Bonew nv - HeBonew noTsaHy-
NUCh C KOTOMKaMM 3a NeYeHbIM xnebylukom B
LaxTepCcKve ropoaky. YronbLUMKOB cHabxarno ro-
cynapcteo. ¥ Muwu nepep ogHocens4aHamu
BbLN0 A2XXe NperMyLLECTBO: OH C pUropsessiM
B 5 4acoB yTpa yxe CTOsiN BCAKUIA AEHb B O4e-
peav y aeepen BynovHOW paioHHOIO LeHTpa.
3aHsAB MecTa B 04epean HeCKOmnbKo pas, emy
yAaBanoch Kaxayro Heaenio npuHocuTs B Mer-
ponaenoeky go 10, a uHon pa3 1 go 15 kuno-
rpammos xneba. A ero TeTyLuKa ¥ Mama C BHyY-
Kamu Kbl AEHb BLIXOQWUINW Ha CXaroe none
¥ O CTEpHE A0 CaMbIX “Genbix Myx”, TO €CTb A0
nepeoro cHera, cobupanu konocku. O6mse u
NPOBESB UX, 3EPHO MyCKany Ha KOPM KypouKaM....

Henerxo - B Tpesorax v TArotax - wen npeaso-
€HHbIN roa. Tak ero nepexvsana MNeTponaanos-
Ka. A MOXeT ObiTb, 1 Bcsi cTpaHa. LLina kakas-To
CTpaHHasi 0xoTa Ha “ucnaHues” (nobposonsues,
CpaxaBLUMXCS! B MHTepBpuranax npoTvs dallm-
cToB ®paHko, Mycconunu u Mutnepa). B 1o xe
BpPEMS Cracanu U nenesnu AeTei MCnaHCKuX
pecnyGnukanues. Eule no3as4epa XecTko kpu-
TvKOBanu MMTnepa, ero pexvm 1 “BOCTOHHYIO NO-
NUTUKY”, @ B 0bUUManbHON pelu Ha NpeasoeH-
How ceccumn BepxosHoro Coseta npeacosHap-
koma B. M. MonoToB LIEHTP KPUTUKM YXXe CMe-
wan c dawmcrckon Nepmannm Ha Benukobpu-
TaHuI0, NPSMO rOBOPS, 4YTO B BONPOCE O BOMHE 1
MUpEe OHW “MeHsiloTCA MecTamu™. [la n ceexu
6binu B NaMsTH Kaapbl KMHOXPOHWKK 39-70 roaa,
rne ouuepbl BepMaxTa M KoMaHaupbl KpacHown
ApMuu BMECTE NpUHMManu obwwi napan ceo-
VX BOWCK Ha COBETCKO-NONbLCKON rpaHuue. Ho
Belb NOMHUNOCK U TO, YTO 3asenan CranuH BO
BpemeHa cyaebHbIX penpeccui NPOTYB BbICILMX
pyxoeoautenen PKKA, ocyxaeHHbix, kak Toraa
NUcanu, 3a U3MeHy, LUNWOHAXX U NpoYUe CTpall-
Hble npecTynnenus. CtanuH Bbin Toraa npe-
DenbHO Pe3okK: “3T0 BOEBHHO-NONUTUHECKUA 3a-
roBop... A AyMalo, HTO 3TV NKAW SIBNAIOTCA Ma-
PMOHETKaMM 1 KyKnamu B pykax pevixceepa” (3To
o M.H.Tyxa4eBckom u ero konnerax). W nanb-
we: “Peiixcaep xo4eT, 4Tobbl y Hac Gbin 3aro-
BOP, 1 3TW rOCNOAA B3SANWCH 3a 3arosop. Penxc-
Bep xo4erT, 4Tobbl aTK rocnoaa coobwany um
BOEHHbIE CeKpeTbl. PeiixcBep Xo4eT, 4Tobb! cy-
LeCcTBYOLIee NPaBUTENBCTBO BbiNO CHATO'.
MwuLue o Tom AaHO 6biNo CyauTL B HELUMPOKOM
OKOeMe AOCTYNHbIX eMY NUYHO BneyaTneH1n.
CTpaTerom oH, MOHATHO, He Bbln Hukakum. Oce-
Hb10 Nposeaan Tetto Onto - XeHy asniowim Mat-
ses. Mx getv xunu B TaraHpore. W TeTyuka He-
JAaBHO BEpHyNach U3 3TOro NPMMOPCKOro ropo-
na. Bosuna Ha npoaaxy AOMallHee CnvBoYHoe
Macno, cano, OKOpOoK - OTHIOAb He nanuLiek, a
©OMHCTBEHHbIN MCTOYHUK 3apaboTka Ha ynnary
HAroroB U pacHeT No A0NraM 3a HeAOBLINONHEH-
Hbl@ HaTypanbHble nocTaeku. Tam ycneiwana,
410 ¢ KaBkasa uayT BOMHCKME JLIEenoHbI K 3a-
naaHoN rpaHuue. 3HauWT, MOXHO oxuaaTh B
Thiy BBeAEHUA GoNbLIMX CTPOrocTen.

9

- Cneaw 3a cobow, - ckasana oHa Muwwe, - He

GonTan nuwwHero. Kpyrom AOHOCHMKM. .

B pasroeop sctynunu Mpuropeessl. Y gepa
Bbinu cBOM BNeYaTNeHus:

- Y%K ABa MecsiLa, Kak cCocTasbl C BOEHHLIMK
nayT Ha 3anan. Cam Bunan kasanepwio. Moa
GpeseHTOM Ha nnaTopmax - GPOHETEXHMKY.

OTOM 1 Ha LWKONBHbIX NepeMeHKax A0Benacs
ycnbiwars Mulue, Y4To ero pOBECHWKWU Bugenu
Takue JLEnoHbIl, cneposasiue Yepes AMBpO-
cueBky. Cepaue KHOWMW oXanock BAPYr - OT
B3POCIoN Mbicnk: “Heyxro GyneT soiHa?.. A kak
XUTe-TO Gynem?"

(Mpopomkenue cnegyer)
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IMasexa INTEPO

«NE XACEOM CANNLIM...»

K Bompocy o coBpeMeHHOM MOHMMAHUH PeJIHTHH

HYacro Il.

(Npononxenue. Havano & NN 21-25,28,29)

Hapetocs, Bul o6parunu BHUMaHne Ha 1o, NTO
OQIMH M3 BENUKUX MbicnuTenen XX Beka, BCEMUPHO
NPUIHAHHBIA U yBaXaeMbii yNeHbIn (kcraTh, yoex-
NeHHbI atencr) Koncrantuh Sayapnosuy Liwon-
KOBCKWI CHavyana o cnoee “pan” nuwer “nowno”, a
3areMm, nopasmsicnue, obpauaeTca K “BhICOKOMY
cnory”, rosops: “camo Hebo noateepauno”. fanee
(Tam Xxe), aHanusupys CUTYaLUK, OH BbiCKa3bIBaeT
CBOE NOHUMaHWe yBUAEHHOrO: “Ray” no-aHrnuicku
03Ha4aer Ny WU cKar u quTaercs: “pan”. MoxHo no-
AyMaTh, XOTA W HATAHYTO, TO 3aKaT (CKaT) XHIHK
(cmepTh) gaer ceer (Ny4) noaHaHwus"

OavH U3 Beaywmnx COBPEMEHHbIX Uccnenosare-
new AankHero kocmoca actpoHom P, [hkacTpoy Bbic-
Kasan B oTHoweHun BeceneHHon cneaylowue coob-
PaXeHUA: “... HALWM OTKPLITHSA OKA3LIBAKTCH TeC-
HO CBA33aHHBLIMMK C penuruen... Cyrb 3TUX He-
NpPeaBMAEHHBIX OTKPLITUW NOCNeAHero Bpeme-
HM B TOM, NTO, KaKk OGHapyXHnu acTPOHOMBI,
Bcenexnan umena Havano. To ecTh, BO Bpeme-
HM Bbin KAKOW-TO MOMENT, A0 KoToporo Becenex-
HOW ewe He cywecTeoBano... MccnenoBanus
nokKa3biBawT, 4to Be obpa
pesynerare 83pbia”. (P. xactpoy “Bor u acr-
poHoMb!") Moao6Horo B3rNAaa Ha NpoUecchl, Aen-
CTBYIOLUME B MUPO3NaHWW, NPUAEPKUBANCSH U KPYn-
HbIA amepukaHckuin huank-Teoperuk I FaMos.

3neck HEOBXOAWMO OTMETUTHL cneaylouee: To,
4TO ANS Yenoeeka NPeAcTaBNAeTcR Kak “B3pbiB”
(T.8. KaK "KOHCTPYKTUBHOE" paspylueHue Yero-nubo),
1O - Ans camon ceepxCyuHocTu Bora, ectecTeeH-
HO, FBNSETCA BCEro NWllbL MHOW hOpMON Cyule-
CTBOBAHWA “MaTepUKU-CO3HAHMA" (CBA3aHHOM C No-
HATUEM “nepexoaa” 0AHOMo poaa, BUaa NpUpoAaL! B
[PYrov NO SBONIOLMOHHON “Noruke” Npupoab! Ceepx-
Paiayma; HenapoM y4eHbie NPUMEHSIOT nocneay-
uiee noHATHe “pacwmpenmne” BceneHHon, umerollee
CMbICN “pacnpocTpaHsiowencs” asonwuumn). 3ro
nposenexue Bceobulen “Bonu” ceepxPasyma, no-
BUAMMOMY, MOXHO CYMTaTh “TOYKOW OTcyera”, Ha-
Yanom CylwecTBOBaHUA nepapxun GuiTus Hawen
BceneHHoW (He NOAMEHsTL NOHATHEM “MUpoana-
HWE", T.K. nocneaHee BKnlovaer B cebs GeckoHey-
HOE YUCNO “BCceneHHbIX”, ABnasce ceepxObbekTom
csepxCywHocTu Bora [cm. Tabn. | ."Cuctema knac-
cucukaumn’]).

M3aBecTHo, 4TO A.SWHWTENH B Hay4YHbIX Uccne-
[0BaHUAX, CBA3AHHbLIX C TEOPUEH “OTHOCUTENLHOC-
™" ¥ npobnemamu “eauHoro nons”, npuwen k o6o-
CHOBAHHOMY 3aKNnio4eHuio 06 orpaHuyeHHocTn Bee-
NIEHHOW B “AMHAMKUKE" NPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEH-

1X M3MEPEHUI (0 YEM, B YACTHOCTH, CBMAETEND-

8yeT “noTonok” ckopocTu B Hawew BceneHHowm -
CKOPOCTL CBETa, NPMMEpPHO paBHas B Bakyyme 300
ThIC. KM./cek.,- npubnmkeHme Kk KOTopon co3paer
Ans hU3an4ecKoro Tena “uckpueneHue” NpocTpax-
CTBa-BPEMEHW, UMEIOLEE TEHASHUMIO HA “3aMKHY-
TOCTE") M paxe u3obpaxan ee B Buae “mogenu”
3aMKHYTOW cucTeMmsl, No bopme (B NpeacTaBneHnn
NPOCTOro rEOMETPUHECKOTO aHanora), HanoMuHaK-
weun ropona

MHoxecTBo “AokasartencHoro” xapakrepa cak-
TOB, A@HHbIX U3 UCTOPWUM Hayku yBexnawT Hac B
TOM, YTO MMPO3AaHMe - He ecTb “nonynycroe” 6&3-
Boaayu.lHoe (pa3pskeHHOe) NPOCTPAHCTBO, B KOTO-
POM BPEMS OT BPEMEHWU BCTPEHAKTCA Pa3nuyHble
“HebecHbie” husnyeckue Tena (actepouasi, Kome-
Tol, NfjaHeTsl, 38€3asl M T.4.), 3, B LENoM, - ecTb
abconTHLIN Haucr " MUH pLWeH-
HEWWMH “MexaHn3am” B NnpeAcTaBneHum “mare-
pun” M aGCONOTHBLIA HAMCNOXHENWLIMWA U HAUCO-
BeplWeHHeNW WK “opranu3m” B NpeACcTaBNeHuMn
“co3HaHma".

* To, 4t0 3710 “AbconTHoe Llenoe”™ ponxHo 06-
napate “AbconioTHeIM Pasymom” - BionHe o4eeuna-
HO (NPUYEM, YSUTLIBAR BECH UCTOPUYECKUA YEno-
BEYECKUIA ONbIT, BOOGLLE AOMKHO BbiTh yXe NoHAT-
HO K2XZOMy, HO NOYEMY TaK He npoucxoauT,- o6
DM peYb HUXE),- TaK KaK Jaxe Hecomamepumo
2HBLUME “ MEXAHU3MbI-OPraHuaMbl”, HaxoasLve-
ca 8B Hem, 0BnanaT cobCTBEHHLIM pa3yMOM, CO-
OTBETCTBYIOLMM YPOBHAM WX 3BOMIOLIMOHHOTD “yCT-
poncTea” (a “uenoe” - scerga Gonbwe “yacTu®).
Bo3spaluascs K Balemy BONpocy U NoABOAS UTOr
MOEMY OTBETY, MOXHO KOHCTaTUPOBATb: HECMOTPS
Ha OTCYTCTBUE NPSAMBbIX KOHKPETHbIX BELECTBEHHBIX
A0Ka3aTensCcTB CylwecTsoBakus Bora, - chopmupo-
Banacs ¥ NPoAomKaeT (hoOpMUPOBATLCS, COBEPLUEH-
CTBOBATLCA (M Mbl C BAMMW B 3TOM y4acTeyeM) ue-
Nas UCTOPUYECKAA CUCTEMA KOCBEHHbIX CYLWHO-
CTHBIX A0Ka3aTenbCTB cywecTBoBanun Bora, B
C030aHNM KOTOPOW B YENOBEYECKON CPEAE, B CAMOM
yenoseke 06LEKTUBHO M CyOBLEKTUBHO, Henocpea-
CTBEHHO M ONOCPEAOBAHHO MPUHUMAIOT y4acTue:
Bepa v Bubnus (penHas ybexaeHHocTs B AGCo-
nwre Bora u ee ucropuyecknin [lyxosHbin McToN-
HUK), Teonorua u Teopunocodun (AyxoBHbIN Ha-
Y4HO-TEOPETUHECKMIA MCTOYHMK), TEOPMA U Npak-
THKa (Hay4HO-NPaKTMHYECKMA UCTOYHMK), UHTYMLIMA
W npo3pexue (HenocpeacTBEHHOE aHaHue, npea-
BuaeHue, “HaacoaHartenbHoe” OTKpbITUE UCTUHBI).

B.6: MHoroe, 410 6b1n0 CKa3aHo B OTHOLWE-
Hhn 0 cyuwecT Bora, - He gns
BCEX NOHATHO M yBeauTenbHO Kak, K NpuMepy,
OAHA M3 U3BECTHLIX UCTUH - “2 x 2 = 4". K Tomy
Xe Hayka, B OTnuW4Me OT penurum, ece Gonee u
Gonee noruyeckn o6uacHAeT Mup. Movemy Gbi
Toraa Yyenoseky Gonee He 4OBEPUTLCA Hayke,
YyeM penurumn?

0.6 : OcMmuicneHue Haweih Npobremsl kak norm-
HECKOHM UCTUHBLI - TpebyeT CaMoro TWATEeNnLHOro,
noapo6HOro, CkpynyneaHoro Noaxoaa B ee aHanu-
3e. (MoaToMy NpUroTOBETECH K ANUTENEHOMY, 110~
TUHECKM “yCUNeHHOMY” OTBETY B NpeAenax, oTBeaeH-
HbIX HACTOAWEN peaakumen.)

UctuHa “2 x 2 = 4” - hopmantHo rosops, ewe
He camas oyeBuaHas (kak, kK npumepy, - “1") Tk

1acb B

ONOCODMCKO-TEONOrMYECKNIA ACNEKT

R TR

Pa6ota lOpusa CYMNIMECA

A

Tpebyer nposepku, T.e. onpeaeneHHoro NOATBEPX-
AEHWA: B “HavanbHLIA™ MOMEHT, KOraa B Hen “Haty-
panbHo” BeicTynaeT “2 x 2", To peaynbrar “4”" - ewe
HEM3BECTEH W, CTPOro KBanuuuUpys cUTyaumio,
HaxoauTcs B “cepe npeanonaraemoro”. Ho aaH-
Has UCTWHa AOKa3blBaeTcA BbiCTpo NoTOMYy,- 4TO
OHa OTHOCUTENLHO AaneMeHTapHa. Mo Mepe ycnox-
HEHWs “NpaBoMepHbIX” MaTeMaTU4Yeckux Bbipaxe-
HUIA (MaTemaTn4eckux “cTuH") CTeneHb HarnsaHo-
CTH UX “CTUHHOCTK" yBbiBAET, @ Bpems Ha AoKa3a-
TENbCTBO UX NPUHAANEXHOCTH K UCTUHE - BO3pac-
Taet (Hanpumep, B obnacTax AuddepeHumansHo-
fO M UHTEerpansHoro WCYUCNEHUIA, MATEMATHUYECKO-
TO @aHanu3a v T.n.) M “CTpeMUTCH K 6ecKoHBYHOCTH"
(Hanpumep, B TEOPUAX PRAOB, NPEAENoB U T.n.) Npu
nonsiTke ¢ abConTHOM TOYHOCTBIO BBIYWUCIUTL KO-
HeYHbIN pesynbTaT TeopeTu4ecku B3aWMOAENCTBY-
IOWNX BENUYMH, yObIBaOWKUX B “6ECKOHEYHOCTL"
(Tak HasbiBaeMble “BeckoHeyHo manbie” u “6ecko-
HeYHo Gonblmne™ Benu4uHbl). Takum obpa3om, Ha-
4Yae NyTb B MaTemMaTU4eckom Noruke c oYeBMaHbIX
WCTHH, Bbt nocneaoBaTeNnsHO U NorMYyecku npuxo-
AvTe K aBCTPaKTHLIM NOHATUSAM U “NO3ULIUAM”, B KO-
TOPbIX, KCTaTW, HE COMHEBAETECh KaK B UCTUHaX.
MpuHL TbHbIW M B. " T:NpH 3TOM
Bbl, KaKk uccnegoBsartens, HAXOANTECH BHE TaKMX
abcTpakuui, YTo aaet Bam BO3MOXHOCTL Henoc-
PEACTBEHHOrO OCMbICNEHMWA, OCO3HAHMSA UX “CO
CTOPOHbLI” U, COOTBETCTBEHHO, YTBEPXKAGHUA UX
Kak “oyeBMAHBLIX MCTUH" (XOTH KaK npea-

. AOKa3aTenbcTs cywecT

aneMeHTapHbIX (N1 “okonoanemMeHTapHbIX") HoCH-
Tenen NpocTenwunx yHKUUA Co3HaHuA Bceobule-
ro Pasyma npupopas! - ceepxPa3yma, 4To 06bACHA-
eT NPUHUMNUANbHYIO HEBO3MOXHOCTb NOMHOrO,
“sctoxsarbiBaoulero” noaHanusa Bora - ans n6o-
ro (!), kakoro 6bi TO HM 6bIN0 OTAENLHOrO, “YacThy-
HOro" pasyma (Kak B TEOpPEeTUYECKOM, TaK U B npak-
TU4ECKOM nnaxe).

W3 Bcero BbiWenanoxeHHoro - ans nobon
Vepapxun payma -HenocpeACcTBEHHO CNeayioT TpU
BaXHEWLWKnX BblBOAA!

1. NPUHUMNMANBLHO HEBEpPHO (T.e. Noruyecku
ThiO p PHO) BLICTABNATL B Ka-
yecTBe 0673amesIbHbIX YCI08UU TEX WK MHbIX

[aeT 0HO U3 06OCHOBaHHLIX ONpeAeneHnn B OTHO-
weHwv Bora, B AaHHOM KOHKDETHOM Cry4ae paccmoT-
PEHWA - OKOHYaTenbHoe “KOHUEeHTpMpoBaHHoe"
onpeaenexue (“oko”) Bora: “Bor ecTe cBepxA6-
coniot” (T.e: “AbconioT” Han Bcem; Tor, KTo Bhiwe
BCEro Bceraa v Bo BCeM; ToT, k KoMy He npuMeHnmb!
HWKaKue ITanoHsl U Mepbt).

CpaBHeHue 370/ NoMy4EeHHON JIOrMYECKUM NyTeM

“ceepxHeaneMeHTapHOU™ UCTUHBI C 0BLLEU3IBECTHON

“aneMeHTapHoi" - “ABaXabl ABa PABHO YETLIPEM”, OT
KOTOPOW Ha4anock AaHHOe paccyXaeHue, -No3Bons-
€T KOHCTaTMpOBaTL AOCTWKEHWE 06NacTH “BepXHEr
nonioca” BceobLUen UCTHHBI, YTO BbIPAXEHO B COBEP-
WeHCTBe “BbiBEAEHHON” (hOpMbl (NaKOHWYHOCTH U3-

Bora (ceepxPa-
3yma) - Tpe6oBaHWA MX KOHEYHOW “HarnsgHoc-
TH” Ha yPOBHE HarNAAHOCTU W3HAYaNbHbIX ane-

MEHTApPHLIX MCTHH (TMna “2 x 2-4") - T.K. HEeT °

ToXaecTea (a TaKKe U HarnAAHoM “ cpaauumoc-
™") Mexu:\y Tap "n

TapHbIMKM” NpeaMeTaMu M, COOTBETCTBEHHO,
MEeXAY UX CYyUWHOCTHBIMMW MOHATUAMM;

2. Bor - ectb o6bekTuBHanA PadymHas Peans-
HOCTb, cBepXCyLHOCTL KOTOPOM OTPaXaeTcs B
6e3arpaHuyHbIX Npegenax ee co6CTBEHHOro
ceepxBEbiTua (AGconwTHoro BbiTua) u Gecko-
HEYHOW Aem’enbnocrn ee ceepxCo3Hanua (A6-

CTaBuThL B peanbHOM Buae aaxe “npocryrw”, He
MHoromepHyio “6 YHOCTL"- Npwu
“nnoc” unu “muHyc”?..)

B marematuke, kKoTopo# Bbi, Kak BUAHO, AOCTa-
TOYHO OBEpseTe, CyWEeCTBYET NOHATHE “annpok-
cumaumua” (oT naTuHckoro crnosa “approximare” -
“nNpmBnwxatecs”), 4TO 03Ha4aeT - “npubnuxeHHoe
BblpaxeHue Kakux-nubo BenuynH (Mnu reomeTpu-
Yecknx 06bekToB) Yepes aApyrue, bonee uasecTHoble
Benu4uHbl" (cnpasoyHoe onp.).

Ecnu paccyxaarte noao6HO BbILLEOTMEYEHHbLIM
MaremaTtu4eckum npeacTaBneHnsam u “oberonTens-
cTeam’, To Haw Bonpoc 6yaeT BHIMsAeTL cneayio-
wum obpasom. CyuiecTeyeT 6eCKOHeYHOe MHOXe-
CTBO Pa3HOM CTENEHWU “31IeMEHTAPHOCTH" BbiTUA-
HbIX UCTUH (MCTMH CyWwecTBOBaHWA NpeaMeTos Bbl-
PaXeHHOM CO3HaTeNbHOM M MaTepuanbHoM NpUpo-
lel), Hanu4ue KoTopbix NPpAMO WK KOCBEHHO AOKa-
3biBaeTca Ha 100% (4710 6bino nokazaHo paHee, CM.
“0.5"). OHKM HenocpeaCTBEHHO M ONOCPEAOBAHHO
nocrneAoBarensHo B3aMMOAGHCTBYIOT APYr C APYTOM
N0 3aKOHaM NpPUPOAHON “NOrUKKU”, COEAUHASACH Mo
BO3pacTalolWuM CTENEHAM CNOXHOCTH BO BCE Me-
HEEe A0CTYNHbIE pasyMy “UccrneaoBartens” ruraHTc-
Kue (Mo NpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIM U 3HEpro-
MH(OPMaUNOHHBLIM XapakTepUCTUKaM) CTPYKTYpHI,
obnapawiue No OTHOLWEHHUK K “uccneposarenio”
Bce bonee 3aMeTHbLIMU “NPorpeccuUpyoLUMMK” Npu-
3Hakamu abcTpakuwM, koTopele ganee, B 6ecko-
HeyHocTH, (4 yxe B abconioTHoOW abcTpakuvu B
npeacTasnexdun “uccnenosarens”) obpasyior - A6-
conwTHyo UctuHy (AW) ceepxBoiTusa - Bora,
npeacrasnswwero ceepxCybcTaHumio unu mu-
po3paHue v uMeloulero ceepxCyuwHocts A6co-
niotHoro Maeana (AM). (470 MOXHO NOACHNTL Tak:
“BeckoHe4HOCTb KonuyecTea” gaer, B utore, “6ec-
KOHEYHOCTh kayecTsa”, T.e. - AGconioTHeIn Uaean
BCEr0 CyLero, ToxAecTBeHHbIn AbconioTHon UcTu-
He - Bory.)

Cnepayer ocobo noaYepkHyTh; YTO NpU BbilWEOoT-
MeYeHHOM “HabnioaeHun” uccnenosarens He UMe-
eT HAKaKoN BO3MOXHOCTW npoaHanuauposare AU
“CO CTOPOHBI", T.K. CAM HaxoAWuTCs “BHYTpU" cBepx-
CyBCcTaHumm, OpraHn4ecku, rapMOHUYHO CyLLeCTBYs
B HEM KaK HeKoTopas onpefeneHHas pa3yMHas “ya-
cTUUA", KaK CBOEro poAa oauH U3 BecyucneHHbix

COMITHOro Cu ) B np

wew npmp - yepes peacT Koc-
, ONocpefoBaHHOe B3aMMOAENWCTBHE

ApYr c Apyrom “ TapHbIX” 1 “

TapHbix"” UCTUH, Aaowee B 6 M “npe-

Aene” eavMHCTBEHHYW -"cBepxHeanemeHTap-
Hylo" - UCTUHY, T.e. - AGcontoTHyio MCTUHY, uMe-
OWYI0 peanbHbIM “KOMNIEKCHBIN” KOHKPeTHO-

no: ) N UICTMHHOCTH COAEpPXaHMs (aKCUoMaTHY-
HOCTM YTBEPXAEHWUS) KOHEYHOTO BbIPAXEHHS, Onpe-
Aenenus ceepxCyuHocTu Bora. K Tomy xe Heobxo-

* AMMO NPpUHUMNMANBEHO OTMETUTL Crieayiollee: Bo-nep-

BbiX, BbILENPMBEAEHHOE PAcCyXIeHWe cauaeTent-
CTBYET O NPaBOMEPHOCTH ¥ AENCTBEHHOCTH yHUBED-
CanbHOM SIOTM4ECKOro NOAXOAA K PELLEHMIO “Npobne-
Mbi” Bora; BO-BTOpbIX, pe3ynbTarhi 3TOr0 04epeaHoro
TEOpETUYECKOro nocTpoexus - nxcb; “oko"” Bora -
BHOBb NOATBEPAUNY MASANBHO “CEanaHCUPOBaHHYK"
cBepxCybCTaHUManbHyl0 CyLHOCTE U onopy Bceob-
wero 6eiTuA - TpueauHylo npupoay Bora, cyTts
KOTOpOM /e 6bina cchopmynup B Xpy-
CTHWaHcKoM YacTh Enbnum - HoBom 3agere:
“NBo Tpu cBuaeTenLCTBYIOT Ha Hebe: OTeu, Cno-
B0 1 CeaTein Alyx; u Cum Tpu cyTb eauHo”. (Meps..
cobop. nocn. Ce. An. MoanHa Bor-8a, 5:7), 410 siB-
nsercs Wwen Ay My ThHO XpMC-
THAHCTBA, ero 3acnyroi B CTaHOBNEHMM Bepbl B
0 BCeob wero Bora, Bora xuBoro,
XWBOTBOPSLWEro W NPeaBeYHOro, B OCO

abcTpakTHbIW xapakTep ( TbKy “
TapHOCTL"” - KOHKpPEeTHa, a “cBepxHeanemeHTap-
HoCcTh” - abcTpakTHa);

3. yCTaHOBnEeHHbIe NOHATHA - “ABCOnNIOTHbIE:
Wpean, Co3nanme, UcTMHA” - CYLIHOCTHO COOT-
BETCTBYIOT paHee onpefeneHHbIM (B YacTHOCTH,
no “meroay obpaiHoro mogenupoBaHua”) no-
HATHUAM 0 Bore - KaKk 0 CyWHOCTHO LeNnocTHOW
“cucteme” npupoabl, NpeacTaBNAeMoOn Kak:
“cBepx: Oﬁ'bexr-CyS'hen-Cymnocn" 370 no-

Ero ay W (Yepe3 CnoBo) HacTaBHUYECKOW
PONK B XM3HK YEeNOBEKaA; B-TPETLMX, YEPE3 ONUCaH-
Hoe “oxo" Bora no Bcemy paHee npuBeaeHHOMY Xoay
NorM4eckon Mbicnu (06o3HayeHHOMY 1 B npeabiay-
WX 3Tanax paccy>xaeHus) Npocnex1saeTcs ucnorn-
HeHue (pyHAaMEHTaNbHOTO NONOXEHWA AWanekTuiec-
KOW FIOTUKM - 3aKOHa “OTPULIAHMA OTPULAHMA" - YTO
HaLLNO OTPaXeHue B NOCNEeAoBaTENbHOM NEPEeoCcMblC-
TNIEeHWW, YTOYHEHUM, “"HUBENUPOBAHMM" XapaKTepHbIX
B3rNSAA0B M ONpeAensiowux, “HOpMUPYIOLWKX” No3n-

T, cAenas e
cocTtaBuTh (onucarte) oGoSmennybo nozu-wc-
Kyt xapakmepucmuky ceepxJiuyHocTu Bora
(cokp. “nxcB”) B cneaylowem suge:

cBepx
(O6exT-CybnekT-CywHocTs)
1 I I
(Maean-Coananme-UcTuna)
Abconrom

OnpepeneHHas Takum obpasom nxcb copepxur
W3BECTHLIe paHee “ropu3oHTanbHbie” CTPYKTYpbl
(cokp.: “O-C-C"” n “KU-C-U") B CHMCTEMHOM COHETa-
HWM C NONY4EHHBIMU B NPOLIECCe UX CYLUHOCTHO “Co-
BMELLEHNA" - “BepTUKanbHLIMK® CTPYKTYpamu (COKp.:
“0-U", “C-C", “C-N") n oTpaxaer eanHbIn “yHK-
LUMOHaNbHbIM KOMMNekc” yHAaMeHTanbHbIX Noryec-
KUX NpeacTaBneHui o TpueauHcTee Bora. OTv npea-

cTaBneHus, obleycnoBHo paaaeneHHsie (kak otme- °

YeHo Bbilwe B ckobkax) No BHELWHeMy Buay, T.e. “no
dopme”, - o6beauHEHB! OQHON YHUBEpPCANbHOM CyLLU-
HOCTHO LEenoCTHOW TPUEeAUHON BHYTPEHHEN NpUpo-
[I01, T.€. “N0 COAEPXaHWNI0”, YTO COOTBETCTBYET Onpe-
penenuio; Bor = (“Bor-OTtey” - “Bor-CuiH" - “Bor-
Ceston lyx") = ceepxAGconior.

MpumedaTensHo To, YT NoHATHe “ceepxAbconioT”
o6pasosanock U3 nxch (Npu OTMEYEHHOM BbiILUe CyLL-
HOCTHOM COBMELLEHUM “6a30BbIX” rOpU3OHTANbHbIX
CTPYKTYP)M COCTABNSAET, KaK BUAHO, €€ UEHTPanbHyio
“BepTukans’, CMbICITOBYIO “KOHCTPYKTUBHYIO OCL”, 4TO

umi co: B OTHOwWweHun Bora u npouecca Ero
NO3HaHMA.

Kak BuaHO naxe M3 npuBeAeHHOro marepuana,-
NYTU HAayKu M PENUIrvMK, 3HaHUS U Bepbl - “He nepece-
KaloTcsi”, He NnpoTusopeyar apyr apyry. HaoGopor, npu
pasyMHOM Noaxoae Mexay HUMWM O0BHapyXuBaloTCA
MHOIOMMCNEHHbIE AUaneKTUYecKue MnoAOTBOPHbIE
CBSI3M, BbI3bIBAIOLLWE U3BECTHLIA MHTEPEC 0BEnX CTo-
POH K AanbHenwWweMy ux “obLueHnio™ u Beayluve, Kak
B 4aCTHOCTH, NOKa3ano AaHHoe UccrneaosaHue, K no-
3HaHMI0 BbiCWMX chep BbiTusi. Bee BoileckasaHHoe
NO3BONSET CAENaTh BLIBOA HE TONLKO O PeanbHOM “co-
BMECTUMOCTH”, OGBEKTMBHOM “B3aWMONPOHUKHOBE-
HUW" HAayKu U penurum, Ho M o0 Heo6xoANMOCTH Cy-
WECTBOBaHWUA aTUX ABNEHMIA “eauHeHun", nHTerpa-
UMK B MHTEpEecax 4enoBe4eckoro 3HaHWs U ayxa, B
MHTEpecax NPUBNIKEHUS K UCTHHE.

Mo3aTomy, B UTOrE AGHHOrO OTBETA, CrIeAyEeT BbIBOA:
He Hajl0 CO3aBaTh UCKYCCTBEHHYIO NPoBnemy npuH-
uunuansHoro “seibopa” Mexay Haykon U penuruen
(47O TaKKe HeYMECTHO, Kak, K NpUMepY, ankTepHaTUB-
Hbil BbIGOP “NPUOPUTETHOMO” HAanpaBNeHUs B pa3eu-
TWW 3HAHUA: DU3UKA UNK XUMUSA, MaTEMATHKE Uk U~
nocodus U T.0n.), NOCKONbLKY U TO, U APYroe, B KOHEeY-
HOM cyeTe, aaer YyenoseyecTsy “obGbsicHeHWe Mupa’”.
311 xe coobpaxeHus 6eaycnosHO NpaBoOMEepHbI B OT-
HOLWEeHWK TeonormMu i Teogunococuu (“Gorosene-
HURA"), KOTOpbIE B COrNAacoBaHHOM CYLHOCTHOM B3a-
WUMOAENCTBMM, YKPENNAs COl03 3HAaHUA 1 Bepbl, 060~
3HaYaT nepenekTHBLl AankHeiwero npaHauus Bora.

(Mpogomkenue cneayer)

50 Jahre Lutherischer
Weltbund

Der Lutherische Welt- [
bund (LWB) ist die Ge- |
meinschaft von 122 Kir-
chen aus aller Welt. “Welt”
meint dabei nicht die Rei-
che der Welt, die der Teu-
fel nach dem Bericht von
der Versuchung Jesu dem
Herrn zeigte und von de-
nen er behauptete, sie
vergeben zu kénnen (Mt. |
4 8f.; Luk 4,5f.), sondern
die von Gott geschaffene
Erde, in die der Auferstan-

*dene Seine Jiinger sandte
und sendet zur Predigt
des Evangeliums “in der
ganzen Welt" (Mt. 21,13:
vgl. 28,16-20). Denn daB
es heute evangelisch-lu-
therische Kirchen in allen
Erdteilen gibt, ist vor allem
Folge der Auswanderung
aus Europa und der welt-
weiten Mission seit dem
18. und 19. Jahrhundert.

Die Kirchen, die sich im
Reformationszeitalter er-
neuert und neu gesammelt
hatten, hatten zunachst fiir
ihre Zusammenarbeit kei-
ne besondere Organisa-
tion aufgebaut. Aberin den
letzten beiden Jahrhun-
derten wurde das anders.
Einerseits brauchten die
Auswandererkirchen in &

Nord- und Sidamerika Hil-

fe, ebenso die jungen Missionskirchen im Stden
der Erde; andererseits wurden alte Verbindun-
gen durch Kriege zerrissen. Volker, die durch die
lutherische Reformation gepragt waren, kampf-
ten gegeneinander, und auch in den Kirchen ist
immer wieder nicht Friede, sondern Feindschaft
gepredigt worden, und Christen beteten im Got-
tesdienst gegen andere Christen um Sieg und
Herrschaft.

Nach dem Ersten Weltkrieg sollte ein neuer
Anfang gemacht werden. Es ging etwa um Hilfe
far Missionsgebiete, in denen zunachst Mission-
are aus Deutschland nun nicht mehr arbeiten
durften, und es ging nicht zuletzt um Hilfe fiir
uns, die Evangelisch-Lutherische Kirche in RuB-
land, nach der Oktoberrevolution. Dafir taten
sich die lutherischen Kirchen besonders in
Deutschland, in Nordeuropa und in Nordameri-
ka zusammen. Dazu wurde 1523 in Eisenach,
am FuBe der Wartburg, der “Lutherische Welt-
konvent” gegrindet. Auch unsere Kirche war
durch Bischof-Theophil Meyer von Moskau
(1855-1934) vertreten. Im Rickblick nannte er
1926 diesen ZusammenschluB “das bedeutend-
ste Ereignis im Leben unserer Kirche und deren
weiterer Entwicklung”, und wir waren wohl die
erste lutherische Kirche der Welt, die es 1924 in
den ersten Satz ihrer Verfassung aufnahm, da
“die evangelisch-lutherische Kirche in RuBland...
sich als Glied der ev.-luth. Gesamtkirche
erkennt”. So weit war man damals in anderen
Kirchen noch nicht. Dort dachte man noch von
der Zusammenarbeit einzelner, weltweit verstreu-
ter Kirchen her, nicht von einer weltweiten Ge-
meinschaft, die Ausdruck eben einer “evange-
lisch-lutherischen Gesamtkirche” sei.

Nach dem Zweiten Weltkrieg schien ein neuer
Anfang Ober den Lutherischen Weltkonvent
hinaus geboten. So wurde am 1. Juli 1947 in
Lund in Schweden - nicht mehr in Deutschland -
der “Lutherische Weltbund” gegriindet, der des-
halb in diesem Jahr sein 50-jahriges Jubilaum
begehen kann. Es soll bei der 9. Vollversamm-
lung in Hongkong in China am 13. Juli gefeiert
werden und alle lutherischen Kirchen und Ge-
meinden in allen Landern sind eingeladen, es an
diesem Sonntag mitzufeiern. Wir haben auch
Grund dazu. Denn damals, 1947, konnten wir
nicht dabei sein. Es sah ja so aus, als gabe es
die evangelisch-lutherische Kirche in der dama-
ligen Sowjetunion nicht mehr. Aber far die neue
Sammlung der zerstreuten Gemeinden zu
ELKRAS heute hat der LWB ganz wichtige Hil-
festellung geleistet.

1947 waren bei der Grindung 49 Kirchen
beteiligt. Wenn es heute 122 sind, dann laBt sich
daran erkennen, daB auch der Weltbund durch
Sammlung wachst. Er sammelt Kirchen aus al-
ler Welt, die der Lehrgrundlage zustimmen, die
in der Verfassung wie folgt formuliert ist:

Der LWB bekennt, daB die Heiligen Schriften
des Alten und Neuen Testaments die einzige
Quelle und Norm fir seine Lehre, sein Leben
und seinen Dienst sind. Er sieht in den Okume-
nischen Glaubensbekenntnissen und in den
Bekenntnissen der Lutherischen Kirche, insbe-
sondere im ungeanderten Augsburger Bekennt-
nis und im Kleinen Katechismus Martin Luthers
eine reine Darlegung des Wortes Gottes.

Die drei Okumenischen Glaubensbekennt-
nisse sind das Apostolische Bekenntnis, das
Nizanische und das Athanasianische Bekennt-
nis. Diesen Namen hat ihnen Martin Luther gege-
ben und so stehen sie als Zeugnis des Glaubens
der alten Kirche in den lutherischen Bekenntnis-
schriften.

Diese Sammlung im Weltbund ist noch nicht
abgeschlossen. Es gibt noch lutherische Kir-

chen, die ihm nicht angehdren. Aber Gott mége
es schenken, daB einmal alle lutherischen Kir-
chen der Weltin voller Gemeinschaft miteinander
stehen.

Sitz des Weltbundes ist Genf. Dort arbeiten
die Mitarbeiter, des Stabes. Der Weltbund hat
einen Prasidenten und far die laufenden Ge-
schafte einen Generalsekretar. Das ist jetzt
P. Ishmail Noko, ein Afrikaner, der uns schon
zweimal besucht hat. Im vergangenen Oktober
hat er in Moskau mit uns das 420-jahrige Ju-
bilaum unserer Kirche gefeiert. Der gegenwar-
tige Prasident, P. Dr. Gottfried Brakemeier,
kommt aus Brasilien und wird die kommende
Voliversammlung in Hongkong leiten.

Von der Arbeit des Weltbundes in den zuriick-
liegenden 50 Jahren ware viel zu berichten. Er
hatim Auftrag der Mitgliedskirchen immer neue
Aufgaben dbemehmen missen. Dabei haben wir
gelernt, daB er nicht nur ein loser Verein ist,
sondern tatsachlich Organ einer weltweiten
kirchlichen Gemeinschaft - wie es bereits un-
sere Verfassung von 1924 sah. Ich mochte das
an dem Weg unserer Kirche verdeutlichen. Seit
1976 wurde es moglich, daB Vertreter des LWB
die deutschsprachigen lutherischen Gemeinden
in Kasachstan und Mittelasien besuchen konn-
ten. Natirlich war dazu das Einverstandnis der
sowjetischen Behorden nétig. 1980 gelang es,
auf jener Europakonferenz des LWB in Tallinn
den damaligen Oberpfarrer Harald Kalnins, der
seit langem als Sowjet-Burger die Gemeinden
im Osten hatte besuchen konnen, zum Superin-
tendenten mit bischoflichen Rechten fur die
Gemeinden vor allem in Asien einzusetzen und
einzusegnen. Aber wer konnte das tun? Es gab
damals ja noch keine Kirche, keine Synode, die
ihn hatte wahlen konnen. Den Brudern war es
sogar offiziell verboten, nach Tallinn zu kommen.
Aber auch keine einzelne andere Kirche der Welt
hatte doch das Recht gehabt, einen bischofii-
chen Dienst fur diese Gemeinden einzurichten.
Der Lutherische Weltbund als das Organ aller
Kirchen hat es getan, der Erzbischof von Tallinn
hat unseren kinftigen ersten Bischof nach der
Neusammlung dann eingesegnet. Damit begann
unter dem Schirm des LWB die Sammlung der
Gemeinden zur Kirche. 1988 ist diese Kirche
dann auch von der Sowjetunion anerkannt -
worden. Die Bischofsweihe von Harald Kalnins
in Riga am 13.11.1988 konnte mit dem Segen
der Propste geschehen, des ersten synodalen
Organs unserer Kirche.

Auf der 8. Vollversammlung in Curitiba in Bra-
silien 1990 war unsere Kirche zum ersten Mal
wieder mit vertreten durch Bischof Kalnins und
Bruder Johannes Gudy aus Karaganda. Bei die-
ser Versammlung ist dann beschlossen worden,
auch in der Verfassung zu verankern, was der
Weltbund tatsachlich langst war:

Der Lutherische Weltbund ist eine Gemein-
schaft von Kirchen, die den dreieinigen Gott be-
kennen, in der Verkundigung des Wortes Gottes
ubereinstimmen und in Kanzel- und Abend-
mahlsgemeinschaft verbunden sind.

“Gemeinschaft von Kirchen”, das ist nur ein
anderes Wort fir das, was in unserer Verfassung
“evangelisch-lutherische Gesamtkirche” heiBt.

Was unsere Verfassung von 1924 formuliert
hat, war damals ein kihner Griff in die Zukunft.
Heute entspricht es der Verfassung und der
Wirklichkeit des Lutherischen Weltbundes. Bis-
chof Theophil Meyer ist bestatigt worden. Er wird
vor Gottes Thron Freude Uber den Weg des
Weltbundes und seiner Kirche haben.

Bischof D. Georg KRETSCHMAR
Aus “Der Bote”

— ® Ha nyTu Kk Bepe...

KBW, 6paTcTea, ¢ 6onbLWUM ycnexoM 060NBaHUBAIOT He TONbLKO Halux cooTeye-
CTBEHHMKOB, HO U A0BEepPYMBLIX NTOAEN BO BCeM MUpe. Y BCex elle CBeXu B nams-
TV NocrneAcTBUA BTOPXeHUsA B pecnybnuku CHI “6enoro 6patcrea”. B CLUA ge-
TEKTUBbI NOMaOT roNoBy Hag NpUYMHON camoyBuIACTB “conHuenoknoHHukos”. B
SANOHMM He NpeKpaLlarTCA pasroBopbl O TEPPOPUCTUHECKMX aKTax, coBepluae-
MbIX PenurnoaHbIMM haHaTukamu. A B Hawewn pecnybnuke 3akoHonocnywHele
rpaxgaHe MHTEepecyroTCs: noYemy ABe Beayume KoHpeccum Kasaxcrana: ncnam
¥ NnpaBocnaeue paBHOAYLWHO B3MPAKOT Ha TO, KaK AOMOPOLUEHHbLIEe U UMMNOPTHLIe
KNVKYLIWM MOpoYaT NAsAM ronoBbl. 06 3ToM Mbl pewnny nobecegoBaTk C 3ase-
AyloWMM oTAenom 6orocroBCKOro U penurmo3Horo obpasoBaHua AnMaTUHCKO-
CemunanatuHckon Enapxum urymeHom Uocudom.

Ceobopa coBecTH - 3TO He BCCRO3BONCHHOCTD

Y coBeplieHHo 300poBoN ogvMHHaguatuneTHen gesoqkv 11 aerycra 1997 roga
nocrie Nporysnku ¢ noapyXKkamu HeoXvAaHHO Havanack uctepuka. PebeHka 6binu

bIHY)KAEHbLI NOMECTUTL B HEBPOSIOrM4YecKoe oTAeneHve geTckon 6onsHubl. Beko-
ge BbISICHUNOCK, YTO NPMYMHON HEPBHOIO CPLIBA Y AeBOYKa cTana ee Gecepa ¢
“AobpLIMK” AspeHbLKamMy U TeTeHbKamu. OHU BpY4Unv pebeHKy Lenbivi BOpoX XKyp-
Hanoe 1 6poLulop U pacckasany o CKOPOM KoHue ceeTa, [leckatb, Yepes ABa roaa
npousonger pewarowan 6urea Bora u cataHel. Mpy atom Bee ByaeT ncTpebnsTthb-
CA, pyWnUThLCH, ropethk. lMponoBeaHuky “crpawunel” ybeaunu AeBOYKY CHATL Ha-
TeNbHbIA KPEeCTMK U TONKOBanu o Bpeae UKOH.

3TOT Ccny4ai BCero NuUilb eAUHMULA U3 ThICAYM NoAOGHLIX NpoucwecTeni. Ho-
BOABINEHHbIE MUCCMOHEPbI, MPeACTaBNAWMe BCEBO3MOXHbI@ CEKThl, HOBbIe Lep-

- Orey Mocud, pasante € TOro Bp
xorpaB K 6binu 06 nepskie npa-
BocraeHble Enapxuu, Kakue 6b1nu u ecTb oTHOLLE-
HUA y nNp 7 cTp IMV

ANA Halwen pecnyBnukv penuruamn?

- Byxapckas n CamapkaHackas enapxim 6oinu nssect-
Hbl B Cpeared Aaum elue B X Bexe. Vx BnusiHWe oulylua-
nocs U B KasaxcraHe, B npoLunom Beke ocobeHHo ak-
TUBU3UPOBANAC: MUCCHOHEPCKAs AeATeNbHOCTL NPaBo-
cnasHbix nponoseaHnkos. OHu exanu Ha AnTai, B Ku-
Tai, AnoHwio, AMepuky, Ha Kaekas, B LieHTpantHyio
Aano. OduumansHo TypkectaHekan Enapxus cywect-
Byer yxe 126 net. Ha sepHerckon kacbeape 6bunu nase-
CTHbI CBATUTENM. BbINK U Te, KOro NPaBOCNABHARA Lep-
KOBb OTOBUT K NPUHUCIIEHMIO K NUKY CBATBIX. OHMU CTpa-
Aanv 1 norubany Bo BpeMs MHeHWA Ha LepKoBb B CO-
BeTcKMi nepuoa. Ecnu rosoputs 06 OTHC npa-

MHeHWs onnoHeHTo.. Mpasocnaeue uaer or cros Ano-
crona Maena, KoTopbii roaopun: “Ecni OT BAC BOIMOX-
HO, co Bcemu Gyaste B Mupe”.

- Oreu Wocudy, kak no-Baluemy, noyemy MHOONMCNeH-
Hble ) cTank 6bicTpo 06~
penn B Kasaxcrane GnarogartHyio noqsyu NOMyHK
HeobbIMaiHo Wup

ma Cosercini Cotoa NpespaTuncs B AyxosHbN Tpyn. C Ha-
“anoMm nNepecTporiv, kora Gbina obrseneHa ceobona, Ha
3TOT TPYN CNETENUCH XMLLHAKA. [1yXOBHbIN MONoa, penvm-
0aHan HeobPAalBaHHOCTL TOMKHYNA YacTh MIoAeH Noa WX
KpbinbA. HO A CHUTAID, HTO OHM HE MMEKDT 1 He ByayT MMeTs
LUMPOKOID PacnpoCTPaHeHus. 3a Mx KpacusbiMK Crosamn
THOAM HE HAXQOSAT YAORNETBOPEHMS B CBOMX [yXOBHbIX NO-
TPeBHOCTRX.

-Orey W 3a Henu-

b, A 3ap. npowy np:
bl BONPOC, HO Cpean Bepy "
mmmmmnmm
ABse penvrvn K =MCNnam M npaso-
- cBoM Yo oHK

BOCNABHON LEPKBY C MCNAMOM, TO 3TO CaMmbie Tennbie,
Apykeckve, GpaTckue OTHOWeEHWA. Micnam u npasocna-
BME COCYLLIECTBYIOT yXE He OAMH Bek. CeroaHs BaxHo
He AaTh pasbuTb COK3 ABYX penurvi. Mcnamckue v npa-
BOCNIaBHbIE NMAGPbLI AGNAIOT ANA ATOMO BCA, HTO B WX

napocramﬁopom:amomu.mmmuoaumc

TYXW WAYT B Hapogd, aKTWBHO NPONAaraHaMpyiaT CBOW

WMAeH, UINAIOT NTUCTOBKM, KHHMM, XYPHanbl. 3T aenTe-

nw paGoralor B Wikonax, 6onbHuUax, NponoBeayaT B
A

cunax. 41o KacaeTca MHOM| no-
ABMBLUMXCA B nocneaHee Bpems, 1o Me% CuTyaumsa
BeCcbMa HeoaHo3Ha4vHa. Ho pycckan npasocnasHan uep-

f ap He T mo.wmwnpuxm

8 1. Mo-

mnmyaomraeoﬁoumpmmuuawmpno-
1 NV 3TH ynpeku?

KOBb OTKPHITA ANA AWanora ¢ NiobsiM cobec
Mbi rOTOBbI HAXOAMTE TOMKN CONPUKOCHOBEHWS, yBAXAS

Kwe\onm.naa'paewmybmunpaeoam

HE YTPaTHII CBOMX NOSULIMA NPU CTanuHn3Me. Pasee Moxk-
HO CPaBHUTL Nareps C AyXOBHOW AKCTIAHCWEN, KOTOPLIe Mbl
wenbiTiBaem. Banee Tor, Menam K NPasoCTaBve BOIPOK-
AaKTes, WTWABWTUMMW
Mbl, B M30GKITW M3NAETCS GOMOCN0BCKas PeNIMo3Has nit-
TepaTypa. Mepenayn QyXOBHOM CoNepXaHks ecTb Ha pa-
MO U TENeBUaeH. ECrv 4Yenosek SToM He 3Haer, TO Npu-
YMHA TyT, CKOpee, He B NACCHBHOCTU LIEPKBM, 8 B NEHOCTU
Camor Yenosexa. Bbl roBopuTe 0 TOM, YTO CEKTaHTLI pac-
NPOCTPAHSAIOT CBOM KHWM, SaHUMAIOTC Nponara{aod. Ho
BeAb 3T0 NPU3HaK WX cnabocTy. Ecnu Gbl oHI NpHexani K
HaM M, NOCTPOMB MONMTBEHHSIN OM, NPOCTO XXAANW CBOMX
NocNenoBaTened, To K HUM HUKTO Gel He npuwen. 31o He
Halle, He poaHoe, He HacToswee. [1yxOBHOCTS Menama v
NPABOCTIABWA XMBET B HALLMX HAPOAAX YXKE Ha MBHETVMeC-
KOM YPOBHE. 3TH peniri chopMMPOBANH KyNSTYRY U M-
posomememneu na,oemmammrmopmuom.
CeKTbI UMEIOT e/

TpaaMLM. TioBOi Yenosek CUNeH CBOMM NMPOLLIMBLIM W ero

HPABCTBEHHOCTE KOPEHWTCS B MCTOPVM €0 Hapaaa.

-Oreu Mockd, kax py

OUEHMBAET HeOBbLIMaNHbLIA pocr cexT, uuccuu. uepk-

Bei B KasaxcTane M YTO OHa MOMET NPOTHBONOCTa-

BWTL ITOMY Npoueccy?
MerwopwumaKapamwwmo&ucmnew

MMWMWTOKWEW\EXWB
10, 4TO BD: TOM, M4aCA, U OHA HUKTO
mmmﬁaaamrmﬁnmanepecmmm

yml—bmmnane HO®, HenapoMm B cheep 1996 maa napnameHTomMin co-
LLIEHHIKA NPONOBE/I0BATE Ha yTMLE. uepxossymn BeT EBpOnsI pexc yoap He pervcTpi-
KOHB! K aHa M OCHOBONOS M3 HUX: O CBOGK posars Bes pasbopa, a 3aHsTs-

NWMHOCTH ¥ cBoBaae cosecTW. CBALLEHHWK HUKOMIA He A0~
MYCTUT, HTOGLI PAAK €0 NPONOBEM ABTEA HAGKNBHO A~
HSNM B Knaccsl. OH He GyneT CTy-ars B ABepH BaLLero AoMa,
KDIT1A Bbi 3TOMD HE XOTHTE. K CoXaneHwio, nioam cevMac no-
CTaaneHbl B CTONbL TRKENbIE YOOBUA, HTO MOTOBbI WATH 38
MmoBbiv, KTo oBewaeT MM nocnabnexus. Ha BeTpesax, 06~
PALLAACH K BERYIOWMM Pa3HbLIX PENWUIMA, R BOBIA NBOP0 O
TOM, HTO €M Bbl XOTWTE HalTi Bora, mceuyﬁnusoﬁpa-

mmﬂommwecwmn-
KOHbI, 3ar DHAX, BCE 3TH

Loy W hecTvaanm XpucTa. B STvX rocyaapeTeax imkenpo-

TUTBCH CHaMANa K TOA Bepe, B
Emummneuaumwn.mmw&ﬂﬁwynm
Ball BbIBOP, COCTOABLIMIACS NOCNE COMHEHWA, MyHeHMUH,
BHyTPeHHe# paboTsl. Ho 51 He MOTy NOHSTH MIQAEH, MEHRIO-
LUMX 38 HEMeBUHHYI0 NOXNeOKy CBOtO Bepy KynbTypy, CBou

: Mm S 4 o
e
Anexcangp lPPUBAHOB, Anmars)
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BoaHO-CNOPTVIBHbLIN

(N

B akeanapke (r. Kanyaraw ), npoiien soaHo-
CNOPTUBHbIA NPa3AHKUK, NOCBALLEHHbLIA [1HIO ro-
poaa. BHumaHuio noceturenei 6eino npeano-
)KEHO Cpa3y HeCKONLKO BUAOB NPOrpamMm.

OTKpbINW NPa3aHKK OHbIe MacTepuubl 6ane-
Ta Ha soge. CBoe yMeH1e NpoaeMOHCTpUpoBa-
N1 yeMnuoHkK PK no CMHXpOHHOMY nNnaBaHunio
EkarepuHa [lbayeHko (11net) v AiHyp Korwm-
BekoBa. 3aTtem HacTan Yepea ApYyroi Napbl: CUH-

XpOHHUL Anun Kapumosoi (McMk) v Kamunbl
Mynapucoso# (Mc) - YeMnuoHoK PK, saHaBLLKx
9-e MECTO Ha OTKPbLITOM YeMnuoHare MepMaHum.
O6e napbl 6binv npeacTasnexbl B Mockee Ha
TYPHWPE Ha Npn3 XypHana «Mup XeHLWH, rae
BOLLMM B NATEPKY CUNbHEMLLINX,

Mpopormkunu Npa3aHWK Mactepa NnoaBoaHOro
OPUEHTUPOBAHMS. ANEMEHTBI 3TOrO YHUKaNbHO-
r0 1o CBOeW KpacaoTe Buaa crnopTa nokasanu se-

B aksanapke ropoaa Kan4aras npowen nep-
Bbl NO CHETY OTKPLITLIN YemnuoHar PecnyGnu-
k1 KasaxcraH no nnsbkHoMy soneincony.

Kak u3sectHo nobutensm cnopra Haluen pec-
nyGnuku, NNsbkHLIN Bonenbon AeboTvposan Ha
Onumnuinckux Urpax 1996 roaa B AtnaHte. U
3TOT (haKT NOCIYXUN CUrHANOM K Hayany pas-
BUTUS NIsbkHOro Banenbona B pecnyBnuke.

YemnuoHaT Nnpoxoavn B NpaanHM4HON aTMo-
chepe. Jlioau, oTabIxasLUMe B akBanapke, npy-
XOAWNM Ha NecYaHyro NoLaaKy 1 C UHTEPECOM
Habnioaanu 3a urpoit npodeccroHanos.

C npve3nom poccuirckux BonenbonucTok ua
ropoaa KOpra Kemeposckown o6nactv YemnuoHaT
nony4un cTaryc oTkpbiToro. MocTeu ua Poccuu

0Ka3anuch Ha ronosy BbilLe CBOMX CONepHULL U
3acny»eHHo nobeaunu.

Cpeau MyXCKux KOMaHA 30M0Tble Meaany sa-
BOeBana anMaTuHckas apMenckas napa b.6ai-
Typees - A SHLWWH, AEMOHCTPUPOBaBLUaSA B Te-
YeHue ABYX YacoB YeMNUOoHaTa U3SALLHYIO U UC-
KPOMEeTHYIO Mrpy.

Mo cnoeam rmasHoOro TpeHepa HaumoHanbLHoW
c6opHon PK E.I. MonaoxaHoBa, nepssiv 6nvH
He BblLLen KOMOM, U B Byayliem YeMnuoHaTsb!
CTpaHbl NO NNSHKHOMY Bonenbony ByayT nposo-
AWTBLCS EXEeroaHo U ¢ yyactuem 6onbLoro ko-
nn4ecTBa KoMaHa.

Unesp FA®YPOB

Ayliue criopTcMeHb! pecny6nuku, cpeau KoTo-

pbix 6LV Takue U3BecTHbIe NNoBYMxM Kak Jloa-

muna Lymunoea n EkarepuHa LibiGynbckas.
Apenexad CAOBIKOB

Ha cHumkax: E.[lbaveHko u A.Konwnbeko-
Ba. MokasaTenkbHble BICTYNNEHWA NoABOA-
HUKOB.

®oto KoHcTaHTMHa KHASEBUYA

Meccrep- rezenda XX eexa

B AnmaTei npubbin BbLAAIOWMACH anbnuHKcT Pan-
Hxonba MeccHep. Benuknin BocxoauTens ropHbix
BeplmMH npuexan B Kaszaxcrad no npurnawenuio Ha-
uuoHanbHoro hoHaa ansnuHuama Pecnytnuim Ka-
3axcraH.

Buaur MeccHepa B Hallly CTpaHy BOCNPUHWMAETCH KakK
NPOABNEHNE NAHHOI YBEXKEHUS NEreHaapHoro CriopT-
CMEHA K Ka3aXCTaHCKOM LLIKONE BLICOTHOM anbnuHUama.
Pairxonsaa MeccHepa CoBepLUIEHHO 3aCITy)KEHHO Halbl-
B3IOT anbNMHUCTOM BCEX BpeMeH. Ero ums HenameHHo
NosBNANOCs B 3apybexHon nedaty. Masetsl GyxkeansHoO
3axnebbiBanuc B xBaneGHLIX TOHaX, ONUCLIBAs ero ne-
reHaapHbIe BOCXOXKAEHUS.

[ns npumepa, BCe XyPHANWCTL! MUPa NPUBOASAT Ta-
KOW (hakT U3 Ero repou4eCcKon MCTOPUN BOCXOXKAEHUIA HA
cHeXHble BeplumHbl. PaitHxonen MeccHep - nepsbivi B
MUpe anbnuHWCT, KoTopsii B 1986 roay, B3oins Ha Axog-
3e u Maxany B MlMmanasx, cran nepebiM YenoBeKoM, No-
GbiBaBlUMM Ha BCeX 14 BOCHMUTBICAYHUKAX MNaHEeTH!.
«3TanoH UeneycTpeMneHHOCTU» - Tak roBOPSIT B MUPE O
MeccHepe, BCNOMUHas O TOM, YTO U3BECTHbIN HEMeU-
Kui1 anbnUHKCT 3a YeTBepTL Beka caenan Gonee 3000
BOCXOXAEHWA, B cBOEH KHre «XpycTansHbIi roprU3oHT»
MeccHep obpallaercst kK camon CyLLHOCTW Yenoseka,
rOBOPSA, YTO MUP anbnNHW3Ma A0 Npeaena obHaxXun ero
Aywy, kak 61 NUWKUN ee 3alluTHBLIX 0Bono4eK 1 Tem ca-
MbIM NO380NUN €10 AyLUE CNUTLCS C HEOGBLATHBIM BHE-
LUHKM MUPOM, M LiENb KaXXA0ro BOCXOXKAEHUS ANSA HEro
npexae BCcero noaHaHue cebs.

Wnbsp FA®YPOB

Deutsche .Sbo/ﬂer kommen oft aus Osteuropa

Auch Sergej Scharkow hat einen deutschen PafB

“Nun hat sich die jahrelange Knippelei im
Training doch gelohnt”, meinte der Weltklasse-
Turner Sergej Scharkow dieser Tage im saar-
landischen Dillingen erleichtert. Monatelang
hat der Sportler, der nebenher beim Saarlan-
dischen Turnerbund als Trainer arbeitet, fir
den Sport auf Freizeit und Urlaub verzichtet.
Jetzt hat er einen deutschen PaB. Seit weni-
gen Tagen ist der 26jahrige eingebtrgert und
kann damit fiir Deutschland an der Leichtath-
letik-Weltmeisterschaft in Lausanne teilneh-
men.

Die Bundesrepublik ist das vierte Land, fir

das er in seiner Laufbahn bei internationalen
Wettkampfen antritt. Fir die Sowjetunion er-
warb er 1988 in Stidkorea zwei Goldmedaillen.

Fir die GUS trat er 1992 ans Reck, und von
1993 bis 1996 lief er hinter der russischen
Fahne ins Sportstadion ein. Seine neue Hei-
mat Deutschland will Scharkow wenigstens
noch bis zur Olympiade im Jahr 2000 im aus-
tralischen Sydney vertreten. Darauf hoffen
zumindest seine Betreuer, die groBe Medail-
lenhoffnungen auf ihn setzen: “Er ist ehrgeizig,
macht keine halben Sachen.”

Der junge Sportler ist nicht das einzige Ost-

Talent, das die deutsche Leichtathletik-Mann-
schaft bei der Weltmeisterschaft in der
Schweiz starken soll. Ohne den Ruméanen Ma-
rius Toba, den Russen Sergej Pfeifer, den
Ukrainer Dimitrij Nonin und Waleri Belenki aus
Aserbaidshan hatte sie erheblich weniger Aus-
sicht, ofter mal aufs Siegertreppchen zu
steigen. Diese Sportler haben wie Scharkow
innerhalb kurzer Zeit die deutsche Staatsbir-
gerschaft erworben. Auslander, die weniger
sportlich talentiert sind, missen mindestens
zehn Jahre auf einen deutschen PaB3 warten.

(ID)

® K JInio BoenHo-po3aymHoro ¢guiora

Mepebim penom -
camMoneTsl ...

Ha cHumkax: Mpusemnsertcs CY - 24, Pa3bop nonetos. Mepeg
noneToMm: 3aamecTuTenb KomaHgupa asvmabasbl No NeTHow noa-
roToBKe reapavu noanonkoesHuk HypnadH OpmaHGeToe 1 nunor,
rBapAvn CTapLuni nenTeHaHT AnekcaHap MaTsueHko.

®oto Bnagucnaea MNABJTYHUHA (Ka3TAr)

o [ ]
Deutldye Allgemeine Jeitung
BHVUMAHUE!

loctu Annmars! MoryT
rpnobpectu rasety
«Deutsche Allgemeine
Zeitung», BbIXOAALIYIO
Ha pycckom

U HEMELIKOM A3bIKax,
B roctuHnye «Paxar
llanac»: ¢ 15 aBrycra
3[ecb oTKpbITa ewé
OfHa To4YKa

10 peann3aLny ra3ersi.

Mitarbeiter/Geschiftspartner
fiir Eroffnung eines Handels -
und Immobilienbiiros gesucht.
Zuschriften bitte mit Foto an:
‘Fa. ORDOH, Lindenstr. 8,
D-14913 Jiiterborg - GERMANY,
FAX ++49 3372 405901

lMpeanaraem B apeHay
MONHOCTLH MebrnupoBaHHbIe
KBapTUpbl: 4-X KOMHaTHYHO
4(4) - o6 nn. 100 kB. M.
YankoBckoro/BuHorpagoga;
M 5-T1 KoMH. 5(5) - 130 kB.M.
MaHdunoea/KypmaHrasel.
Moapo6HocTy no TenedoHam:
62-56-50, 61-66-64, 69-10-55

Hy BoT, anexaor!

EnyT B anexTpvke [Be KEHLMHBLE OHa Manoaas,
QOHa CTapas U TPoe My*4vH. 33eDkaeT CocTas B TOH-
Herb, pasaaeTe 38yK NOLENyR, 8 BaNe 33 HYM - 38yK
NOWESHS.

Manqaas aymaer: - Bor ee, crapyxy, uenyor.. Her 6ot
MeHs nouenosani!

Crapas aiymaeT:- Uil Thi, Mongaes nowwna. Lienyloto
CnepebiMu BCTpEHbIMK!

Mepabi Myx-mHa ymaeT: - Eue pas B ToHHenNs 3aenem
- ewwe pas nouenyiol

Bropoi aymaer: - Elue pas nouenyer - eue pas spexy!
Tpemwi aymaeT: - ELe pa3 BpexyT - Ha cneaytole oc-
TAHOBKE f

MO FOPU3OHTAIM: 3. MNNoTHas ¥ TOHKas MaTo-
Bas LWenkosas TkaHb. 6. dTopocogepxalumin Ha-
ChiLLEHHBIV YTTIepoN, UCTIONL3YETCH Kak XNaaareHT.

7. B 3oonoruu: BTOpas cTaaus passuTys NIMHUHKA
HEKOTOpbIX HacekoMbiX. 9. MepcoHavk noamb! «Llbi-
raHe» A.C.MywknHa. 10. OpraHu4eckoe coeavHe-

HUe, NPeACTaansioLLiee Co-

BEK, NEPEBO3SALLWA rPY3bl U NAaccaxvpos. 28. AM-
nnya aktepa. 29. LLymHbiA nyBnuyHbIA yenex. 31.

B acTpononu: Toska nepecedeHmus BoobpaxaeMon
HebecHoM chepoit OTBECHOW NUHUM, NPOAOIDKEH-

BenukoBpuTaHuu 1 psae Apyrvx CTpaH 3a caobany
Toproanu. 12. Menkui LiebeHb, KpyTHbIN Necok, 06-
Pa3yIOLLMIACS! NPY Pa3pYLLIEHAN MOPHLIX NOPOA (pa-
HuTa). 13. «V3sena Mens..., NoaKanNaaHas avesh (Cno-

Samstag 23. August 1997 von 7.00-23.00
In Wiesbaden / Hessen!

Herzlich Willkommen zum Deutschland - Treffen
der Landsleute aus RuBland, Kasachstan, Ukraine, Kyrgysstan, Usbekistan, Tadshikistan
und anderen Republiken der ehemaligen UdSSR
am Samstag 23. August 1997 von 7.00 bis 23.00 Uhr
(Unter der Schirmherrschaft des Minister-Prasidenten des Landes Hessen - Hans Eichel)
Adresse des Treffens: Rhein-Main Hallen Wiesbaden - Landeshauptstadt von Hessen
(gegeniber vom Hauptbahnhof Wiesbaden)
Die Stadt liegt zwischen Frankfurt am Main und Mainz
Autobahnen: A-3, A-5, A-60, A-63, A-67
Zug-Verbindung: bis Hauptbahnhof Wiesbaden, danach zu FuB (5 min) zu den Rhein-
Main-Hallen. Hotel-Reservierung: Tel. 0611-1729780, 1729781 (Verkehrsamt Wiesbaden)
Eintritt: DM - 10,-
Veranstalter des Treffens:
Landesverband der Deutschen aus RuBBland in Hessen (Vorsitzender: Prof. Dr. Konstantin
Emich, Telefon fir Rickfragen: 0661-73129 in Fulda), und die Bundesgeschaftsstelle der
Landsmannschaft der Deutschen aus RuBland in Stuttgart (Bundesgeschaftsfihrer - An-
ton Wangler, Tel. 0711-166590), Referent fiir Offentlichkeitsarbeit - Jakob Fischer.
Tel. 0711-1665915)

Programm:

7.00-23.00 Treffen der Landsleute aller Generationen aus der ehemaligen UdSSR (friihere
Doérfer, Siedlungen, Rayons (Kreise), Gebiete, Republiken, Kolchose, Sowchose, Fabri-
ken, ehem. Arbeitskollegen und Mitschdler u.a.m.),
Treffen der alteren Generation (geboren vor 1941) aus den alten Siedlungsgebieten an der
Wolga, Ukraine (Schwarzmeerdeutsche, Mennoniten, Wolhyniendeutsche, Krimdeutsche
u.a.), dem Kaukasus, Ural, Sibirien, Mittel-Asien, und Kasachstan. Ausstellungen ruB3-
landdeutscher Kinstler, Bildhauer, Dichter.
9.00-10.15 Gemeinsamer Gottesdienst

(Evang. Lutheraner, Katholiken, Mennoniten, Baptisten)
8.00-18.00 Beratungen zu allen wichtigen Problemen der Aussiedler, Ausstellung und
Verkauf von Bichern der Landsmannschaft und ruBlanddeutscher Autoren.
9.00-10.30
Presse-Konferenz fur Presse, Rundfunk und Fernsehen sowie fir die ruBlanddeutsche
Presse “Volk auf dem Weg", “Ost-West-Dialog”, “Ost-Express”, “Kontakt®, “Deutsch-Rus-
sische-Zeitung”.
11.00-13.30
Offizieller Teil. Feierstunde
Musikalische Umrahmung: Kammer-Orchester der Landsmannschaft der Deutschen aus
RuBland (Leiter - Anatoli Wedel / Detmold), Festredner: Dr. Harald Noack - Staatssekretar
im Hessischen Finanzministerium (Wiesbaden). Ansprache: Alois Reiss - Bundesvor-
sitzender der Landsmannschaft der Deutschen aus RuBland e. V. (Pforzheim). GruB-
worte: Professor Dr. Konstantin Emich - Landesvorsitzender der LMDR in Hessen (Ful-
da), Rudolf Wollner - Vorsitzender des Bundes der Vertriebenen (BdV) in Hessen, Armin
Klein - Mitglied des Hessischen Landtages (CDU) u.a.
11.30-13.00
Treffen mit Schriftstellern und Dichtern -
den RuBlanddeutschen - Viktor Heinz, Nora Pfeffer, Dr. Wandelin Mangold, Nelly Wacker,
Johann Warkentin, Elsa Ulmer, Andreas Kramer, Reinhold Leis, Nelli D&s, Lore Reimer
u.a.
14.00-16.00
Gemeinsames Singen und Tanzen
mit ruBlanddeutschen Musikern und Sangem des ehemaligen Deutschen Theaters Temir-
tau-Almaty/Kasachstan und des Deutschen Ensembles “Freundschaft” /Karaganda.
16.00-18.00
Konzertprogramm “Heimatland”
Durch das Programm flhrt Jakob Fischer - Referent far Offentlichkeitsarbeit der LMDR in
Stuttgart.
Es wirken mit:
das Volksmusik-Orchester der Landsmannschaft in Stuttgart unter der Leitung von Anato-
li Meissner, der Sangerin Elvira Muth (am Klavier - Ludmila Knaus), das wolgadeutsche
Volksmusiktrio Duckart, der ruBlanddeutsche Dichter Wandelin Mangold, die Schauspie-*
ler des ehemaligen Deutschen Theaters Kasachstan Katharin Rissling, Ella und David
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Schwarzkopf, Waldemar Bolz, Pauline Paal u.a., die Sangerin Anna Vothgebel/Kassel
(musikalische Begleitung - Alexander Hirschfeld), die ruBlanddeutschen Liederautoren Lina
Neuwirt und Viktor Davidsohn, die Kindermusikgruppe der Familie Stoll / Offenbach am
Rhein, die S&ngerin Maria Penner und Anna Weimer, Familientrio Olga, Swetlana und
Viktor Sartison.

Musikalische Umrahmung des

F" P—'I | 60¥ npon3asoaHoe B6eH3o- HOW BHM3, NOA MNoCcKOCTL ropuaoHTa. 33. MnaeHas, BOM3NecHu). 14. BonbLUon, 0BLMHO MUHSHLIA CO- Heimatsabends - Wladimir Dederer
3 T4 3 ga denones YR B e = eenan MelicL CYR ANA PasHbIX XOaRIACTBEHHBIX HanoGHocTed. 16. Uber das Treffen und Konzert wird ein Film gedreht.
UAHeB karecTae atmucer: MO BERTUIKATIVE 1. Meticioe a2 Kpma. . IgeianeniociFlmaptiweyit sConpisemaxiy Bestellungen werden entgegengenommen! Dauerlange des Films - 1 Stunde
TvKa. 11, CTorcera, oBeid-  YenoBek, MpovicxasiLMi OT GMeLLaHHOMO Bpakanc- MYMECKOr anemeHTa ¢ kucniopogoMm. 20. [lestent- 18.00-23.00
[ HO NPOAONTOBATON KBAA-  NAHUEs W MHAEHLEs, pycckix naneyroe uT.n. 4. Tor, HULIA MCTNIAHCKOro U MexKayHapoaHoOM paboyero au- t ;: : TeEakent
[] patHon hopmbl. 13. Ha-  KTO 3aHWMaETCs UCKYCCTBOM, HAyKoW, HEe MMesicne-  keHust. 22. Toxxe, YTo mnacco. 24. Toxe, HTo U NomMo- o 2 3 ot
m 0 POAHbLIA TAHEL CNOCTENEH-  LAanbHON nofroToski. 5. MycynbmaHcam penui- 4, 27.2KeHokoe uivis Ha Boctoxe, 28. [leHexHan enp- Halle 1 - Tanz fir alle Generationen * Halle 2 - Tanz fir die Jugend
HO YCKOPSIIOLUMMCS TeM-  O3HbIA OBGPsA, COCTOALLMIA U3 MONUTELI, CONPOBCMK-  HWLIA EBPONECKon rocyaapcTea. 29. HapaaHo one- HERZLICH WILLKOMMEN AM 23. AUGUST 1997!
3 NOM, @ TAIOKE My3bIKaK3TO-  [JAeMOW yCTaHORNeHHLIMU TenaasikeHusaMu. 6, Oc- Toit yenosek. 30. «LLIMNOBHUK U ... KPYTOM, U YTO-TO \
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